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Abstrakt

Tato praca analyzuje popularitu korejskych serialov v Japonsku, v Cine a na Taiwane od druhej
polovice 90. rokov po sucasnost’. Nakol'ko st korejské serialy dolezitou sucastou fenoménu
hallju, je cela téma zasadend do kontextu hallju a chronologicky rozdelena na jej jednotlivé
etapy. Praca sa zameriava na to, ako sa korejské serialy $irili do Japonska, Ciny a Taiwanu a na
ich export v jednotlivych etapach hallju. Ciel'om prace je popisat’, ktoré seridly boli v danych
krajinach najpopularnejsie, ¢o stoji za ich popularitou a aky je v kone¢nom ddésledku prinos

tejto popularity pre Koreu.
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Abstract

This thesis analyses popularity of Korean dramas in Japan, China and Taiwan since 1990s to
the present. Since Korean dramas are part of hallyu phenomenon this topic is set in the context
of hallyu and chronologically divided into its individual stages. Thesis focuses on how Korean
dramas spread to Japan, China and Taiwan as well as its export during each hallyu stage. The
purpose of this study is to describe which dramas were the most popular in these countries,
what is the reason behind their popularity and what does the Korea eventually gain from this

popularity.
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Uvod

Korejska vlna, znama aj ako hallju, je v dneSnej dobe celosvetovym fenoménom a jej
pociatky su uzko spojené so Sirenim korejskych seridlov do susednych krajin v druhej polovici
90. rokov. Konkrétne Cina, Taiwan a Japonsko boli prvymi zahraniénymi krajinami, v ktorych
mali korejské serialy uspech apreto sa im aj venujem v tejto praci. Struktira prace je
chronologicka od druhej polovice 90. rokov po stcasnost’, pricom je rozdelend na jednotlivé
etapy hallju. V préci sa zameriavam na to, ako sa korejské seridly do tychto krajin rozsirili a aky
bol ich export pocas jednotlivych etap hallju, ktory v sebe do istej miery odraza dopyt zo strany
divakov. Cielom prace je vyhodnotit, ktoré konkrétne seridly boli popularne v Japonsku,
v Cine a na Taiwane po&as tychto etap hallju, &o stoji za touto popularitou korejskych serialov

a aky najvyraznejsi prinos ma tato popularita pre samotnti Koreu.

Praca je Clenena na sedem kapitol. Prva kapitola sa zaoberd fenoménom hallju.
Vysvetlujem tu vyznam a povod tohto terminu a roz€lenenie jednotlivych etdp hallju. Druhé
kapitola sa venuje koérejskym seridlom vSeobecne. Stru¢ne v nej popisujem, o je typické pre
korejské serialy, ako sa tieto seridly Clenia a aky je ich proces natdcania. V podkapitole
zameranej na zanre predkladam vlastni kategorizaciu zanrov v korejskych seridloch, pricom

pri kazdom druhu Zanru vysvetl'ujem, Co je pre neho typické a uvddzam nalezité priklady.

V tretej az piatej kapitole sa venujem konkrétnym korejskym seridlom v jednotlivych
krajinach. Tretia kapitola je Casovo vymedzena na obdobie éry hallju 1.0. Okrem jednotlivych
popularnych seridlov a exportu tu rozoberam aj otazku toho, ako sa korejské seridly rozsirili do
vSetkych troch krajin. V Stvrtej kapitole sa zameriavam na obdobie éry hallju 2.0, kde
popisujem export, popularne serialy a problémy spojené s danym obdobim tykajuce sa hallju.
V piatej kapitole rozoberam sucasnt éru hallju 3.0, ktora je z vicSej miery zamerand na online
streamovacie platformy, ktoré st uz v dneSnej dobe vyuzivané vo viacSej miere nez televizia
apreto sa aj nimi zaoberam. V tejto kapitole vo velkej miere rozoberam Netflix, ktory je
z internetovych platforiem pre korejskeé seridly najddlezitejsi. K exportu korejskych seridlov
som v tomto obdobi pridala aj sledovanost na Netflixe, ktord sa uz v sucasnosti moze
povazovat’ za zdsadnejSiu, nez export do jednotlivych krajin. Podrobenejsie tu taktiez znova

rozoberam jednotlivé popularne seridly a tazkosti spojené s hallju.

V Siestej kapitole opisujem konkrétne dovody popularity korejskych seridlov v Japonsku,
v Cine ana Taiwane, ktoré som vyhodnotila ako najrelevantnejiie pre tieto tri krajiny.

V siedmej a poslednej kapitole vyhodnocujem prinos popularity korejskych seridlov v tychto



krajinach pre Koreu. Obidve kapitoly som na zéklade vlastného zhodnotenia rozdelila na tri

zasadné podkapitoly.

Vzhl'adom na prili§ vel'ké mnozstvo exportovanych koérejskych seridlov do tychto troch
krajin, v préci blizSie rozoberam iba seridly, ktoré boli v nich popularne. Tieto podrobnejsie
rozoberané serialy tiez uvadzam ako zdroje na konci prace. Okrem nich vyuzivam ako zdroje
aj Siroku skalu odbornych a internetovych zdrojov. Z dovodu prehladnosti v prilohach
prikladam tabul’ku obsahujuci zoznam vsetkych korejskych serialov, ktoré spominam v préci,
seridly st v nej chronologicky zoradené podla roku vydania seridlov v Korei. Za touto

prehl'adnou tabul’kou sa nachadzaji obrazkové prilohy.

Pre prepis z korejCiny je v tejto praci pouzitd Ceska vedecka transkripcia. Pri prepise
korejskych mien uvadzam najprv priezvisko a potom krstné meno rovnako ako v korejc¢ine.
Korejské krstné mend piSem spolu, t. j. bez medzery alebo bez spojovnika, ked’Ze sa krstné
mena v korej€ine vyslovuji spolu ako jeden celok. Seridly uvddzam vich oficidlnych
anglickych nazvoch, ktoré st mimo Koéreu zauzivanejSie nez povodné korejské nazvy.
V pripade seridlov, ktoré maju v anglictine viac alternativnych nédzvov, uvddzam nazov, ktory
je vSeobecne najCastejSie pouzivany. V pripade, ak je druhy alternativny nazov seridlu tiez
pomerne frekventovany, uvddzam ho ako alternativu pri prvej zmienke seridlu. Dévodom toho,
ze v anglictine pri niektorych seridloch existuje viacero nazvov je podl'a mojho ndzoru to, ze
zatial’ ¢o jeden z nazvov je doslovnym prekladom povodného kérejského nazvu, druhy nazov
je novo vytvorenym pomenovanim seridlu, ktory v angli¢tine znie lepsie nez doslovny preklad’.
Pripadne sa mdzeme stretnit’ s korejskymi ndzvami seridlov, pri ktorych sa ponuka rézna
interpretacia vyznamu alebo prekladu. VSetky ndzvy seridlov, rovnako ako korejské terminy,

su v praci vyznacené kurzivou.

! Ako priklad uvadzam serial Pjoleso on kiidd, ktorého doslovny preklad suhlasi s alternativnym anglickym nazvom You Who
Came From the Stars, no vSeobecne zauzivanej$im nazvom sa stal My Love From The Star.
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1. Hallju

1.1. Definicia hallju

Termin hallju sa sklada z ¢inskych znakov han $22 vo vyzname ,korejsky* a rju > vo

vyzname ,,prad* alebo ,,vlna*“ a znamend teda korejska vlna.* Tento komplexny termin sa
pouziva na opis Sirenia réznych korejskych kultirnych produktov vratane televiznych
programov, hudby, filmov, online hier, médy a smartfonov do zahrani¢ia.’ Pojem hallju sa prvy
krét objavil v taiwanskych novinach dna 12.12.1997, vtedy vsak priamo neoznacoval $irenie
korejskej popularnej kultary. Pouzity termin sa sice Cital ako hallju, avSak bol pouzity vo
vyzname najchladnejsi vietor a nie vo vyzname korejska vina. Neskor pojem hallju pouzili
taktiez dalSie taiwanské noviny na varovanie pred rastucou konkurencieschopnostou
korejskych seridlov. Termin hallju, ako ho pozname dnes, bol vytvoreny dia 19.10.1999
ginskymi novinami, ktoré ho pouZili na vyjadrenie tispechu kérejskych spevakov v Cine.
Korejské ministerstvo kultiry a cestovného ruchu vroku 1999 vyrobilo a distribuovalo
hudobné CD za ucelom propagacie k-popu® vo vychodnej Azii. Anglicky nazov tohto
hudobného CD bol ,,Koérejska popova hudba®, zatial’ co jeho ¢inska verzia niesla ndzov ,,Hallju

— piesne z Korey*. ’

1.2. Etapy hallju

Fenomén korejskej viny, ktory sa zacal Sirit’ uz v 90. rokoch, pretrvava do stcasnosti. Stale
roz§iruje svoje pdsobenie, preto je len prirodzené, Ze sa jej charakter pocas rokov vyrazne menil.
V dnesnej dobe mdzeme korejska vinu rozdelit’ na 3 hlavné etapy: hallju 1.0 (1997 — 2007),
hallju 2.0 (2008 — 2017) a hallju 3.0 (2017 - doposial’).® Niektoré zdroje na zakladne vlastnych
Standardov moZzu pri jednotlivych obdobiach uvadzat iné rozpitie rokov alebo dokonca

rozdelenie aZ do Styroch obdobi. Takto odliSné kategorizacie vSak v tejto praci nebudem brat’

2B}y korejéine
3 & v koérejéine.

4 KIM, Bok-rae. Past, Present and Future of Hallyu (Korean Wave). American International Journal of Contemporary
Research [online]. 2015, 5(5), str. 155 [cit. 2022-10-09]. ISSN 2162-142X.

3 JU, Hyejung. The Korean Wave and Korean Dramas. Oxford Research Encyclopedia of Communication [online]. 2018, str.
1 [cit. 2022-10-09]. Dostupné z: doi:10.1093/acrefore/9780190228613.013.715.

¢ Suhrnné oznadenie pre korejskii popularnu hudbu.

7 JIN, Dal Yong. Ten Myths About the Korean Wave in the Global Cultural Sphere. International journal of communication
(Online) [online]. University of Southern California, Annenberg School for Communication & Journalism, Annenberg Press,
2021, 15(2021), str. 4148 [cit. 2023-02-10]. Dostupné z:
https://link.gale.com/apps/doc/A679119431/GLS?u=karlova&sid=bookmark-GLS&xid=23786b47.

8 Ibid, str. 1454.
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do uvahy, nakol'ko nezastdvam nazor, Ze sa charakter korejskej viny v poslednych rokoch

zmenil natol’ko, aby sme ju mohli identifikovat’ uz ako hallju 4.0.

1.2.1. Hallju 1.0

Vznik korejskej viny tizko suvisi s 4zijskou finan¢nou krizou v rokoch 1997 — 1998, ktora
priniesla rozsiahly hospodarsky pokles v celej Azii vratane Kérey. Tato kriza prinutila Kéreu
reformovat’ svoju socidlno-ekonomicku Struktiru. Televizne stanice, vysielacie asocidcie,
telekomunikacny priemysel a vladne ministerstvd sa tak snazili vytvorit podmienky pre
domaécu produkciu medidlneho obsahu, aby mohol efektivne finan¢ne vynasat’ na doméacom aj
zahrani¢nom trhu. Medidlny priemysel sa tak zaliatkom 21. storo€ia zmenil zo Stdtom
chraneného systému na systém, ktory zahina hospodarsku sit'az na vol'nom trhu a sukromné
vlastnictvo. Tieto zmeny umoznili zapocat viackandlové vysielanie. Sukromnému
vysielaciemu sektoru, ktory bol vysoko ovplyvneny trhovymi principmi a komercializmom, to
umoznilo realizovat komplexné komeréné iniciativy.® Pri §ireni kérejskej viny bolo doleZitym
faktorom okrem rozvoja medialneho priemyslu aj otvaranie kultarnych trhov v Azii. Kvéli tlaku
supervel'moci a medzinarodnych finanénych organizécii, ako st MMF!'? a WTO!!, v 90. rokoch
viaceré azijské krajiny otvorili svoje kulturne trhy zahrani¢nému dovozu. V désledku toho
zadali kultirne produkty volnejsie pradit medzi krajinami Azie, ¢o viedlo k rasticej
medzinarodnej konkurencii a zvySeniu investicii do kultirneho priemyslu. ' Hallju 1.0
zahfnala niekol’ko exportnych produktov vratane hudby, filmu a jedla, no primarnou zloZkou,
ktora priniesla korejskej vine v tomto obdobi Gispech, boli seridly. Z geografického hl'adiska bol
vplyv korejskej viny v tejto dobe z pociatku zamerany na ¢insky hovoriace krajiny a Japonsko.

Postupne sa k nim pripojili aj krajiny z juhovychodnej Azie.'?

1.2.2. Hallju 2.0
Hallju 2.0, ktora od roku 2008 pokracovala v tradicii hallju 1.0, sa od prvej etapy lisila
hned’ v niekol’kych értach. Korejska vina sa v tomto obdobi rozsirila aj za hranice Azie a to do

Eurdpy, Severnej, JuZznej a Strednej Ameriky. Tuto expanziu do d’alSich kutov sveta ovplyvnili

% JU, Hyejung, 2018, str. 2.

10 Medzinarodny menovy fond, tieZ zndmy pod anglickou skratkou IMF - International Monetary Fund.

"' World Trade Organization, v slovenéine Svetova obchodna organizacia.

12 YANG, Jonghoe. The Korean Wave (Hallyu) in East Asia: A Comparison of Chinese, Japanese, and Taiwanese Audiences
Who Watch Korean TV Dramas. Journal of Asian sociology [online]. 2012, 41(1), str. 108 [cit. 2022-10-09]. ISSN 2671-
4574. Dostupné z: doi:10.21588/dns.2012.41.1.005.

13 KOREAN CULTURE AND INFORMATION SERVICE. The Korean Wave: A New Pop Culture Phenomenon. Juzna
Korea: Korean Culture and Information Service Ministy of Culture, Sports and Tourism, 2011, str. 39. ISBN 978-89-7375-
164-8 04600.
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najmi internet a socialne média, vd’aka ktorym sa do popredia korejskej viny dostal k-pop.'* Je
nepopieratelnym faktom, ze v centre hallju 2.0 je prave vyvoj digitidlnej technologie
a socidlnych médii. Az do roku 2007 neexistovali smartféony. YouTube vznikol v roku 2005
s tym, ze ho odkupil Google v roku 2006, takze v ére hallju 1.0 neboli tieto digitalne platformy
také vyrazné.'> Samotné kérejské smartfony a videohry pohanali kérejsku digitalnu vinu, ktora
je dolezitou stcastou hallju 2.0. Mézeme teda skonStatovat’, Ze sa vyrazne zmenil spdsob, akym
I'udia prijimali jednotlivé zlozky korejskej viny. Zjednodusil sa pristup, akym sa da k tymto
produktom dostat’ atym sa aj v svete rozsiril poCet konzumentov. Zatial ¢o primarnymi
spotrebite'mi Aallju 1.0 boli 'udia vo veku 30 — 49 rokov, v hallju 2.0 sa stali konzumentmi uz
aj tinedZeri a I'udia vo veku do 29 rokov.'® Dal3ou értou, v ktorej sa 1i§i hallju 2.0 od hallju 1.0,
je postoj jednotlivych vlad Korey, ktory zaujali na podporu hallju. Pocas hallju 1.0 vyvinula
vlada svoju kultirnu politiku tak, aby spociatku podporovala nepriame intervencie
a deregulacie v zdujme stikromného sektora. Na druhej strane pocas hallju 2.0 nasledujuce

7 aprezidentky Pak Kunhje '* kladli déraz na politiku

vlady prezidenta IMjongbaka '
kreativneho obsahu, zacali sa aktivne zapdjat’ do kultirneho sektora a zaoberat’ pravami
dusevného vlastnictva ako vyznamnou stucastou narodného hospodarstva. Prava duSevného
vlastnictva sa tak stali jednymi z najvyznamnejsich zdrojov prijmov nielen pre interpretov
samotnych, ale aj pre korejsky kultirny priemysel. To znamend, Ze si tieto vlady plne
uvedomovali, ako su tieto prava dolezité pre niektoré kultirne produkty. Preto sa snazili
starostlivo rozvijat’ svoje politické stratégie.!” Tieto vlady taktieZ viditeI'ne navysili rozpocet
pre ministerstvo kultiry, $portu a turizmu. Zatial' ¢o vlada prezidenta No Muhjona®® zniZila
rozpocet pre ministerstvo kultary, Sportu a turizmu z 12,7% v roku 2003 na 9% v roku 2007,
nasledujuce vlady tento rozpocet zvysili z 9,9% v roku 2008 na 15,6% v roku 2015. Za Gcelom
posilnenia konkurencieschopnosti korejského kreativneho priemyslu sa korejska vlada v roku
2015 tiez rozhodla minut’ celkovo 452,2 miliard wonov. Tieto financie boli vyuzité v réznych
oblastiach, napriklad na podporu korejskych filmovych festivalov alebo na vysielane

koérejskych seridlov v zahrani¢i.?!

14 Ibid.

15 JIN, Dal Yong. New Korean Wave: Transnational Cultural Power in the Age of Social Media. Urbana, [Illinois]:
University of Illinois Press, 2016, str. 6. ISBN 0-252-09814-5.

16 Ibid, str. 5.

17V urade posobil v rokoch 2008 —2013.

18V urade posobila v rokoch 2013 —2017.

19 JIN, Dal Yong, 2016, str. 6-7.

20V yrade posobil v rokoch 2003 — 2008.

21 RYOO, Woongjae a Dal Yong JIN. Cultural politics in the South Korean cultural industries: confrontations between state-
developmentalism and neoliberalism. International journal of cultural policy: CP [online]. ABINGDON: Routledge,
2020, 26(1), str. 39-40 [cit. 2023-02-26]. ISSN 1028-6632. Dostupné z: doi:10.1080/10286632.2018.1429422.
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1.2.3. Hallju3.0

Tretiu anajnovsiu etapu hallju zaznamenavame od roku 2017 spolu s nastupom
prezidenta Mun Ciina®? do funkcie. Tato etapa hallju trva dodnes. Najuspesnejsimi zlozkami
hallju 2.0 boli k-pop, online hry, seridly a zdbavné programy, ktoré si stale udrziavaju svoju
popularitu. V hallju 3.0 k nim pribudli d’al§ie zlozky ako webtoon?®, animécia a mobilné hry.
O popularite webtoonov v tejto ére sved¢i aj fakt, Zze ich Coraz vacSia Cast' dostava
seridlové, filmové alebo dokonca herné spracovanie. Online streamovacie platformy ako
napriklad Netflix, sa stali jednym znajvyznamnejSich odbytisk korejského kultirneho
priemyslu.>* Na online streamovacich platformach si mozu l'udia pozriet svoj obl'ibeny obsah
kedykol'vek a kdekol'vek, pokial maju pristup k internetu. To je aj dovodom ich stale
pretrvavajuceho tspechu. V minulosti sa do zahranicia vyvazali iba hotové kultirne produkty,
televizne formaty alebo remaky. V sucasnej ére korejsky kultirny priemysel priamo
spolupracuje s Netflixom na Sireni svojho kulturneho obsahu a kérejské relacie s nalepkou
»Netflix original* kazdym rokom pribudaju. Kultirna politika sa v hallju 3.0 oproti hallju 2.0
taktiez zmenila. Dalo by sa povedat, Ze vlada prezidenta Muna zaujala rovnaky postoj ku
kultirnemu sektoru ako vlada prezidenta No Muhjona za éry hallju 1.0. To znamena, ze
kultarny sektor podporuje iba nepriamo a nijako nezasahuje do samotnej kultiirnej produkcie.?
Nakol’ko je sucasny prezident Jun Sokjol v irade len od méja roku 2022, ostdva nam len
sledovat’, aky postoj v buducnosti zaujme jeho vldda voci kultirnemu priemyslu a korejske;j

vine.

22'V urade posobil v rokoch 2017 — 2022.

23 Digitalne komiksy, ktoré st l'ahko dostupné cez internet na akomkol'vek zariadeni, ako st tablety, smartfony, notebooky
atd’.

24 JIN, Dal Yong, 2021, str. 4156.

25 Ibid.
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2. Korejské serialy

Korejské seridly (tuirama), tiez oznaCované ako korejské dramy alebo skratene k-dramy, su
serialy v kérejskom jazyku, ktoré vznikli v Juznej Korei.?® Tieto seridly trvaji vi¢Sinou 50 az
90 minut, z hl'adiska poctu epizod sa mézu delit’ na kratSie tzv. mini-série (minisiridzii) a dlhsie
série. KratSie série maju do 24 epizod, zatial’ o tie dlhSie mézu mat’ aj cez 100 epizod. V Korei
sa mézeme len vynimocne stretnit’ so seridlmi, ktoré mozu divakom pripadat’ nekonecné
a vysielaju sa az niekol’ko rokov. Aj tie dlhSie série st ¢asto ukoncené skor, nez dosiahnu 300
epizodd a odvysielaju sa v priebehu jedného roka®’. Z kazdej série kratsich aj dlhsich seridlov

vacsinou vychadzaju tyzdenne 2 nové cCasti.

Z hladiska vysielacieho Casu sa delia na ranné seridly, vecerné seridly a seridly vysielané
v hlavnom vysielacom Case. Ranné seridly sa vysielaju v ¢ase od 7:50 do 9:00 hod. véac¢sinou
od pondelka do piatku s tym, Ze hlavnym cielovym publikom st zeny v domécnosti. Vecerné
seridly sa vysielaju v case okolo 16:05 — 20:55 hod. aich cielovymi skupinami st Zeny
v domécnosti a rodiny. Za seridly vysielané v hlavnom vysielacom case sa povazuju serialy
vysielané od 21:55 do 22:55 hod. Prave tento posledny druh seridlov byva medzi divakmi
najpopularnejii a zaroveh vyvazany na zahraniény trh.?

Samostatne oddeliteI'nou kategoriou su webové seridly (webtiirama) alebo tzv. web dramy.

2 a az nasledne st pristupné

Narozdiel od beznych serialov, ktoré sa najprv vysielaji v televizii
pre divdkov na réznych online streamovacich platformach’, si webové serialy pristupné jedine
online. Jednotlivé epizody su taktiez kratSie neZ u beznych seridlov a zvyknu trvat od 5 do 30
mint.

Co sa tyka samotného procesu natadania, ten vi¢Sinou prebicha eSte v obdobi, ked sa
samotny serial vysiela. Pred za¢iatkom vysielania su ¢asto dopredu natocené len 4 epizody

a kazda Cast’ sa nataca s ¢o najmenSim ¢asovym odstupom od ddtumu vydania, aby sa uSetrili

vyrobné naklady. Nakol'ko scendre eSte nie su uplné dokoncené, scendristi ich eSte stale mozu

26 CHUAN, Pom Xoun, Tien Dat DO a Nguyen Trinh MING. Drama with Unique Setting and Profession based on the Point
of View of Korean Drama Connoisseurs. Journal of Asian Multicultural Research for Social Sciences Study [online].

2022, 3(2), str. 21 [cit. 2023-02-26]. ISSN 2708-969X. Dostupné z: doi:https://doi.org/10.47616/jamrsss.v3i2.271.

27 Ojedinelymi serialmi, ktoré sa vysielali az niekol’ko rokov st napriklad High Kick!, Nonstop alebo Love on a Jujube Tree.
22 METAVEEVINIJ, Veluree. Key success factors of Korean TV industry structure that leads to the popularity of Korean TV
dramas in a global market. Journal of East Asian Studies [online]. 2008, 12(2), str. 106-107 [cit. 2022-10-09]. Dostupné z:
https://s002.tci-thaijo.org/index.php/easttu/article/view/51297.

(MBC) a Seoul Broadcasting System (SBS).

30 Medzi zndme streamovacie platfromy na ktorych sa kérejské seridly daji pozriet’ patria: Netflix, Disney+, Viki, Coupang
Play, WAVVE, TVING, WATCHA, Hulu, iQiyi, Seezn a AsianCrush. Okrem Sirokej $kaly oficialnych stranok, ktoré
vacsinou vyzaduji od divaka poplatok, su v§ak vel'mi rozsirené aj rézne nelegalne stranky, ktoré si stale udrziavaji svoju
popularitu prave z dévodu, Ze st pre navstevnikov zdarma.
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upravovat’ na zaklade spdtnej vizby od divakov a dopriat’ im tak pozadované zmeny. Pre
korejské seridly je typické, Ze scenar pise len jeden scendrista alebo malé skupina scenaristov.>!
Medzi najznamejsie korejské scenaristky patria Kim Unsuk?®?, Pak Hjerjon®® a sestry Hongové™*.
Nie je ni¢im nezvycCajnym, aby sa najnovsia Cast’ seridlu natacala eSte v rovnaky den, v ktory
sa ma uz vysielat’ v televizii. Vd’aka rasticej popularite korejskych seridlov v zahrani¢i vsak
zacali producenti predavat’ prava na vysielanie alebo na vydanie danych seridlov v predstihu a
to eSte predtym, ako sa Cokol'vek nakrutilo. To danym producentom poskytlo viacej ¢asu na

natadCanie a v poslednych rokoch sa tak zacala S§irit’ technika dotocit’ celé serialy nez budu

ukézané publiku.®

2.1.Zanre

Jednou z typickych charakteristik korejskych seridlov je mieSanie réznych zanrov. V jednom
seriali sa Casto mozeme stretnit’ s viacerymi rdéznymi zanrami, ktoré sa pocas deja menia
a prelinaju. Napriek kombinacii viacerych zanrov prevlada u vac¢Siny najmenej jeden a to ten,
podl’a ktorého je mozné dany serial zaradit’. V tejto kapitole predkladam vlastnt kategorizaciu
zanrov spolu s jednotlivymi prikladmi seridlov a to za Ucelom sprehladnenia jednotlivych
zanrov. Kategorie zanrov, ktoré nasledne predstavim si: romantické, historické, akéné,
mysteridzne, thriller, fantasy, sci-fi, rodinné, hororové, zo Skolského prostredia, z pracovného

prostredia.

Romantické seridly s naj€astejSim a zaroven divacky nepopularnejSim zanrom korejskych
serialov. Zapletky tychto seridlov su vacSinou sustredené na milostny pribeh hlavnych hrdinov,
ktory je Casto plny roznych dejovych zvratov a prekazok, ktoré musia hlavni hrdinova prekonat’.
Jednou z klasickych ¢ft tychto seridlov je pritomnost’ vedlajSich postav, ktoré prechovavaju
vo¢i hlavnym postavam neopétované city, ¢im cely dej komplikuja. Snad’ najklasickejSou

zapletkou v tomto Zanri byvaju tzv. pribehy v Style popolusky. Zaklad tychto pribehov tvori

31 Kdrama — The Complete Guide To Korean Dramas. 90 Day Korean [online]. 2022 [cit. 2023-03-01]. Dostupné z:
https://www.90daykorean.com/kdrama/.

32 Scenéristka Kim Unsuk si ziskala zna&n pozornost’ uz v zadiatku svojej kariéry vd’aka tzv. mileneckej trilogii seridlov
Lovers in Paris, Lovers in Prague a Lovers. Po tejto Gspesne;j trildgii mali v nasledujucich rokoch zna¢ny tispech aj jej dalSie
romantické seridly medzi ktoré patrili aj Secret Garden, Goblin, The Heirs, The King: Eternal Monarch alebo Descendants of
the Sun.

33 Scenaristka Pak Hjerjon je zndma hlavne vd’aka svojim seridlom, v ktorych kombinuje kriminalnu tematiku s romantikou
ako napriklad v seridloch I Can Hear Your Voice, Pinocchio a While You Were Sleeping. Znaény uspech si ziskali aj jej
stredoskolské serialy Dream High a Page Turner.

34 Hong Céngiin a Hong Miran tvoria sesterské scenaristické duo zndme ako Hong camd, teda sestry Hongové. Okrem
znamych romantickych komédii, akymi napriklad boli My Girl, You're Beautiful a The Greatest Love, sa tieto scenaristky
preslavili hlavne svojimi fantasy seridlmi My Girlfriend Is a Gumiho, Master's Sun, A Korean Odyssey, Hotel del Luna a ich
najnovsim seridlom Alchemy of Souls.

35 Ibid.
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bohaty, atraktivny a casto arogantny muzsky hlavny hrdina, ktory sa zamiluje do dobrosrde¢ne;j
ale chudobnej hlavnej hrdinky. Tymto hlavnym hrdinom c¢asto stoja v ceste rozdielne
spolocenské postavenie a aj rozdielny pohl'ad na svet. Klasickym prikladom toho typu seridlov
su The Heirs, Cinderella and the Four Knights alebo Boys Over Flowers. Romanticky zaner by
sa celkovo dal rozdelit’ eSte na 2 zakladné subzédnre a to romantické komédie a romantické
melodramy. Romantické komédie obsahuju viac odl'ahcent atmosféru a viacero humornych
scén, ktoré¢ mozeme vidiet’ aj v seridloch Strong Woman Do Bong Soon, What’s Wrong with
Secretary Kim alebo Business Proposal. Oproti tomu sa romantické melodramy zaoberaju
vaznej$imi témami a si ponaté v dramatickejSom a sentimentalnejSom duchu ako napriklad
seridly Winter Sonata, I Miss You alebo That Winter, the Wind Blows. Castymi dejovymi
zvratmi v tomto type seridlov moze byt strata pamiti ndsledkom nejakej nehody, necakané
odhalenie rodinného povodu hrdinov, alebo odhalenie cudzolozstva, pripadne priamo umrtie
niektorej z postav. Serialy, ktoré maji takychto zvratov az privela a v niektorych scénach
vylstia az v nezmyslené a nelogické situacie, si v korejéine ziskali oznadenie makcang?’
turama. Do takejto Specifickej kategorie spadaju seridly ako Temptation of Wife, The Penthouse,
The World of the Married alebo The Last Empress.

Historické seridly, zndme aj pod korejskym oznacenym sagiik, su jednym z najklasickejsich
zanrov korejskych seridlov. Tieto seridly sa vicSinou zaoberajii ddlezitymi udalostami
v dejinach, urcitym historickym obdobim alebo zivotom vyznamnych historickych postav.
Typickym seridlom zaoberajucim sa dolezitymi udalostami v dejinach je The Jingbirok: A
Memoir of Imjin War, ktory sa zaoberd imdzinskou vojnou®’ aje zaloZeny na memodri
cingbirok ** . Nakolko tvorcovia seridlu pracovali prevazne s historicky podloZenymi
informaciami, ma serial tohto typu okrem zabavnej aj edukaénu funkciu. Krali, s ktorymi sa

mdzeme stretnut’ vo viacerych historickych seridloch, su Tchidzo*®, Sedzong®’, Sukdzong*!,

36 Slangové oznalenie pre nieco, ¢o je Giplne nezmyslené alebo absurdné.

37 Vojna medzi Koreou a Japonskom v rokoch 1592 — 1598. Po zjednoteni Japonska v 16. storo¢i vojvodca a politik Hidejosi
Tojotomi (1537 — 1598) planoval nasledne dobyt aj Cinu. Za tymto Géelom poZiadalo Japonsko o pomoc Kéreu, no Japonsko
bolo obratom odmietnuté, ¢o vyustilo do vojny Japonska proti korejsko-¢inskej aliancii na korejskom polostrove. Po 6 rokoch
bojov viedla az smrt’ Hidejosiho v roku 1598 k urychleniu Gspe$nych mierovych jednani a k ukonceniu vojny. Vyznamnou
postavou na korejskej strane bol admiral I Sunsin (1545 — 1598), ktory pocas imdzinskych vojen vyhral viacero vyznamnych
namornych bitiek a dodnes je Korejéanmi povazovany za narodného hrdinu.

38 Ide o popis imdzinskej vojny z prvej ruky, ktory napisal v klasickej ¢instine vysokopostaveny konfucidnsky uéenec a v tej
dobre aj velitel’ obrannych vojsk korejskych armadnych jednotiek Rju Songrjong (1502 — 1607).

3 Vl1adol v rokoch 1392 — 1398, zobrazeny v seridloch Tears of the Dragon, The Great Seer, My Country: The New Age, Six
Flying Dragons, Jang Young Sil: The Greatest Scientist of Joseon, Foundation of the Kingdom, The King of Chudong Palace,
The Great Doctor, Shin Don, Jeong Do-jeon, More Than a Maid, The King of Tears Lee Bang-won.

40 Vladol v rokoch 1418 — 1450, zobrazeny v seridloch The Great King Sejong, Joseon Exorcist, Splash Splash Love, Tree
with Deep Roots, Jang Young Sil: The Greatest Scientist of Joseon, The King of Tears Lee Bang-won, Six Flying Dragons,
Insu The Queen Mother, The King and the Queen.

41 VIadol v rokoch 1674 — 1720, zobrazeny v seridloch Dong Yi, Queen and I, Jang Ok Jung Living by Love, The Royal
Gambler, Haechi, The King's Doctor.
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Jongdzo*?, Congdzo*®’. Medzi zaujimavé a dolezité postavy korejskej historie patria nielen
osobnosti z kral'ovského rodu ale aj iné vyznamné osobnosti, ktoré blizSie vykresl'uju serialy
ako napriklad Hwang Jin Yi, Goddess of Fire, Jewel in the Palace® alebo Warrior Baek Dong
Soo. Tieto historické seridly mozu navySe obsahovat aj prvky zkorejského folkloru
a mytoldgie ako v seridloch Gu Family Book a Haechi. V Gu Family Book sa hlavny hrdina
potyka so zistenim, Ze je z polovice kumiho* a snazi sa prist na to, ako sa stat’ plnohodnotnym
¢lovekom. Oproti tomu sa v seridli Haechi stretivame s mytickym tvorom hdcchi S len
symbolicky. Aj ked’ sa tu samotny myticky tvor neobjavuje ako jedna z postav, seridl nesie
tento nazov, nakolko viaceré postavy maji jeho charakterové vlastnosti a to spravodlivost
a integritu. To, Ze sa jednd o historické seridly vSak neznamend, ze vSetko vyobrazené v tychto
seridloch je autentické. Za ucelom uputania divdka sa v tychto seridloch Casto vyobrazuji
pribehy, ktoré su bud’ scendristami upravené do takej podoby, aby ¢im viac zaujali divaka, alebo
su uplne fiktivne. To isté plati aj o postavach v tychto pribehoch, ktoré mézu byt bud
scendristami do istej miery romantizované alebo Uplne vymyslené. Medzi série s fiktivnymi
historickymi postavami patria napriklad The King's Affection, Moonshine a Secret Royal
Inspector & Joy. Miera autenticity tychto seridlov preto zavisi od konkrétneho diela, témy, ktora
sa spracovava a od l'udi, ktori na tomto seriali pracovali. Dnes uz nie je ni¢im nezvycajnym, ze
tieto historické seridly v sebe nesu aj prvky fantasy alebo cestovania v ¢ase ako v seridloch

Moon Lovers: Scarlet Heart Ryeo, The Great Doctor” alebo Mr. Queen.

Dal§im typom Zanru, ktorému v poslednych rokoch pribuda na popularite, su akéné serily.
Ako uz napovedd samotny néazov, tento druh seridlov je plny akénych scén, spaja sa
s problematikou kriminality a mdéze byt doplneny aj o komedidlne prvky. Hlavnymi
prednost’ami tychto seridlov su napinavé zapletky, jasné rozliSenie medzi dobrymi a zlymi
postavami v pribehu a vel'mi pdsobivé bojové scény. Vo vicSine pribehov najdeme aj prvky

romantiky, ktora mdze istym spdsobom obohacovat’ dej, no pre samotnu zéapletku a celkovy

42 Vladol v rokoch 1724 — 1776, zobrazeny v seridloch Secret Door, Haechi, Dong Yi, The Red Sleeve, The Royal Gambler,
Warrior Baek Dong Soo, Lee San Wind of the Palace, Eight Days Assassination Attempts against King Jeongjo, Inspector
Park Moon So.

43 Vladol v rokoch 1776 — 1800, zobrazeny v serialoch Lee San Wind of the Palace, Sungkyunkwan Scandal, The Red Sleeve,
Eight Days Assassination Attempts against King Jeongjo, Secret Door, Warrior Baek Dong Soo, Crimson Moon, Painter of
the Wind, Conspiracy in the Court, Hong Guk Young, Pa Mun.

# Taktiez znamy pod nazvom Dae Jang Geum.

4 Kumiho doslova znamenad ,,9 chvostd ligka*. Vo folklore a legendach sa veri, Ze tieto 1isky maja schopnost’ premenit’ sa na
krasne zeny, zviest muzov a nasledne zjest’ ich peceni. V seridloch ich vSak na rozdiel od folkloru a legiend nemusia
nevyhnutne stvarhovat’ Zeny.

46 Hiicehi, taktiez znamy ako hdtchd, je myticky tvor, ktory pochadza z Ciny. V Korei je hdcchi vysoko uznévany ako
ochranca, ktory presadzuje spravodlivost’ a ochraiiuje krajinu. Preto mali mnohi uradnici za dynastie Coson na obleceni tento
symbol ako reprezenticiu spravodlivej a neskorumpovanej vlady. Za dynastie Coson mal taktiez funkciu ochrany pred
poziarmi. V roku 2008 bol Adcchi vyhlaseny maskotom Soulu a jeho sochu mézeme najst’ pred Kwanhwamun, hlavnou
branou palaca Kjongbok.

47 Taktiez zndmy pod nazvom Faith.
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vyvoj postav je az druhoradd. Uspesné akéné serialy su napriklad Healer, Vagabond alebo
You're All Surrounded. Na prvy pohl'ad by sa mohlo zdat,, ze korejské serialy v akénom zanri
sa neodliSuju od akénych seridlov inych krajin, no naopak, odliSuju sa prave korejskym
prevedenim. Okrem toho, ze st pribehy ponaté vel'mi emotivne, oproti zadpadnym seridlom su
aj viac family-friendly. V pribehoch sa sice stretdvame s kriminalitou, no scény su ¢asto ponaté
menej drasticky nez v zdpadnych seridloch a len malokedy sa tam stretneme s erotickymi
scénami. Samotné noze, tetovania alebo cigarety byvaju cenzurované, nakol'ko spadaji do

kategorie veci, ktoré v korejskej televizii podliehajii cenzare®.

Mysteriozny zaner a thriller sa v seridloch véc¢sinou prelinaju a v rdmci udrzania dynamiky
seridlu spolu aj uzko suvisia. Tento druh seridlov vie divakov zaujat’ svojim rychlym tempom,
akym sa posuva dej a tiez ne€akanymi zvratmi, doplnenymi o akéné scény. Prevazné vécSina
tychto seridlov za zaoberd problematikou kriminality a mé temnt atmosféru. Vo vécSine
pripadov sa scendristi snazia udrzat' divakov v napiti a je tazké odhadnut, ako sa pribeh
nakoniec vyvinie, v com sa podstatne liSia napriklad od romantického Zanru. Zatial' ¢o pri
romantickych seridloch uz na zaCiatku zvicSa vieme odhadnat vyvrcholenie pribehu, pri
mysteridznych seridloch a thrilleroch musime ¢asto ¢akat’ az do tplného konca, ako cely pribeh
skon¢i. Prikladom tohto druhu seridlov su Flower of Evil, Mouse alebo The Game: Towards
Zero. Do tejto kategorie by sme taktieZ mohli zaradit’ GspeSny serial Squid Game, v ktorom sa

mieSa thriller spolu s mysterioznym a akénym Zanrom.

Fantasy a sci-fi st v st¢asnosti divacky vel'mi populdrne Zanre, nakol’ko pontkaju I'ahky
spdsob odputania sa od reality v§edného Zivota. M6Zeme sa tu stretntit’ s kizlami, cestovanim
v Case, zamenou tiel medzi postavami a réznymi Specialnymi schopnost’ami postav. Typickou
¢rtou tohto Zanru je, Ze sa tam okrem postdv duchov, upirov alebo mimozemstanov, ktoré
pozname aj unds, objavuju aj bozstva a démoni z kérejského folkloru a mytoldgie ako
kumiho, tokkdbi* a cosiing sadza®®. MoZeme sa stretnit’ s tym, Ze st zasadené do alternativnej
reality alebo vesmiru, ¢im sa odli$uju od inych Zanrov. Casto sa v nich objavuje aj romantika,

komédia & akcia. Uspe$né serialy tohto typu su napriklad Goblin tiez znamy pod nazvom

4 Verzie seridlov na online internetovych platformach sa viak mozu mierne 1iit’ od verzie vysielanej v televizii, ked’Ze sa
pocita aj so zahrani¢énym publikom, nutne tam vzdy nemusi byt cenzura.

4931 to démoni taktieZ Easto oznaCovani aj ako korejski goblini ¢i Skriatkovia. Ked’Ze sa ich vykreslenie v pribehoch 1isi, nie
su nevyhnutne dobri alebo zli. Velakrat si z 'udi len utahuju, no mézu ich aj posadnut’, alebo im naopak nejakym sposobom
pomdct’. Popis ich vzhl'adu sa vo folklére moéze lisit,, no v seridloch zvyknu mat’ 'udski podobu.

0 Postavy zname ako korejské smrtky. St to poslovia kral'a Jamu, ktory v budhistickom pekle posudzuje mftvych. Ich
ulohou teda nie je sudit’ dané duse zosnulych, ale iba previest ich na druhy svet. Maju podobu ¢loveka, ale s vel'mi bledi.
Vo folklore su obleceni do korejského klasického oblecenia nazyvaného hanbok, v Ciernej farbe, doplneného o Cierny klobuk,
aky zvykli nosit’ vysiie postaveni muzi za dynastie Coson. Toto klasické obleenie v seridloch nezvykne byt’ vzdy pravidlom,
no vacsinou st asponl vieobecne oble¢eni do ¢ierneho oblecenia.
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Guardian: The Lonely and Great God, My Girlfriend Is a Gumiho alebo My Love from the
Star’!.

Rodinné serialy, ako uz napoveda samotny nazov, rozoberajui tému rodiny a to, ako sa dana
rodina popasuje s roznymi prekdzkami a problémami. Najdeme tu viacero dejovych linii
jednotlivych postav v rodine a to od prarodicov az po vnucatd. Tieto dejové linie sa Casto
v urcitych bodoch prelinaju. Nakol'’ko je téma rodiny v korejskej spolo¢nosti vel'mi dolezita,
scenaristi pocitajui s tym, ze sa divaci budu vediet’ s danymi situdciami stotoznit’ a preto sa cely
pribeh snazia podat’ emotivne, aby to v divdkoch zanechalo dojem. Okrem emotivnosti je
d’alSou klasickou crtou tychto seridlov to, ze Casto spadaju do kategorie dlhSich seridlov
a zvyknu mat’ od 50 do 130 epizdéd. To znamend, ze len méalokedy najdeme rodinne seridly,
ktoré by sa poctom epizdd vtesnali do mini-sérii t. j. do 24 epizod. Klasickym prikladom tohto

zanru su seridly ako My Father Is Strange, Wonderful Days a You Are The Best.

Hororovy zéner, ktorého zdmerom je u divdkov vyvolat’ strach, sa sice v korejskych
seridloch objavuje uz dlhsie, no vacsiu pozornost’ si u divakov ziskava az v poslednych rokoch.
Je to prave vdaka sériam ako All Of Us Are Dead, Sweet Home alebo Kingdom, ktoré sa dostali
k Sirsej skale divakov vd’aka spolupraci s Netflixom. Okrem tychto vaznych hororovych sérii
sa mozeme eSte CastejSie stretnit’ so seridlmi, ktoré mieSaju hororovll tematiku s komédiou
alebo romantikou. Toto mieSanie Casto vedie prave k nadneseniu hororového Zanru, ¢im sa
stava pristupnejSim pre SirSiu verejnost’, ktora by si bezny hororovy seridl nepozrela. Medzi
takéto serialy patria napriklad Master's Sun, Hotel del Luna a Let's Fight Ghost, tieZ znamy ako

Bring It On, Ghost, ktoré by sa ale zaroven dali zaradit’ aj do zanru fanatasy.

Serialy zo Skolského prostredia sa vacSinou odohravajii na vysSej strednej Skole alebo na
vysokej Skole. Pribehy sa zvdcSa zaoberaju psychologickym a moralnym rastom postav
v obdobi puberty aZ rannej dospelosti. Zameriavaji sa na skasky a problémy, ktorym musia
'udia v tomto obdobi celit' a postavy sa v nich snaZia najst’ svoj smer v Zivote. To mdze na
divaka posobit’ inSpirativne a zanechat' v nom aj osobny dojem, nakolko sa s tym da l'ahko
stotoznit’. Tieto serialy Casto rozoberaji témy, ktoré su pre I'udi v danom obdobi citlivé ako
laska, priatel'stvo, rodina, Sikana ainé. Do tohto zanru spadaju série ako Dream High,

Extraordinary You alebo Cheese in the Trap.

Seridly z pracovného prostredia sa zaoberaju konkrétnym povolanym hlavného hrdinu

a prostredim, v ktorom pracuje. NajcastejSimi povolaniami, ktorymi sa korejské serialy

51 Znamy aj ako You Who Came From the Stars.
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zaoberaju, su pravnici, prokuratori a detektivi, ktori rieSia napinavé pripady, aké najdeme
v seridloch Lawless Lawyer, Confession a Suspicious Partner. Tieto seridly, zaoberajuce sa
roznymi kriminalnymi pripadmi, sa ¢asto prelinajua s akénym zanrom a mozu byt obohatené aj
o komédiu aromantiku. Lekari su dalSim povolanim, ktorého popularita v seridloch
s poslednymi rokmi len stipa. Lekarske seridly poskytuju ndhl'ad do prace lekéarov a krizovych
situdcii, s ktorymi sa musia vysporiadat. Vd’aka tymto prvkom moézu byt divdkmi vnimané
vel'mi intenzivne a emocionalne, ¢o im len pridava na hodnote. Klasickymi prikladmi tychto
lekarskych serialov s The Doctors, Doctor Stranger alebo Hospital Ship. So serialmi
z prostredia gastrondomie a firiem sa moZzeme menej cCasto stretnit v porovnani
s prechadzajicimi, no napriek tomu si stdle ndjdu svojich divdkov. Serialy z prostredia
gastrondmie sa zaoberaju hlavne kucharmi a pracovnikmi v reStauraciach, ako je tomu aj
v seridloch Pasta, Sweet Munchies a Wok of Love. Seridlom z firemného prostredia, ktoré sa
zameriavaju na pracovnikov firiem, pridava na uspesnosti to, ze patria medzi serialy, s ktorymi
sa bezni Korej¢ania vedia z tychto povolani najviac stotoznit. Medzi série, ktoré si z tejto
kategorie ziskali zna¢nl pozornost’ patria The Queen of Office, Good Manager a Misaeng:

Incomplete Life.

Zaradenie jednotlivych seridlov do zanrovych kategdrii moéze byt ¢asto vel'mi problematické.
Doévodom je, ze jednotlivé korejské serialy nemaji len jeden zéner, ale spolu s rozvijanim deja
sa zanre modézu navzajom prelinat, dopiiat’ alebo Uplne zmenit. Prakticky Ziaden Zaner
v korejskych seridloch nefunguje samostatne. V kombinacii Zzanrov sa romanticky Zaner
objavuje v seridloch ako zaner, ktory ndjdeme v prevaznej vacsine korejskych seridlov a to uz
v spojeni s akymkol'vek primarnym zanrom. Komédia je dopliiujicim Zanrom, s ktorym sa
modzeme stretnut’ v kombinacii s viacerymi druhmi d’al§ich Zanrov. V tejto praci jej vSak
nevydel'ujem samostatnt kategdriu, nakol’ko komedialny Zaner vo vicSine seridlov pdsobi skor
ako doplnkovy Zéaner k inym prevladajicim zanrom. Do uvahy by pripadalo aj vydelenie
samostatne] kategdrie hudobného Zanru, avSak v tejto praci som tak neurobila, nakol’ko serialy
spadajuce do tejto kategorie sa daju 'ahko zaradit’ bud’ k romantickému alebo stredoskolskému
zanru, ako som urobila v pripade seridlu Dream High, ktory som zaradila k stredoSkolskému
zanru napriek tomu, Ze do uvahy prichdadza zaradenie do vSetkych troch Zanrov. V tejto
kategorizacii som sa snaZila o zaradenie seridlov podl'a prevladajiceho zanru. Na tomto mieste
vSak musim poukazat’ na to, Ze posudenie prevladajuceho zanru je vel'mi individudlne a preto
aj zaradenie seridlov do jednotlivych zanrov, ktoré sa kombinujt, zalezi len na individualnom
posudeni. Napriklad, napriek tomu, ze seridl Hotel del Luna som v tejto praci kategorizovala

ako jeden z prikladov hororového Zanru, bolo by ho mozné priradit’ aj k romantickému zanru
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¢i fantasy. Taktiez serial Extraordinary You som zaradila do kategorie stredoskolskych serialov,

aj ked’ v nom néjdeme taktiez romantiku, komédiu, fantasy a niekol’ko historickych scén.
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3. Kdrejské serialy v hallju 1.0 (1997 — 2007)

Korejské serialy boli v ére hallju 1.0 prakticky najddlezitej$im vyvoznym artiklom, nakol'ko
sa nimi zacalo Sirenie korejskej viny. V tomto obdobi boli natol’ko populdrne, Ze sa prva éra
korejskej viny Casto spaja pravé s nimi. Napriek tomu, Ze sa korejské serialy postupne rozsirili
do réznych kutov sveta, svoje prvé najviacsie uspechy u zahrani¢ného publika zaznamenali
prave v Japonsku, v Cine a na Taiwane. Tieto 3 krajiny boli prvymi zahrani¢nymi krajinami,
ktoré zacali dovazat’ korejské seridly a zaroven prvymi krajinami, v ktorych mali tieto seridly
vel'ky tspech. V rokoch 1999 — 2006 dosiali celkové vynosy z exportu korejskych televiznych
programov az 418 miliénov USD™. Hlavnymi krajinami importujucimi korejské programy
v obdobi rokov 1998 — 2001 boli Cina a Taiwan. To dokazuje fakt, Ze vynosy z exportu
korejskych televiznych programov do Ciny boli 1,7 miliéna USD v roku 1999 a 2,4 miliéna
USD v roku 2001. Podobne tak aj Taiwan importoval korejské programy za 1,3 miliéna USD
v roku 1999 a za 2,5 miliéna USD v roku 2001. Od roku 2003 az do konca hallju 1.0 vSak uz
Japonsko v importe postupne prekonavalo Cinu a Taiwan, nakolko tieto krajiny zastavali
pomaly Coraz opatrnej$i postoj k svojmu vel'kému dovozu kérejskych televiznych programov.
Vroku 2006 wuz importované korejské programy predstavovali 51,2% programov
exportovanych do Japonska, menej a to 20,7% na Taiwan a 7,9% do Ciny. Prevaznu visinu
z tychto exportovanych televiznych programov tvorili prave serialy, ktoré vroku 2005
predstavovali az 96,2% z celkového poétu exportovanych programov>®. Serialy dominovali
v importe medzi televiznymi programami aj konkrétne v Japonsku, v Cine, v Hongkongu a na
Taiwane. Z celkového poctu importovanych koérejskych programov v roku 2005 tvorili
importované serialy 88% v Japonsku, 92% v Cine, 99% v samotnom Hongkongu a 98% na
Taiwane.>* Tieto Statistiky tak celkovo poukazujii na velky zaujem o korejské serialy a ich
popularitu v tomto regione. V tejto kapitole sa budem zaoberat’ tym, ako sa korejské seridly
dostali do danych krajin a ktoré serialy boli popularne v tomto obdobi v jednotlivych krajinéch.
Rozhodla som sa roz€lenit’ tuto kapitolu na podkapitoly ato chronologicky podla rokov,
v ktorych mali korejské seridly premiéru v tej ktorej krajine. Poradie podkapitol je teda

nasledovné: Cina, Taiwan, Japonsko.

52 Americky doldr.

53 Dalsie najcastejsie exportované televizne programy boli zabavné relacie (0,6%), dokumenty (0,2%) a animacia

(0,1%). Zvysnych 2,9% tvorili iné formaty programov.

34 JU, Hyejung. Glocalization of the Korean popular culture in East Asia: Theorizing the Korean Wave. Norman, Oklahoma,
2010, str. 60 — 65. Dizertana praca. Graduate College - The University of Oklahoma.
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3.1.Cina

Vdaka rozvoju medidlnych technologii a vdaka dopytu TI'udi po volnocasovych
aktivitach, bol filmovy a televizny priemysel v Cine zagiatkom 90. rokov liberalizovany a siete
kablovej a satelitnej televizie rychlo narastali. Tento rychly rozmach televiznych stanic
a nedostatok lokéalnych programov, ktory bol dosledkom nizkej vyrobnej kapacity, prinutil
¢inske televizne stanice, aby sa obratili na zahrani¢né programy. Napriek tomu, ze i§lo zvicsa
o vymenu medialneho obsahu s etnicky ¢inskymi krajinami t. j. so Singapurom, Hongkongom

33 svojej premiéry sa u ¢inskeho publika dockali aj serialy importované z Korey.

a Taiwanom,
Toto predstavenie korejskych seridlov ¢inskemu publiku vSak nastalo az po nadviazani
diplomatickych vztahov medzi Soulom a Pekingom v roku 1992.%¢ Prvym kérejskym seridlom
odvysielanym v Cine na televiznej stanici CCTV>7 v roku 1993 bol serial Jealousy.>® Znaény
ohlas u ¢inskeho publika si vSak az v roku 1997 ziskal serial What is Love, znova odvysielany
na stanici CCTV. Tento rodinny seridl v komickom duchu zobrazoval pribehy a problémy
manzelského paru pochadzajiuceho z dvoch vel'mi odlisnych rodin. Zatial’ ¢o jedna rodina bola
vel'mi konzervativna a patriarchalna, druhé bola liberdlna a moderna, ¢o viedlo ku viacerym
konfliktom. Okrem toho, ze seridl mal divdka pobavit’, niesol v sebe aj mysSlienku suZzitia
tradicnych a modernych hodnot. Niet pochyb o tom, Ze cinske publikum zaujali prave
vol'nomyslienkarské postoje, s akymi sa za socializmu eSte nestretli a taktiez sofistikovany
zivotny $tyl Koérejcanov prezentovany v seriali. V ¢ase svojho najvéacsieho tuspechu si serial
What is Love ziskal sledovanost’ az 15%, ¢o znamenalo, Ze serial bol v tom &ase pre Cinu
druhym najsledovanejsim zahrani¢nym programom v histérii.* Navyse bol na Ziadost' divdkov
tento seridl znova odvysielany v hlavnom vysielacom ¢ase uz v nasledujiicom roku 1998.%° Po
uspechu What is Love sa zaujem cCinskych divakov o korejské seridly len zvySoval a tak sa
v roku 1999 stal d’al$im hitom serial Wish Upon a Star, taktiez znamy ako Star in My Heart.

Tento serial si ziskal znacnt popularitu uZ po jeho prvom odvysielani na hongkongskej stanici

35 YANG, Jonghoe, 2012, str. 118-119.

% PARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEO. The rise and fall of Korean drama export to China: The history of state
regulation of Korean dramas in China. The international communication gazette [online]. London, England: SAGE
Publications, 2019, 81(2), str. 6 [cit. 2022-10-09]. ISSN 1748-0485. Dostupné z: doi:10.1177/1748048518802915.

57 Skratka pre China Central Television.

8 DAL Siyan, Jiayi HU, Xiaohan NING et al. Korean Drama’S Influence on China’S Fashion Industry and

Culture. Advances in Social Science, Education and Humanities Research [online]. 2021, 615, str. 610 [cit. 2022-10-09].
ISSN 2352-5398. Dostupné z: doi:https://doi.org/10.2991/assehr.k.211220.104.

3 KOREAN CULTURE AND INFORMATION SERVICE. The Korean Wave: A New Pop Culture Phenomenon, 2011, str.
20-21.

0 JANG, Soo Hyun. The Korean Wave and Its Implications for the Korea-China Relationship. Journal of international and
area studies [online]. Seoul: Institute of International Affairs Graduate School of International Studies Seoul National
University, 2012, 19(2), str. 98 [cit. 2022-10-09]. ISSN 1226-8550. Dostupné z: doi:10.23071/jias.2012.19.2.97.
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Phoenix TV a spravil z herca An Céuka, jedného z hlavnych protagonistov, velki celebritu
v &insky hovoriacej Casti sveta.®! Vzhl'adom na to, Ze korejské seridly zacali prakticky
zarucovat’ vysoku sledovanost’, ¢inske televizne stanice ich zacali importovat’ eSte viac. Po celej
krajine boli do ¢inskych domécnosti néasledne vysielané serialy ako Tomato, Autumn in my
Heart, Hotelier, Men of the Bath House, Miss Mermaid, Ladies of the Palace, Soonpoong

Clinic,®® Winter Sonata, Full House, My Name is Kim Sam Soon®* a Be Strong, Geum-Soon.%

Obzvlast popularny bol historicky seridl Jewel in the Palace, ktory sa zaobera zivotom
skutoénej historickej postavy Canggiim®. Pribeh je zasadeny do konca 15. az zaiatku 16.
storoGia za dynastie Coson a zobrazuje cestu tejto hlavnej hrdinky, ktora sa vypracovala
z pozicie kucharky v kralovskej kuchyni az na prvi zenu zastavajicu poziciu najvyssieho
kralovského lekara. Je potrebné podotknut’, Ze rezisér 1 Pjonghun pri tvorbe serialu vo velkej
miere pouzil svoju predstavivost napriek tomu, e je Canggiim postavou, ktora sa objavuje
v skutoénych historickych zdznamoch.®” V Cine sa serial vysielal na televiznej stanici Hunan
a ziskal v priemere 4% sledovanost’, ¢o z neho spravilo najsledovanejsiu relaciu v celej krajine
v &asovom tiseku svojho vysielania.%® Popularita tohto historického serialu zasiahla nielen Cinu
ale prakticky cely azijsky trh vratane Japonska a Taiwanu. Neskor sa seridl stal fenoménom aj
medzi divdkmi v Severnej Amerike a Eurdpe a bol vysielany vo viac ako 87 krajinich sveta.®’
V samotnej JuZnej Korei jeho najvyssia miera sledovanosti dosiahla az 57% a do augusta 2006
zarobil tento seridl len z vysielacich prav a DVD trzieb priblizne 10 miliénov USD.
Popularnym turistickym miestom sa tak stal aj tematicky park, zndmy ako Dae Jang Geum
Theme Park, kde sa védcSina seridlu natacala. Niet pochyb o tom, Ze si tento seridl ziskal
obrovské ohlasy u divakov a to zréznych kitov sveta prave preto, Ze sa zaobera hlavnou
hrdinkou, ktord odvazne €eli svojmu osudu v silne patriarchdlnej spolo¢nosti a divakom je

sympatickd mysSlienka, Ze jej tvrda praca bude odmenena.

61 KOREAN CULTURE AND INFORMATION SERVICE. The Korean Wave: A New Pop Culture Phenomenon, 2011, str.
21.

62 Taktiez znAmy pod nazvom Autumn Fairy Tale.

6 JANG, Soo Hyun, 2012, str. 98.

4 Taktiez znamy ako My Lovely Sam Soon.

65 KIM, Ji-Eun. "Korean wave" in China: its impact on the South Korean-Chinese relations. Vancouver, 2011, str. 5.
Diplomova praca. The University of British Columbia.

% Vyobrazena taktiez v seridloch The Fugitive of Joseon a Flowers of the Prison.

67 KOREAN CULTURE AND INFORMATION SERVICE. K-Drama: A New TV Genre with Global Appeal. Juzna Kérea:
Korean Culture and Information Service Ministy of Culture, Sports and Tourism, 2011, str. 77. ISBN 978-89-7375-167-9
04600.

% JANG, Soo Hyun, 2012, str. 98.

% KOREAN CULTURE AND INFORMATION SERVICE. K-Drama: A New TV Genre with Global Appeal, 2011, str. 22.
70 SHIM, Sungeun. Behind the Korean Broadcasting Boom. NHK Broadcasting studies [online]. 2008, 6(8), str. 225 [cit.
2022-10-08]. Dostupné z: https://api.semanticscholar.org/CorpusID:159061476.
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Uspech koérejskych serialov len povzbudzoval televizne stanice v ich d’alsom dovéaZani
do Ciny aich pocet sa tak zvysil z 67 vroku 2002 na 150 v roku 2005.7" S obrovskou
popularitou Jewel in the Palace, viak v Cine zadali narastat’ obavy z jednosmerného prilivu
korejskych relacii do krajiny a z obchodného deficitu. Pre porovnanie v roku 2005 vyviezla
Cina do Koérey seridly vhodnote 741 000 USD, zatial ¢o dovoz kérejskych seridlov
predstavoval az 10,9 miliéna USD.”? Populdrne noviny China Youth Daily dokonca opisali
hallju ako formu kultarnej invazie a pozadovali zakaz dovozu koérejskej popularnej kulttry.
V roku 2005 do toho definitivne vstipila SARFT 7 a uvalila prisne obmedzenia tykajice sa
televiznych relécii zo zahranicia. Podl’a tychto nariadeni mali ¢inske televizne stanice povolené
vysielat’ korejské seridly len 20 hodin rocne. Regulacné zmeny tak zapri€inili stiahnutie va¢Siny
korejskych seridlov z televizneho vysielania, na ¢o poukazuje aj to, Ze v roku 2006 ich bolo do
Ciny dovezenych len 7.7* Uz v roku 2007 viak premiér Wen Tia-pao’® vyhlasil, ze ¢inska vlada
bude nad’alej povol'ovat dovoz hallju. Onedlho na to sa predstavitelia SARFT taktiez vyjadrili,
7e korejské serialy nebud obmedzované, nasledkom &oho ich import do Ciny znova postupne
vzrastol v roku 2008.7 Tieto regulécie v televizii pocas éry hallju 1.0 viak neznamenali pokles
zaujmu cinskeho publika o korejské seridly. Korejsky obsah sa prave naopak vo velkej miere

presunul na internet, kde sa stal pre I'udi este 'ahSie dostupnejSim.

3.2.Taiwan

Zaciatkom 90. rokov bol na Taiwane prijaty zdkon, ktory legalizoval kablové stanice. To
viedlo k tomu, Ze podobne ako v Cine, tieto stanice potrebovali vyplnit’ vysielaci ¢as. Nakol'ko
samotny taiwansky seridlovy priemysel nebol schopny uspokojit’ obrovsky dopyt po serialoch,
dovazali sa aj seridly z inych krajin”’ vratane Koérey.”® Jang Nok Soo a Little Lady boli prvymi
korejskymi seridlmi odvysielanymi v roku 1997 na Taiwane. AvSak kvdli nizkemu ohlasu zo
strany divakov boli rychlo zruSené. V tomto obdobi este neboli na Taiwane rozsirené znalosti
tykajice sa korejskych seridlov ani moderného Zivotného Stylu v Korei, takze z Korey boli
dovéazané prevazne historické seridly. Aj napriek predchadzajucemu netispechu seridlov Jang

Nok Soo a Little Lady televizne stanice nad’alej importovali historické seridly ako Jang Hee Bin,

"I PARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEQ, 2019, str. 7.

72 KIM, Ji-Eun, 2011, str. 22.

73 State Administration of Radio, Film and Television .

74 PARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEO, 2019, str. 7.

75V tirade pdsobil v rokoch 2003 —2013.

76 CHEN, Lu. The emergence of the anti-Hallyu movement in China. Media, culture & society [online]. London, England:
SAGE Publications, 2017, 39(3), str. 380 [cit. 2022-10-10]. ISSN 0163-4437. Dostupné z: doi:10.1177/0163443716646176.
77 Rovnako ako v pripade Ciny islo hlavne o export z &insky hovoriacich krajin a Japonska.

8 HAHM, Sung Deuk a Sooho SONG. The Impact of the Korean Wave on South Korea—Taiwan Relations: The Importance
of Soft Power. Asian Survey [online]. 2021, 61(2), str. 225 [cit. 2022-10-10]. Dostupné z:
doi:https://doi.org/10.1525/as.2021.61.2.217.
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Full River a The Widow, ktoré sa ale taktiez nestretli s vysokym ohlasom. Serial Jang Hee Bin
dokézal oslovit’ iba tzku skupinu intelektudlov, zatial' co Full River svojim prili§ pomalym
dejom vel'mi nezaujal divakov. V pripade seridlov z korejskej vojny, akym bol aj The Widow,
si Taiwanci vytvorili o Kérei mylnu predstavu chudoby a zaostalosti.” Napriek tomu, Ze sa
korejské serialy do tej doby na Taiwane vel'mi neujali, taiwanské televizne stanice pokracovali
v ich importe, nakol'’ko boli cenovo vel'mi vyhodné. Pre predstavu tvorila priemernd cena
korejskych serialov v roku 2000 priblizne Stvrtinu ceny japonskych serialov a jednu desatinu

ceny honkongskych serialov.%

Korejské serialy si tak prvykrat ziskali uspech u taiwanskych divakov az v roku 2000 a to
konkrétne seridlom Fireworks, taktiez zndmym pod nazvom Sparks, vysielanym na stanici
GTV?!. Zapletka tohto romantického serialu sa sustred’uje na scenaristku, ktord sa ma vydat za
bohatého dedica konglomeratu napriek tomu, ze ho nemiluje. Tato hlavna hrdinka sa v Thajsku
tesne pred svadbou stretne s plastickym chirurgom, ktory je hlavnym muzskym hrdinom a do
ktorého sa zamiluje. Napriek tomu, Ze su jej city opdtované, idu po stretnuti v Thajsku obaja
tito hlavni hrdinovia kazdy svojou cestou. Hlava hrdinka sa vyda za bohatého dedica, chirurg
sa ozeni s lekarkou, ktora ontho uz dlho prejavuje zdujem. Nad’alej sa vSak hlavni hrdinovia
stretavaju aj po svadbe. Cely pribeh nakoniec vyvrcholi tym, Ze sa ich manzelstva rozpadnu,
rozvedu sa a nakoniec obaja hlavni hrdinovia tvoria $t'astny par. Seridl upuatal vel'ka pozornost’
divékov, nakolko citliva spolo¢enska téma ako mimomanzelskéd aféra nebola v taiwanskych
serialoch nikdy priamo vyobrazena. Za netradi¢ny bol taktieZ povaZzovany zaver, nakol'ko to
nebol typicky ocakévany koniec pribehu, v ktorom sa Zena vrati naspdt’ domov k manzelovi
a prijme nalezity trest. Ked’ze sa seridl zaoberal hlavne otazkami tizby a intimity vydatych
tridsiatni¢iek a Styridsiatniiek, bol na Taiwane obl'ibeny hlavne medzi dospelymi

taiwanskymi Zenami.®?

Po tomto prvotnom uspechu sa zacali z Koérey na Taiwan dovazat' dalSie moderné
romantické seridly. Medzi takymto druhom seridlov si ziskali zna¢nt pozornost’ Autumn in My
Heart, Winter Sonata a Lovers in Paris. Zatial’ ¢o seriadl Lovers in Paris patri do mileneckej

trilogie reziséra Sin Ucchola, Autumn in My Heart a Winter Sonata patria do série serialov

79 KIM, Hyun Mee. Korean TV Dramas in Taiwan: With an Emphasis on the Localization Process. Korea Journal [online].
2005, 45(4), str. 187-188 [cit. 2022-10-10]. Dostupné z:
https://www.dbpia.co.kr/journal/articleDetail?’nodeld=NODE11020280.
80 HAHM, Sung Deuk a Sooho SONG, 2021, str. 226.
81 Skratka pre Gala Television. Tato televizna stanica bola v danom obdobi obzv1a§t’ zndma tym, Ze sa Specializovala na
vysielanie korejskych serialov. V roku 2006 tak dokonca vznikol sestersky televizny kanal GTV Channel K $pecializujtci sa
len na korejské programy.
82 KIM, Hyun Mee, 2005, str. 189-190.
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oznacovane] ako ,nekonecnd laska“ od reziséra Jun Sokhoa aich konceptom bolo
reprezentovat’ 4 roéné obdobia®®. Co sa tyka serialov Autumn in My Heart a Winter Sonata, na
Taiwane neboli ve'mi popularne len samotné seridly alebo herci, ktori v nich hrali, ale aj
soundtrack a knihy, ktoré boli na ich ziklade napisané. 3 Obidva seridly st prikladom
klasickych romantickych melodram ponatych vo velmi emotivhom duchu. Zatial' ¢o Autumn
in My Heart stavia zapletku na dvoch dievcatach, ktoré boli zamenené pri porode a ziju Gplne

odlisné zivoty, Winter Sonata rozberad tému prvej lasky (viac nizsie).

Napriek tomu, ze spociatku boli korejské serialy lacnejsie v porovnani so seridlmi okolitych
krajin, ich cena zacala spolu s ich popularitou postupne narastat’. Zatial’ ¢o seridl Autumn in My
Heart bol v roku 2000 dovezeny na Taiwan za 2000 USD za epiz6du, v roku 2004 bol uz serial
Lovers in Paris dovezeny za 22 000 USD za epizodu. Televizne stanice tito skutoCnost
spociatku nijako neodradila a len v samotnom roku 2004 bolo na Taiwane odvysielanych 107
korejskych serialov.®® Tato investicia sa vysielacim staniciam vyplatila, nakol’ko popularita
korejskych seridlov neutichala. V roku 2004 tak mal na Taiwane premiéru historicky seridl
Jewel in the Palace, ktory zaznamenal rekordnt sledovanost’ 6,27%.%¢ Tymto sa stal prvym
uspesnym korejskym historickym seridlom na Taiwane, na ¢o bol nasledne exportovany aj do
Ciny. Rovnako ako v Cine sa viak aj na Taiwane postupne od roku 2005 snaZila vlada korejské
seridly regulovat. Taiwanskd vlada tak zakdzala vysielanie zahrani¢nych televiznych
programov v hlavnom vysielacom c¢ase, nakolko sa s narastajicou popularitou korejskych
seridlov Coraz viac obavala negativneho vplyvu na svoj vlastny vysielaci priemysel. Viaceré
kablové kandly navySe v tomto obdobi zredukovali ndkup korejskych seridlov, alebo ich

prestali kupovat tplne prave nasledkom vyssie spominanych stale rasticich cien.®’

Obl'tibenost’ korejskych seridlov medzi divakmi neskoncila ani navzdory vysSie uvedenym
obmedzeniam. V neskorsej faze éry hallju 1.0 si ziskali pozornost’ divakov romantické komédie
ako Full House, My Name is Kim Sam Soon a Coffee Prince. Tieto seridly boli schopné oslovit’
aj mladsie publikum, nakolko maji oproti predchadzajicim romantickym melodramam
odlahcenej$iu atmosféru a obsahuji viacero humornych situécii. Ich popularite to len

pomohlo.®®

83 Zvysné 2 serialy st Summer Scent a Spring Waltz, ktoré si viak aZ taky ohlas neziskali.

84 KIM, Hyun Mee, 2005, str. 190.

85 HAHM, Sung Deuk a Sooho SONG, 2021, str. 226 — 227.

86 SUNG, Sang-yeon. Constructing a New Image. Hallyu in Taiwan. European journal of East Asian studies [online]. The
Netherlands: BRILL, 2010, 9(1), str. 30 [cit. 2022-10-10]. ISSN 1568-0584. Dostupné z: doi:10.1163/156805810X517652.
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Dizertacna praca. University of Glasgow.
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3.3.Japonsko

V porovnani s Cinou a Taiwanom mali korejské serialy svoju premiéru v Japonsku az o par
rokov neskor. V Japonsku pred prichodom korejskej viny obsahovali televizne kanaly hlavne
domaécu produkciu. Tieto doméace programy zaberali vo velkej miere hlavny vysielaci ¢as na
vSetkych hlavnych vysielacich staniciach. V 90. rokoch sa do Japonska dostalo len zopar
zahrani¢nych programov, nakol’ko japonské publikum nebolo prili§ naklonené ich vysielaniu
a bralo ich ako samostatny menej pritazlivy zaner.® Prvym korejskym seridlom odvysielanym
v Japonsku bola az 20 dielna mini-séria s nazvom A/l about Eve, ktora sa vysielala na stanici

TV Asahi koncom roka 2002.%°

Znaénu popularitu si v8ak ziskal aZ serial Winter Sonata, odvysielany v roku 2003 na stanici
NHK, ktory je vSeobecne oznacovany za zaciatok korejskej viny v Japonsku. V zapletke tohto
serialu vystupuja hlavni hrdinovia Kang Cunsang a Cong Judzin, ktori sa do seba zamiluj na
strednej $kole. Oddeli ich vsak autonehoda Cunsanga. Zatial ¢o Cunsang nésledkom
autonehody strati pamét’ a odide do Ameriky, Judzin si mysli, Ze zomrel. Hlavni hrdinovia sa
znova stretna az po 10 rokoch tesne predtym, ako sa ma Judzin vydat’ za vedl'ajSiecho muzského
hrdinu Kim Sanghjoka. Cunsang a Judzin sa tak do seba postupne znova zamiluju aj napriek
tomu, 7¢ Cunsang u Zije uplne iny Zivot pod menom I Minhjok a taktieZ uz nadviazal vztah
z vedlajSou Zenskou hrdinkou O Cchirin. Ked'ze hlavnym hrdinom stoji v ceste viacero
prekazok, dej seridlu sa nesie vo vel'mi emotivnom duchu a snazi sa udrzat’ divaka v napiti, ¢i
sa docka Stastného konca. Tematikou celého seridlu je vlastne melancholické zaspominanie na
prvu lasku, €o silne rezonovalo v divakoch nielen z Japonska, ale aj inych krajin. Napriek tomu,
ze zvys$né 3 seridly zo série nekonecnej lasky od reziséra Jun Sokhoa si v Japonsku neziskali
velky ohlas, Winter Sonata bola v tomto obdobi neprekonate'nym hitom a to hlavne u Zien
stredného veku. Uz v samotnej Juznej Koérei, kde mal serial premiéru v roku 2002, zaznamenal
v priemere sledovanost’ cez 20%°! , ¢o sa d4 oznag&it’ ako velky uspech na domacom trhu. Do
posledného vysielania ziskal tento seridl aj v Japonsku sledovanost’ vyse 20% a odhadovalo sa,
7e do konca roka 2004 takmer 70% japonskych divékov videlo aspoi jednu epizodu.”? Ostrov
Nami, kde sa nata€ali viaceré scény, sa po odvysielani seridlu stal vel'mi oblibenym

turistickym miestom. Herci P4 Jongdzun a Cché Ciu, stvariiujici hlavnych hrdinov, boli vd’aka

8 LEE, Soobum a Hyejung JU. Korean Television Dramas in Japan: Imagining “East Asianness” and Consuming
“Nostalgia”. Asian Women [online]. 2010, 26(2), str. 78 [cit. 2022-10-10]. Dostupné z: doi:10.14431/aw.2010.06.26.2.77.

% Korean TV Series to Be Aired First Time in Japan. The Dong-A Ilbo [online]. 2002 [cit. 2023-03-26]. Dostupné z:
https://www.donga.com/en/article/all/20020818/224288/1.

°l SHIM, Sungeun, 2008, str. 225.
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tomuto serialu natol’ko popularni, Ze od japonskych masmédii dostali prezyvky Jong-sama
a Ciu-hime, teda princ Jong a princezna Ciu.”> Pre vel’ky ohlas divakov a ked'ze sa prvykrat
tento serial vysielal v Japonsku s japonskym dabingom, neskor sa odvysielali aj reprizy
v korejCine s japonskymi titulkami pre autentickejsi zazitok. Popularnym vSak nebol len serial
samotny, ale aj produkty s nim suvisiace. Vysielacia spolo¢nost NHK tak na produktoch
suvisiacich s tymto serialom zarobila 3,5 miliona USD, pricom predala 330 000 DVD setov a
1 220 000 romanov na fiom zalozenych.** Ako dokaz toho, Ze ani po rokoch najvicsej slavy
tohto seridlu nanho Japonsko nezanevrelo, vysla v roku 2009 verzia prerobend do podoby
japonského anime, ktoru v korej¢ine nadabovala vacsina povodnych hercov zo serialu. V roku
2006 a 2011 bola Winter Sonata aj muzikalovo spracovand, priCom na verzii zroku 2011

pracoval aj samotny rezisér Jun Sokho.

V Japonsku bol podobne ako v Cine a na Taiwane d’al§im vel'mi populdrnym seridlom
Jewel in the Palace. Napriek tomu, Ze je diametrdlne odliSny od predchadzajuceho
romantického hitu Winter Sonata, podarilo sa mu zaujat’ aj na prvy pohl’ad naro¢nejsie japonské
publikum, ktoré roky zahranicné seridly odmietalo. Tento historicky seridl bol zo strany
japonskych divakov dokonca tak Ziadany, ze ho stanica NHK v rokoch 2004 — 2007 odvysielala
az Styrikrat.”> Napriek tomu, Ze s rastiicou popularitou korejskych serialov sa dvihala ich cena,
japonské televizne stanice to od ich dovozu neodradilo, nakol'’ko boli medzi divakmi oblibené.
Sved¢i o tom aj fakt, ze serial Stairway to Heaven bol v roku 2004 predany do Japonska za
vyse 1 milion USD.”® Stairway to Heaven je rovnako ako Winter Sonata romanticka melodrdma,
ktorej hlavna zépletka spociva v tom, Ze jeden z hlavnych hrdinov strati nasledkom nehody
pamit’ a nepamaitd si tak na svoju prvu lasku. Rozdiel oproti seridlu Winter Sonata je v tomto
pripade v tom, Ze tentokrat strati pamat’ hlavna hrdinka a ani jeden z hrdinov nie je zasnubeny
s nikym inym, ¢o v8ak neubera pribehu na emotivnosti. Dalo by sa povedat, ze Stairway to
Heaven bol po seridloch Winter Sonata a Jewel in the Palace tretim najuspesnejSim korejskym
seridlom v Japonsku pocas hallju 1.0, nakol’ko dosiahol sledovanost’ az 12%.°” Japonsko tak

nad’alej pokracovalo v dovaZani korejskych seridlov, medzi ktorymi si ziskali pozornost
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Dostupné z: doi:https://doi.org/10.25886/MWGJ-A194.
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Autumn in my Heart , Lovers in Paris, Sad Love Song, Summer Scent , Beautiful Days, Hotelier
alebo All In. Na tychto prikladoch mozeme vidiet, Ze japonskych divédkov zaujali v tomto
obdobi hlavne romantické melodramy podobné serialu Winter Sonata alebo priamo seridly,
v ktorych hrali niektori z ich protagonistov, ako to bolo v pripade seridlov Beautiful Days
a Hotelier. Vdaka zdujmu zo strany divakov a ochoty televiznych stanic platit’ za korejské
serialy aj napriek navySujucim sa cenam, sa Japonsko vySvihlo medzi krajiny, ktoré korejské
serialy dovazaji najviac. V danom obdobi tiez v désledku regulacii v Cine a na Taiwane
v poslednych rokoch hallju 1.0 Japonsko prekonalo aj ich import a stalo sa tak krajinou s Uplne
najvacsim importom korejskych seridlov. Potvrdzuje to aj fakt, ze v samotnom roku 2005
dokonca Japonsko tvorilo aZ 60,1% z kérejského exportu serialov v porovnani s Cinou, ktora

tvorila 9,9% a Taiwanom s 1,4%.%%

% KIM, Sangkyun, Philip LONG a Mike ROBINSON. Small Screen, Big Tourism: The Role of Popular Korean Television
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[cit. 2022-10-09]. ISSN 1461-6688. Dostupné z: doi:10.1080/14616680903053334.
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4. Korejské seridly v hallju 2.0 (2008 — 2017)

V hallju 2.0 sa vd’aka rozSireniu digitdlnych technologii a socidlnych médii stal korejsky
obsah pre I'udi 'ahSie dostupnej$im. To znamenalo, Ze sa produkty korejskej viny vo vel'kom
roz§irili aj mimo Aziu do réznych kitov sveta. Pozornost’ konzumentov sa v tomto obdobi
upriamovala hlavne na k-pop, na rozdiel od hallju 1.0, pre ktora bola klI'i¢ova hlavne popularita
seridlov. To v8ak neznamend, Zzeby serialy neboli dolezitym vyvoznym artiklom aj pocas éry
hallju 2.0. Prave naopak, export seridlov v tomto obdobi d’alej narastal. To dokazuje fakt, ze sa
celkové vynosy z televiznych programov zvysili zo 171 miliénov USD v roku 2008 na 340
milionov USD vroku 2014. % Seridly nad’alej tvorili najvacsi podiel z exportovanych
televiznych programov aj v tomto obdobi a to aj navzdory tomu, Ze ich podiel klesol z 95,8%
vroku 2008 na 85,9% v roku 2015.'% Japonsko, Cina a Taiwan boli aj vtomto obdobi
krajinami, do ktorych sa korejské seridly exportovali najviac a to aj napriek snahe vlad tychto
krajin do urcitej miery seridly potlait. V tejto ére boli uz aj v Japonsku zaznamenané
prudkejsie anti-hallju néalady, ktoré sa snazili hallju v krajine potlacit’. No navzdory tymto
snahdm aj v tomto obdobi hallju 2.0 zastavalo Japonsko popredné miesto medzi krajinami, do
ktorych boli korejské seridly exportované. Prijmy z exportu korejskych televiznych programov
do Japonska sa tak zvysiliz 65 621 USD v roku 2008 na 110 776 USD v roku 2013, do Taiwanu
z 7 003 USD v roku 2008 na 17 038 USD v roku 2013, do Ciny z 4 512 USD v roku 2008 na
21 875 USD v roku 2013.'°! Len v samotnom roku 2017 bolo vyvezenych do Japonska 93 763
casti korejskych seridlov v hodnote 45 540 USD a na Taiwan 4 445 Casti v hodnote 21 672
USD, ¢o z nich robilo stale aj po rokoch hlavné destinacie exportu korejskych seridlov. V Cine
sa v8ak situécia radikalne zmenila, nakol’ko sa v nej od roku 2016 zacal postupny zékaz hallju
a v roku 2017 tak bolo do Ciny dovezenych len 268 &asti korejskych serialov v hodnote 3 786
USD.!%2 Treba vsak podotkniit’, e aj napriek snahdm seridly potladit, sa uz v tejto ére mohli
divaci k seridlom dostat’ jednoducho a to prostrednictvom internetu, takZe pokles v exporte
nutne neznamenal pokles v samotnom zaujme l'udi o korejske serialy. V tejto ére sa zmenilo aj
to, ze okrem hotovych televiznych programov zacala Korea exportovat aj samotné formaty

tychto programov. Formaty tykajlce sa televiznych seridlov st hlavne predaj ich scenarov alebo
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licencii na ich remake. Pred rokom 2006 boli zaznamenané len 3 pripady predaja licencii
tykajucich sa seridlov, no od roku 2007, kedy ich bolo 15, sa tento pocet zacal pomaly zvySovat
na 20 vroku 2010.'% Japonsko, Cina a Taiwan patrili medzi krajiny, ktoré tieto formaty
odkupovali, takze od tohto obdobia uz mohli divaci Coraz CastejSie narazit’ aj na domacu verziu
svojho obl'ibeného kérejského seridlu. V tejto kapitole budem rozoberat’ stav seridlov v danych
krajindch a seridly, ktoré si v nich pocas hallju 2.0 ziskali najvac¢siu pozornost’. Podkapitoly st
v tejto kapitole roztriedené zostupne podl'a miery exportu medzi tymito tromi krajinami v ére
hallju 2.0, takze poradie je nasledovné: Japonsko, Taiwan, Cina. Japonsko je prvé, nakolko
viedlo v exporte pocas celej hallju 2.0. Poradie Ciny a Taiwanu sa sice pocas jednotlivych
rokov meni, no nakol’ko Taiwan prekonal v exporte Cinu na zagiatku aj na konci éry hallju 2.0,

rozhodla som sa ho zaradit’' za Japonsko a Cina teda nasleduje ako posledna.

4.1.Japonsko

Ako uz bolo spominane v uvode kapitoly, snad’ v§eobecne najdolezitejSou zlozkou korejske;j
viny v tomto obdobi bol k-pop. Popularita k-popu bola vel'mi vyznamna aj v Japonsku, ktoré
bolo pocas tejto éry korejskej viny hlavnou krajinou importujucou korejské serialy. Nakol'ko si
tuto skutocnost’ uvedomovali aj korejski producenti, zacali do svojich seridlov obsadzovat’
okrem hercov aj k-pop idoly. You're Beautiful a Dream High st snad’ najuspesnejSim
prikladom seridlov v tomto obdobi, v ktorych hraju k-pop idoly. Obidva serialy mali sice uspech
vo viacerych azijskych krajinach, no v Japonsku sa tesili obzvlast’ velkej pozornosti. O korejské
seridly, ktoré¢ v predchadzajlcej ére sledovali hlavne Zeny v strednom veku, tak nadobudli

z4ujem aj mladsi Pudia do 30 rokov.!%

Seridl You're Beautiful sa zameriava na fiktivnu kapelu s ndzzvom A.N.JELL, do ktorej
ma nastipit’ novy ¢len Ko Minam. Ko Minam vSak tesne pred podpisanim zmluvy necakane
odcestuje do Ameriky na lie€enie. ManaZér skupiny tak ide oslovit’ Minamovu sestru Ko Minj0,
nakol’ko s dvojcatd, aby ho v kapele docasne zastpila. Minjo prijme ponuku, a to aj napriek
tomu, Ze je momentalne mniSkou v klastore, nakol'ko difa, ze by jej zviditeI'nenie v televizii
mohlo pomdct’ ndjst’ matku. Minjo sa tak po nastupe do skupiny spoznava s d’alSimi tromi
¢lenmi kapely, s ktorymi sa postupne zblizuje a zaénl sa medzi nimi vyvijat’ city. Hlavna
hrdinka sa tak okrem skryvania svojej identity musi popasovat aj so svojim vztahom
voci ¢lenom kapely. Dvojcata Ko Minama a Ko Minjo stvarnila herecka Pak Sinhjd. V tillohach

&lenov kapely sa objavil herec a spevak Cang Kiinsok, Cong Jonghwa z kapely CNBLUE

103 JIN, Dal Yong, 2016, str. 57.
104 JIN, Dal Yong, 2016, str. 55.
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alHonggi zkapely F.T. Island. Okrem tychto Styroch hrdinov je ddlezitou postavou aj
vedlajsSia zenskd postava, stvarnend Uee zo skupiny After School, stavajlica sa do cesty hlavej
hrdinke, nakolko je zamilovana do jedného z Clenov kapely. Zo spominanych hercov sa
obzvlast’ enormnej popularite vd’aka tomuto seridlu tesil Cang Kiinsok. Jeho meno sa objavilo
na poprednych prieckach v rebricku Oricon, jeho aréna turné bolo rychlo vypredané a samotny
alkoholicky népoj, ktory v danej dobre propagoval, sa stal v Japonsku vel'mi obl'ibenym.!%
Vzhladom na oblibenost’ Cang Kiinsoka boli v Japonsku odkupené jeho d’al3ie série ako Love
Rain a The Royal Gambler este pred samotnou premiérou v Korei. V pripade seridlu Love Rain
boli ochotni zaplatit’ az 300 000 USD za epizdédu a za The Royal Gambler 150 000 USD za
epizddu.'% Dalo by sa tak skonstatovat’, Ze bol Cang Kiinsdk prvym korejskym hercom, ktory
sa svojou popularitou u japonskych divakov priblizil nevidanej popularite herca P4 Jongdzuna
zo serialu Winter Sonata. Je vSak potrebné podotknut’, ze za ochotou zaplatit’ tak velkti sumu
za serial Love Rain vak nestalo len samotné obsadenie Cang Kiinsoka, ale taktiez obsadenie
d’al$ej k-popovej hviezdy Yoony zo skupiny Girls Generations a taktiez fakt, Ze serial reziroval
Jun Sokho, ktory predtym reZiroval aj seridl Winter Sonata. Love Rain je, podobne ako Winter
Sonata, romantickd melodrama zaoberajuca sa témou prvej lasky, no aj napriek niekol’kym
podobnostiam s vel'kym hitom sa seridlu Love Rain nepodarilo ziskat’ rovnaky uspech. Serial
You're Beautiful sa v Japonsku vysielal na stanici Fuji TV astal sa najsledovanejSim
programom vo svojom vysielacom ¢ase.!?” Samotné DVD verzie tohto seridlu boli medzi
divakmi tak Ziadané, Ze sa tento seridl stal najpredavanejSim a najpopularnej$im korejskym
seridlom v Japonsku za rok 2010.'% V roku 2011 bol serial upraveny do podoby filmu a
nasledne sa vysielal v kindch po celom Japonsku.!?” Toho istého roku dostal serial aj svoj
japonsky remake a o 2 roky na to, teda v roku 2013, sa dockal aj taiwanskej verzie. Herci Pak
Sinhji a Cong Jonghwa si spolu navyse uz v roku 2011 znova zahrali v d'alom hudobnom
romantickom seriali Heartstrings, ktory sa v Japonsku vysielal taktiez na stanici Fuji TV.
Vdaka pozitivnemu ohlasu japonskych divakov sa v nasledujicom roku konal v Japonsku fan

meeting s tymito hlavnymi protagonistami serialu. Fan meeting sa pocas dia konal az dvakrat
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a celkovo natiho prislo priblizne 10 000 fantsikov.!'? Titulna piesefi s rovnakym ndzvom ako
serial, ktori naspieval sam Cong Jonghwa, v tom istom roku obsadila prva prie¢ku japonského
hudobného rebricka dwango, ¢im prekonala aj pieseti zo seridlu Love Rain od Cang Kiinsoka

a piesent Still zo serialu You're Beautiful , ktoré nasledovali v rebri¢ku hned’ za fou.!!!

Dream High je serial z prostredia fiktivnej vyssej strednej umeleckej Skoly Kirin. Dej
sa zameriava na Siestich Studentov, ktori boli na tuto skolu Specidlne vybrani. VSsetci Studenti
maju svoje vlastné problémy, ktorym musia v pribehu celit’, no ich ciel’ je rovnaky — stat’ sa
uspesnym k-pop idolom. Hlavna hrdinka Ko Hjemi, stvarnena Suzy zo skupiny Miss a, roky
trénovala, aby sa mohla stat’ uspeSnou opernou spevackou a ist’ Studovat’ na Juilliard v New
Yorku. Jej plany st vSak zmarené, ked’ ju spolu s mladSou sestrou opusti otec a zanechd im
svoje dlhy. Pod natlakom vymahacov dlhov sa tak Hjemi musi dostat’ na prestiznu Skolu Kirin,
zabezpecit' si uspesny k-popovy debut a splatit’ otcove dlhy a to aj napriek tomu, Ze sama
spociatku opovrhuje popularnou hudbou. Ulohu hlavného muzského hrdinu Song Samdonga
stvarnil herec Kim Suhjon, ktory ako jediny z hlavnej Sestice hercov nie je k-pop idolom.
Samdong sa na prvy pohlad javi ako jednoduchy dedincan, ktory na Skolu nastupil len kvoli
Hjemi, ale postupne sa ukéaZe, Ze je vel'mi talentovany spevék a skladatel’. Dal§im muZskym
hrdinom je nelegitimny syn fiktivneho kandidata na prezidenta Hjon Sihjok, ktory nasleduje
svoj sen aj navzdory namietkam svojho otca. Hjon Sihjoka hral v seriali Ok Takjon zo skupiny
2PM, ktora je v Japonsku obzvlast populdrna. Undzong zo skupiny T-ara si zahrala alohu Jun
Pakhti, ktora je na zaciatku pribehu Hjemina najlepSia priatel’ka, no po prijati na strednt Skolu
sa stava jej rivalkou a snazi sa ju prekonat’. Sélova spevacka IU, rovnako ako Suzy, ucinila
prave tymto seridlom svoj uspeSny herecky debut. IU sa objavila v ilohe Kim Pchilsuk,
spevacky velmi nadaného dievcata, ktorému v debute vSak brani, Ze kvoli svojej nadvahe
nevyzera dostatoéne reprezentativne na k-pop idola. Sesticu hlavnych hrdinov uzatvara nadany
Jason, ktory sice medzi svojimi rovesnikmi vynikd spevom aj tancom, no Casom sa musi
postupne priucit aj skromnosti a timovej spolupraci. Ulohy Jasona sa ujal Ujong, ktory je
rovnako ako Tékjon zo skupiny 2PM. Serial okrem cesty Sestice hrdinov za debutom a ich
jednotlivych problémov, sleduje aj ich vzajomne sa vyvijajice vztahy — zamilovany
Stvoruholnik medzi Hjemi, Samdongom, Shihjokom a Pdkhii, rysujuci sa vzt'ah medzi

Pchilsuk a Jasonom, nedorieSené spory medzi Hjemi a Pikhti a taktieZ zacinajlce priatel'stvo

110 Jung Yong Hwa and Park Shin Hye Successfully Complete “Heartstrings” Fan Meeting in Japan. Soompi [online]. 2012
[cit. 2023-04-19]. Dostupné z: https://www.soompi.com/article/408629wpp/jung-yong-hwa-and-park-shin-hye-successfully-
complete-heartstrings-fan-meeting-in-japan.

11 Jung Yong Hwa's 'Heartstrings' chosen as the hottest OST of 2012 in Japan. Yahoo News [online]. 2012 [cit. 2023-04-19].
Dostupné z: https://tw.news.yahoo.com/jung-yong-hwas-heartstrings-chosen-as-the-hottest-002519798.html.
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Hjemi a Pchilsuk. ESte pred samotnou premiérou seridlu si okrem hereckého obsadenia ziskal
pozornost’ aj fakt, 7e na koprodukcii serialu spolu spolupracovali Pak Cinjong, zakladatel
spolo¢nosti JYP Entertainment a P4 Jongdzun zakladatel’ spolo¢nosti KeyEast a znamy herec
zo seridlu Winter Sonata. Za ucelom spoluprace medzi JYP Entertainment a KeyEast tak bola
zalozena spoloénost Holym. Pak Cinjong k serialu zlozil piesne a vymyslel choreografiu.
Okrem toho si v seriali zahral u¢itel'a Jang Cinmana, ktory oficialne zastaval poziciu ucitel’a
anglictiny v Specialnej triede, ktort navstevovali hlavni hrdinovia v pribehu, no ¢asto im
pomahal aj so spevom a tancom. P4 JongdZzun ako kreativny producent seridlu poskytol celkovy
koncept a rozne napady. Taktiez sa objavil na zaCiatku serialu ako riaditel” strednej Skoly Kirin,
ktory vyberal Studentov vhodnych pre S$tidium na tejto Skole a zaroven ponukol Jang
Cinmanovi pracu uéitel'a. Par tyzdiiov po tom, ¢o si serial ziskal slusnti sledovanost’ v Juznej
Koérei, sa zacal vysielat’ aj v Japonsku na stanici DATV. Stanica DATV tak vd’aka pozitivhym
ohlasom od divékov nasledne vysielala seril este niekol’kokrat.!'? VzhI'adom na to, Ze sa seriél
stal v Korei najsledovanejsim vo svojom vysielacom case, bol zorganizovany aj Specidlny
koncert, odvysielany v televizii ako Specialna epizoda. Vdaka velkej popularite bol aj v
Japonsku o par mesiacov zorganizovany koncert pod ndzvom ,,.Dream High Premium Event
2011¢. '3 O velkej popularite v Japonsku sved&i aj fakt, Ze po vydani korejskej verzie
soundtrack albumu s piesiiami zo serialu, bola o par mesiacov neskér vydand aj Specialna
japonska verzia s niekolkymi piesilami prespievanymi do japonciny. V roku 2011 bola
v Japonsku tieZ spustend aplikécia s ndzvom ,,Hallyu Dream High* pre pouZivatel'ov iPhonov
aiPadov, kde si pouZivatelia mohli pozriet vided s hudbou, tanecnymi vystipeniami
a fotografiami pouzitymi v seridli.''* V nasledujucom roku 2012 seridl taktieZ v Japonsku
dostal svoju muzikalova adaptaciu. Zaujimavé pritom je, ze koérejsky muzikéal zaloZeny na
tomto seridli, sa ma svojej premiéry este len dockat v priebehu roka 2023.!'!"S Okrem
niekol’kych cien v Korei a Japonsku vyhral Dream High aj Grand Prize na udel'ovani cien Rose
d’Or v Svajéiarsku v kategorii Children & Youth, ¢im sa stal prvou kérejskou produkciou, ktora
v tejto kategorii vyhrala cenu.!'® Vd’aka predchadzajucim uspechom dostal Dream High v roku

2012 druht sériu s novym hereckym obsadenim plnym d’al§ich k-pop idolov a s trochu odliSnou

112 "Dream High" To Hold Concert in Japan. Soompi [online]. 2011 [cit. 2023-04-18]. Dostupné z:
https://www.soompi.com/article/364207wpp/dream-high-to-hold-concert-in-japan.

113 “Dream High* Cast Set for Musical Reunion in Japan. The Chosun Ilbo [online]. 2011 [cit. 2023-04-18]. Dostupné z:
http://english.chosun.com/site/data/html_dir/2011/06/17/2011061700838.html.

114 KOREAN CULTURE AND INFORMATION SERVICE. K-Drama: A New TV Genre with Global Appeal, 2011, str. 69.
115 Drama 'Dream High' will find new life as a stage musical 12 years after broadcast. Allkpop [online]. 2023 [cit. 2023-04-
18]. Dostupné z: https://www.allkpop.com/article/2023/01/drama-dream-high-will-find-new-life-as-a-stage-musical-12-
years-after-broadcast.

116 "Dream High" won the Rose d'Or. Yahoo News [online]. 2012 [cit. 2023-04-18]. Dostupné z:
https://www.yahoo.com/news/dream-high-won-rose-dor-084300148.html.
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zépletkou. Jedinym, kto v seriali ostal z povodného hereckého obsadenia, bol Pak Cinjong,
ktory taktiez zastaval poziciu kreativneho reziséra a nad’alej sa staral aj o hudobnu stranku
seridlu. Napriek ocakavaniam vSak druha séria ani z d’aleka nezaznamenala rovnaky Uspech

ako prva séria.

Za zmienku stoja este seridly Sungkyunkwan Scandal a Rooftop Prince, ktoré si v Japonsku
ziskali pozornost’ divakov vd’aka tomu, ze v nich hral hlavnt ulohu Pak Ju¢chon zo skupin JYJ
a TVXQ. Sungkyunkwan Scandal bol neskor, rovnako ako seridl You're Beautiful, upraveny do
filmovej podoby, aby sa v Japonsku mohol premietat’ aj v kinach. Napriek uspesnému trendu
obsadzovania k-pop idolov do uloh v seridloch mali v Japonsku divacky uspech aj seridly,
v ktorych zastavali hlavné tlohy iba herci. K tymto serialom patria Descendants of the Sun, My
Love from the Star a Signal. Vd'aka pozitivnym ohlasom od divékov dostali Signal a My Love

from the Star neskor aj svoj japonsky remake.

Typickou ¢rtou pre Japonsko v tomto obdobi Aallju je aj silnejSie hnutie anti-hallju. R6zne
anti-korejské a anti-hallju prejavy bolo mozné zaznamenat’ uz pocas hallju 1.0, no na rozdiel
od hallju 1.0, kedy sa tieto prejavy drzali v online sfére a boli v§eobecne vnimané ako produkt
online subkultury hfstky extrémistov, pocas hallju 2.0 sa presunuli uz aj do offline prostredia.
V obdobi od roku 2011 do jala 2014 sa konalo v okoli kérejského vel'vyslanectva celkovo 349
pochodov, v ktorych boli vyslovené anti-korejské nendvistné prejavy. V rokoch 2013 — 2014,
ked’ boli tieto pochody na vrchole, sa demonStranti pravidelne schadzali v Koreatowne, kde sa
ohanali transparentmi a pokrikmi urdzali Korejcanov. Viaceré korejské obchody a podniky tak
v Koreatowne v tomto obdobi zaznamenali zna¢né straty a vySe 100 z nich prestalo fungovat’
tiplne.!'” Takéto nendvistné prejavy voci Koérei samotnej vyustili aj k negativnym prejavom
voCi hallju a koérejskym seridlom samotnym. V roku 2011 sa tak pred televiznou stanicou Fuji
TV, ktora odvysielala viaceré korejské popularne série, zislo priblizne 600 demonstrantov. Tito
demonStranti sa snaZili o bojkot daného televizneho kandla z toho dovodu, Ze im vy¢itali
vysielanie vel'kého poctu korejskych seridlov namiesto toho, aby investovali do japonského
obsahu.'"® Viaceré pravicové organizacie a konzervativni politici sa tak pridali k opozicii voci
korejskej vine a verejne vyjadrili svoje anti-korejske nalady. Nasledkom toho bolo v tomto
obdobi skutocne zrusenych viacero korejskych serialov v japonskej televizii.!'” Tieto pokusy

o potlacovanie korejskej viny vSak na jej popularitu nemalo vplyv, nakol'ko uz v tomto obdobi

17 AHN, Ji-hyun a E Kyung YOON. Between Love and Hate: The New Korean Wave, Japanese Female Fans, and Anti-
Korean Sentiment in Japan. Journal of Contemporary Eastern Asia [online]. World Association for Triple Helix and Future
Strategy Studies, 2020, 19(2), str. 183 [cit. 2022-10-10]. Dostupné z: doi:10.17477/jcea.2020.19.2.179.
118 pARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEO, 2019, str. 5.
19AHN, Ji-hyun a E Kyung YOON, 2020, str. 183.
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coraz viac l'udi prijimalo produkty korejskej viny prostrednictvom internetu. NavySe napriek
tomu, Ze bol protest pred stanicou Fuji TV oznacovany ako ,,demonstracia proti korejskej vine®,
v skutocnosti i§lo o to, ze sa anti-korejské skupiny snazili vyuzit’ popularitu korejskej viny ako
prostriedku na upttanie pozornosti. Tymto skupindm iSlo skér o odsudzovanie Korey

a Kérejéanov'!?

, nez o samotnu kritiku korejskej popularnej kultary. O tomto tvrdeni svedc¢i aj
prieskum spomedzi 100 fanusikov Aallju, uskutoCnenym casopisom Josei Seven v roku 2012
tesne po navsteve prezidenta I Mjongbaka na ostrove Tokdo'?!, ktory je uZ roky predmetom
sporu medzi Kéreou a Japonskom. Takmer tri Stvrtiny respondentov pri otazke, ¢i st fanasikmi
korejskej viny aj uprostred rastiiceho nepriatel'stva voc¢i Koérei a Korejcanom, sthlasilo
s vyhlasenim, ze je pre nich politika a zdbava oddelena a neprestanu tak byt fantsikmi. Taktiez
sa tymto prieskumom preukdzalo, Ze mladsi fantSikovia maju silnejSiu tendenciu oddelovat’
politiku od zabavy ako star§i fanusikovia.!?? Niet sa tak ¢omu udovat’, Ze Japonsko pocas
celého obdobia importovalo najviac korejskych seridlov a celkova popularita hallju v Japonsku
neupadala aj navzdory anti-korejskym naladam v krajine. Mladsia japonska generacia ani kvoli
viacerym pretrvavajicim sporom medzi Kéreou a Japonskom nevidi problém v konzumdcii

produktov korejskej viny a aj napriek pokusom tieto produkty do istej miery potlacit’, sa k nim

uz v dnesnej dobre prostrednictvom internetu nema problém dostat’.

4.2 . Taiwan

Na rozdiel od Japonska, kde sa velkej obl'ube tesili hlavne seridly s k-pop idolmi, boli na
Taiwane v tomto obdobi popularne ro6znorodé korejské seridly. Velkej pozornosti sa dostalo
hlavne stredoskolskej romantickej komeédii Boys Over Flowers, historickému seridlu Empress
Ki a fantasy seridlu Goblin. Rovnako ako v predchadzajtcej ére hallju 1.0 sa aj v hallju 2.0
objavili pokusy korejské seridly do istej miery regulovat’, nakol'ko sa kritici korejskej viny
stazovali, ze nadmerné mnozstvo korejskych kultarnych produktov v krajine nedovoli rast’
domécim produktom. Takéto pokusy boli zaznamenané napriklad v roku 2012, kedy Taiwanska
NCC'? vydala Ziadost’ voci taiwanskym vysielatelom, aby obmedzili vysielanie korejskych

seridlov. Konkrétne na stanicu GTV, ktoré patrila medzi stanice najviac vysielajiice korejské

120 Tento nérast anti-korejskych nalad podporovalo viacero faktorov. Japonsko bolo dIhé roky povazované za ekonomicky
najvyspelejsiu krajinu Azie, o zmenila az hospodarska kriza oznatovana ako prasknutie ekonomickej bubliny a Japonsko tak
muselo znasat’ pretrvavajiicu ekonomicku stagnaciu. Tento pocit narodnej ekonomickej neistoty sa eSte zintenzivnil spolu

s tym ako Japonsko sledovalo, ako sa Korea a Cina stavaji Goraz vyznamnejsimi v globalnej ekonomike a ako sa ich kultary
stavaju ¢oraz vplyvnej$imi. V takomto kontexte si v Japonsku ziskal istd popularitu Sovinisticky ultrapravicovy
konzervatizmus, ktory ako sucast’ svojej nacionalistickej politickej agendy mobilizoval anti-koérejské nalady. Okrem toho je
pre Japonsko stale bol'avym miestom jeho historia kolonializmu v Kérei a viaceré nedorieSené kauzy z tohto obdobia st aj
nad’alej predmetom sporu medzi oboma krajinami (AHN, Ji-hyun a E Kyung YOON, 2020, str.181).

121 Taktiez znamy pod japonskym nazvom Takesima. Ide o malé stostrovie v Japonskom mori, ktoré momentalne spravuje
Korea, no narok na vlastnictvo si naitho narokuje aj Japonsko, ¢o je predmetom ich dlhoro¢nych sporov.

122 AHN, Ji-hyun a E Kyung YOON, 2020, str. 189 — 191.

123 National Communications Commission.
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seridly, boli kladené poziadavky, aby vysielala programy domacej produkcie asponn jednu
hodinu v ¢ase medzi 18:00 a 0:00 pocas pracovného tyzdna a taktiez bola stanovena kvota, aby
z celkovo odvysielaného obsahu tvorili domace programy najmenej 20% vysielacieho ¢asu.!'?*
Takéto pokusy vsak taktiez nemozno povazovat za uspesné, nakol’ko to nemalo vplyv na
popularitu medzi taiwanskym publikom a korejské seridly sa nad’alej tesili vel'kej obl'ube aj

v tejto ére, ¢1 uz v obmedzenom mnozstve v televizii alebo vol'ne na internete.

Stredoskolska romantickd komédia Boys Over Flowers je seridlom spadajucim do typickej
zapletky v Style popolusky. Zapletka je zameranu na chudobntl hlavnt hrdinku, ktora sa dostane
na prestiznu strednu Skolu, ktora navstevuji zvicsa deti z bohatych rodin. Vd’aka svojmu
silnému zmyslu pre spravodlivost’ sa hlavnd hrdina hned’ z pociatku dostane do potycky so
Stvoricou chlapcov, zndmou ako F4, ktord prakticky celej Skole vladne. Nasledkom tejto
potyCky ju tak zacne cela skola Sikanovat’, no dostane sa jej pomoci od jedného z ¢lenov F4, do
ktorého sa jednostranne zamiluje. Napriek tomu, ze city hlavnej hrdinky spociatku nie su
opdtované, v pribehu sa pomaly rysuje zamilovany trojuholnik, nakol’ko o fiu za¢ne prejavovat’
zaujem samotny lider F4 a tak sa zacina jej Zivot eSte viac komplikovat. Tento serial je zaloZzeny
na rovnomennej japonskej manga sérii, ktora bola natol’ko popularna, ze sa nasledne v Japonsku
dockala aj anime verzie. Hrané remaky vysli nasledne okrem Korey aj v Japonsku, na Taiwane,
v Cine a v Thajsku. V Japonsku a v Kérei vysli o par rokov neskor aj ich muzikalové verzie.
Korejska verzia seridlu vydana v roku 2009 sa dejovo od povodného pribehu v niektorych
castiach mierne liSi kvoli kultirnym rozdielom medzi Koéreou a Japonskom, no napriek tomu
sa autori korejskej verzie snazili drzat’ povodného originalu ¢o najviac. V samotnom korejskom
obsadeni hercov hralo velku ulohu to, aby sa ¢o najviac podobali origindlu v manga
predlohe.'?® Na Taiwane zaznamenal serial najvyssiu sledovanost’ aZ 28% na stanici GTV. Po
Gispechu na Taiwane bol exportovany do Ciny, kde sa taktiez dockal naleZitej pozornosti,
nakol’ko uz boli medzi divakmi obl'ibené japonska aj taiwanska verzia, ktoré vysli eSte
predtym.'?® Samotné CD s hudbou pouZitou v seriali a rézny tovar s nim spojeny sa v tomto
obdobi na Taiwane predaval vo velkom.'?” Popularnymi sa na Taiwane stali taktieZ herci zo
seridlu. V taiwanskom rebricku ,,Yahoo! Asia Buzz Awards 2009 sa v rebricku popularity

v azijskej sekcii dostal na prvé miesto Kim Hjondzun, ktory hral jedného z ¢lenov F4, pricom

124 Taiwan orders TV station to reduce Korean programs. The Korea Times [online]. 2012 [cit. 2023-04-20]. Dostupné z:
https://www koreatimes.co.kr/www/culture/2022/10/135_102197.html?utm_source=CU.

125 Boys Over Flowers Continues to Bloom in Korea. The Korea Times [online]. 2009 [cit. 2023-04-21]. Dostupné z:
http://koreatimes.co.kr/www/news/art/2009/02/135 39265 .html.

126 The next ‘Korean wave’ washes ashore. Korea JoongAng Daily [online]. 2009 [cit. 2023-04-21]. Dostupné z:
https://koreajoongangdaily.joins.com/news/article/article.aspx?aid=2907155.

127 SUNG, Sang-yeon, 2010, str. 31.
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hned’ na druhom mieste bola jeho chlapcenska skupina SS501. Slusné umiestnenie v rebricku
si taktiez ziskali aj ostatni herci z hlavného obsedenia, nakolko sa herecka Ku Hjeson
umiestnila na 6. mieste, herec I Minho na 11. mieste a herec Kim Pom na 22. mieste.'?® Po
odvysielani seridlu na Taiwane sa hlavnej herecke Ku Hjeson taktiez z taiwanskej strany zacala
hrnit vlna ponik na natd¢anie seridlov a hudobnych videi. ' Okrem samotnej Korey
a viacerych krajin v Azii si seridl ziskal vela pozitivnych ohlasov zréznych kutov sveta
a v rebricku magazinu Elle z roku 2020 s ndzvom ,,The 10 Best K-Dramas to Binge-Watch on
Netflix“ sa umiestnil na 6. mieste.** Co dokazuje, Ze sa serialu Boys Over Flowers podarilo
udrzat’ si svoju popularitu a pozornost' divdkov aj po rokoch popri vydavaniu novsich

uspesnych seridlov na zozname.

Historicky seridl Empress Ki je zalozeny na skuto¢nej historickej postave ¢inskej cisarovnej
Ki, ktord bola povodom Korejcanka. Dej seridlu sa zameriava hlavne na cestu, ako sa
vypracovala na post cisarovnej a na boje v politike a sukromnom zivote, ktorym musela celit’.
Napriek tomu, Ze cisarovna Ki bola realna historicka postava, tento serial nemozno povazovat’
za Uuplne autentické opisanie jej Zivota, nakol’ko je z velkej Casti fiktivny. Spoc€iatku bol serial
v Kérei vystaveny kritike a to hned’ z dvoch dovodov. Este pred samotnym natacanim serialu
bola spustena vina kritiky na samotny fakt, ze sa ma spracovat’ serial, v ktorom by bola hlavnou
hrdinkou cisarovnd Ki. Historické seridly zobrazujuce zivoty historickych postav sa zvicsa
zameriavaju na uspes$né pribehy a hrdinské ¢iny obl'ibenych historickych osobnosti. Nakol’ko
vSak postava cisdrovnej Ki nie je v Korei brana Cisto pozitivne, nakol'’ko v obdobi mongolske;j
nadvlady '*! v Kérei nekonala v prospech korejského I'udu, tento vyber hlavnej hrdinky sa
stretol s viacerymi negativnymi ohlasmi. Druhym dovodom kritiky boli prave vysSie

spominané fiktivne elementy tykajice sa deja a postav v seriali'>?

a to aj napriek napisu na
zacCiatku kazdej Casti, ktory divakov upozoriuje, Ze niektoré Casti v seridli su fiktivne. Navzdory
tazSiemu zaciatku sa serial nakoniec stretol s vel'mi pozitivnymi ohlasmi zo strany divédkov
a poslednd epizdda zaznamenala v Koérei sledovanost’ cez 30%. Seridl vyhral v Korei taktiez
viaceré ocenenia vratene ceny ,,Best Series Drama‘ na 9th Seoul International Awards. Okrem

Korey bol serial uspesny aj vinych azijskych krajindch vratane Taiwanu. Na Taiwane

128 Kim Hyun Joong is popular in Taiwan. Allkpop [online]. 2009 [cit. 2023-04-21]. Dostupné z:
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zaznamenal serial 5,35% sledovanost, ¢im sa v sprave stanice ETTV zaradil ako najlepsi
zahrani¢ny televizny program roka. Tymto sa seridl Empress Ki taktiez stal prvym korejskym
historickym seridlom, ktory sa svojou popularitou priblizil vel'kému hitu Jewel in the Palace.
Stanica ETTV pripisovala tento uspech Empress Ki medzi taiwanskymi divakmi kvalitnym
hereckym vykonom hlavnych hercov, prepracovanym romantickym scénam, kvalitnému
prekladu a taktiez faktu, ze taiwanski divaci povazovali za zaujimavé sledovat’ korejsky serial

zasadeny do ¢inskeho prostredia.!3?

Goblin je fantasy romantickd komédia, v ktorej sa mieSa zapletka v Style popoluSky
s korejskou mytoldgiou. Hlavnym hrdinom pribehu je general z dynastie Korjo Kim Sin, ktory
bol na rozkaz Ziarlivého kral'a zabity, naco sa nadsledne premenil na mytického tvora tokkdbi.
Nakol’ko sa Kim Sin stane nesmrtelnym tvorom, zivot v ktorom umieraju vSetci okrem neho sa
mu nepaci. Popri tom ako vySe 900 rokov Kim Sin pomaha réznym smrtelnikom, zaroven
hl'ada svoju nevestu, ktord by bola schopna kliatbu prelomit’ a kone¢ne ukoncit’ jeho zivot.
Hlavna hrdinka Ci Untchak, je stredoskolacka, ktord uz od mala vidi duchov, ktori jej tvrdia,
zZe je tokkdbiho nevesta. TaktieZ ju prenasleduje cosiing sadza, ktory tvrdi, ze sa vlastne nikdy
nemala narodit’ a od smrti svojej matky v utlom veku byva s rodinou svojej tety, ktord s fiou
zaobchadza velmi hrubo. Napriek tymto okolnostiam sa vsak Untchak snazi udrzat’ si ku
vSetkému pozitivny postoj a nikdy sa nevzdavat’. Ked’ v den svojich narodenin ndhodou povolé
tokkdbiho, vyhlasi, Ze je jeho nevesta. Navzdory tomu, Ze je Kim Sin vo¢i tomuto prehlaseniu
skepticky, je mu jasné, ze Untchak nemdze byt obydajnd smrtelni¢ka a dovoli jej, aby sa
k nemu nastahovala a odiSla tak od rodiny, ktora ju tyranizuje. S tokkdbim vSak v jednej
domaécnosti zZije aj cosung sadza, ktory hlavni hrdinku roky hl'ada a chce ju previest na druht
stranu. Nakol'ko sa vSak cosung sadZa chce zbavit' tokkdbiho, sI'ibi, Ze jeho neveste nic
nespravi, aby ho mohla pripravit’ o Zivot. Hlavna hrdinka, ktoré netusi, ¢o sa stane, ked’ prelomi
kliatbu, sa tak snazi prist’ na to, ¢i je naozaj predurcenou tokkdbiho nevestou a ako mu mdze
pomdct’. Pri spoloénom naZivani si vSak obidvaja hlavni hrdinovia Untchak postupne obl’tibia.
Zatial' ¢o sa medzi Untchak a cosiing sad?a vytvori netradi¢né priatel'stvo, tokkdbi sa do
Untchak zamiluje a stoji tak pred dilemou, ¢i naozaj chce svoj Zivot ukonéit. Serial si ziskal
vel'a pozitivnych ohlasov v Koérei aj mimo nej. V Korei sa vysielal na kdblovej stanici tvN od
decembra 2016 do januara 2017. Goblin zaznamenaval vysoku sledovanost’ pocas celého

svojho vysielania, no samotna posledna Cast’ dosiahla sledovanosti az 20,5%, ¢im sa serial stal

133 “BEmpress Ki” Viewership Rating in Taiwan Reaches Over 5%, Follows the Success of “Dae Jang Geum” in
2004. Soompi [online]. 2014 [cit. 2023-04-23]. Dostupné z: https://www.soompi.com/article/664923wpp/empress-ki-
viewership-rating-in-taiwan-reaches-over-5-follows-the-success-of-dae-jang-geum-in-2004.
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historicky najsledovanej$im seridlom na kéblovej televizii v Korei.!3* Seridl aj jeho hlavni herci
tak nasledne ziskali viaceré ocenenia, piesne pouzité v seridly zaujali prvé miesta hudobnych
priecok a miesta natacania sa stali popularnymi turistickymi destinaciami. Tomuto divackemu
oSial'u Goblina sa tak nevyhol ani Taiwan, kde sa stal najsledovanejsim seridlom pocas sviatku
lundrneho nového roka na popularnej streamovacej platforme iQIYIL iQIYI tak zoradila
korejské a japonské seridly, ktoré Taiwanci sledovali medzi 26. januarom a 1. februdrom roku
2017, pricom cela prvi osmicku zabrali korejské seridly. Po Goblinovi na 1. mieste nasledovali
seridly Legend of the Blue Sea ; Dr. Romantic ; Saimdang, Memoir of Colors ; Voice ;
Descendants of the Sun a Missing Nine, v dosledku ¢oho iQIYT vyhodnotila, ze ich celkova
navstevnost’ sa v priebehu lunarneho nového roka zvysila prave vd’aka korejskym seridlom. Za
tajomstvo Uspechu Goblina na Taiwane povazovali taiwanski novinari herecké vykony hercov,
kvalitny pribeh a vysoké vyrobné naklady. Goblin bol exportovany do viacerych krajin vratane
Japonska a Hongkongu, no v samotnej Cine bolo jeho vysielanie blokované kvéli stale

pretrvavajicemu konfliktu,'3® ¢o podrobnejsie opisem v nasledujiicej podkapitole.

4.3.Cina

Rovnako ako v Japonsku sa v Cine zadali anti-hallju nalady uz podas éry hallju 1.0
a pokracovali aj v ére hallju 2.0, ¢o bolo viditeIné na pocetnych spravach ¢inskych médii
kritizujtcich korejska vinu. Tato kritika viak ani v Cine nebola zaloZen4 na samotnom odpore
voci korejskej vine alebo jej jednotlivym zlozkam. Ked’ sa po prvykrat objavili anti-korejské
spravy, predstavovali zvac¢sa hlas ¢inskeho zdbavného priemyslu snaziaceho sa udrzat’ korejsky
kultirny dovoz na uzde.'*® Nakol'ko boli navyse celkové anti-korejské ndlady zalozené skor na
sporoch medzi Kéreou a Cinou'*’, nemalo to znaény vplyv na obl'ibenost’ jednotlivych zloziek
hallju u &inskeho publika. Co viak podstatne ovplyvnilo konzuméciu kérejskych seridlov
v Cine boli nariadenia vlady. Navzdory predchadzajucim vyhlaseniam, Ze korejska vina v Cine
nebude potlacovand, aj vtejto ére zavaddzalo SARFT, od roku 2013 uz pod skratkou
SAPPRFT 3| daldie reguldcie tykajuce sa seridlov. Vroku 2012 SARFT nariadila, Ze
zahrani¢né televizne relacie nemo6zu denne zaberat’ viac ako 25% celkového vysielacieho casu

a taktieZ Uplne zakdzala vysielanie zahrani¢nych televiznych relacii medzi 19:00 a 22:00

134 ‘Guardian’ finale breaks viewership records. Korea JoongAng Daily [online]. 2017 [cit. 2023-04-24]. Dostupné z:
https://koreajoongangdaily.joins.com/news/article/article.aspx?aid=3028969.

135 RJU, Congjop. “Tokkibi’ jolpchunge nollan timan &chaiingwon [Taiwanska prezidentka Cchai Ingwon prekvapena
hortackou ,,Goblina*] . Jonhapnjusii [online]. 2017 [cit. 2022-10-10]. Dostupné z:
http://www.yonhapmidas.co.kr/article/170306192542 836711.

136 KIM, Ji-Eun, 2011, str.15.

137 Medzi predmety konfliktu patrili napriklad spory o izemie, historia kralovstva Kogurjo a registracia korejského festivalu
kangniing tanodze medzi nehmotné kultiirne dedi¢stvo UNESCO (KIM, Ji-Eun, 2011, str.15).

138 State Administration of Press, Publication, Radio, Film and Television.
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hodinou. Korejské serialy, ktoré nasledkom tychto nariadeni stracali svoju popularitu v ¢inskej
televizii, ju zase znova nadobudali prostrednictvom internetu. Cina bola svedkom rychleho
rastu online streamovacich platforiem priblizne v ¢ase od olympijskych hier v Pekingu v roku
2008. Medzi takéto popularne streamovacie platformy v Cine patrili iQIYL, LeTV'*, Mango
TV, Youku a Tudou'*, ktoré sa ukédzali ako vplyvni vysielatelia, schopni spochybnit’ silu
tradi¢nej televizie. Tieto streamovacie platformy si, rovnako ako tradi¢né televizne stanice,
zakupili distribuc¢né licencie mnohych korejskych seridlov, nakol’ko vedeli tento ziskovy obsah
docenit. K Sireniu korejskych serialov online vyrazne prispela aj skutoCnost, ze online
streamovanie zahrani¢nych programov nemuselo byt predbezne schvilené SARFT. '4!
V niektorych pripadoch sa vsSak ¢inska vladda snazila udrzat' si Sirenie video obsahu pod
kontrolou. V samotnom roku 2009 ¢inska vlada zatvorila vySe 700 webovych stranok vratane
30 webovych stranok na zdiel’anie videt, ktoré porusovali zdkony o autorskych pravach, alebo
obsahovali nelegélny obsah. Zaujimavostou vsak je, ze strinkam Youku a Tudou sa v roku
2008 podarilo ziskat’ vladne povolenie na prevadzku s takzvanou licenciou SARFT, ¢im tieto

stranky mohli d’alej rozsirovat’ svoje sluzby.!'#?

Seridlom, ktory sa vtomto obdobi stal obzvlast popularnym na streamovacich
platformach, bol My Love from the Star. My Love from the Star je fantasy romanticka komédia,
zameriavajica sa na mimozemstana To Mindzuna, ktory pristdl na zemi pred 400 rokmi
v obdobi dynastie Coson. To Mindzun mé nadludské fyzické schopnosti, vzhl'ad a intelekt, na
Zemi si zZije k'udnym a osamelym zivotom ako profesor na vysokej skole. Jeho kl'udny Zivot
vak razom narusi fakt, Ze sa jeho susedkou stane vystredna here¢ka Cchon Songi. Nakolko méa
To MindZun celkovo cynicky pohl'ad na I'udi a snazi sa im skor vyhybat’, vobec nie je nadseny,
7e spolu musia prichadzat do kontaktu. Jeho nazor sa viak ¢asom zmeni, ked’ sa do Cchon
Songi zamiluje a zisti, Ze by dokonca mohla byt reinkarndciou dievc¢ata, ktoré nedokazal
zachranit’ za dynastie Coson. To MindZunov ¢as na Zemi sa vsak krati a hlavni hrdinovia sa
tak musia postupne pripravovat’ na ist€¢ nechcené odlicenie. V samotnej Korei dosiahol serial
priemernu sledovanost’ az 25%, na¢o sa nasledne stal aj jednym z nasledovanejSich seridlov na

internete v Cine.'* Vd'aka uspechu v Kérei bol serial okrem Ciny exportovany aj do d’alsich

139 Dnes premenovand na Leshi Internet Information and Technology Corp., Beijing a zndma pod skratkou Le.com.
140V roku 2012 sa Youku a Tudou spojili a ich spolo¢nost’ tak dnes nesie oficidlny spolo¢ny nazov Youku Tudou Inc.
141 PARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEO, 2019, str. 8.

142 KIM, Ji-Eun, 2011, str. 19.

143 SHAO, Lingwei. The returning of 'Hallyu' in China: Transnational reception of the Korean drama 'My Love from the
Star'. Media international Australia incorporating Culture & policy [online]. London, England: SAGE Publications,
2020, 175(1), str. 80 [cit. 2023-05-01]. ISSN 1329-878X. Dostupné z: doi:10.1177/1329878X19882530.
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17 krajin vratane Japonska, Taiwanu, Singapuru, Thajska a Spojenych $tatov.!** Streamovacia
platforma iQIYI, ktora si odkupila vysielacie prava My Love from the Star, zaznamenala, Ze uz
pocas prvého tyzdia prekonalo mnozstvo prehrati seridlu pocet 10 miliénov. Pri odohrani
poslednej epizody dosiahlo streamovanie aZ vyse 1 miliardu.!* Do roku 2016 dosiahol tento
serial rekord takmer 5 miliard zahliadnuti na 6smich streamovacich platformach, ktoré ho
ponukali.'*® Vysielania v televizii, konkrétne na regionalne;j televiznej stanici Anhui Television,
sa v Cine My Love from the Star dogkal az v roku 2016. Kvoli réznym §tatnym neriadeniam
vSak musel byt seridl pre vysielanie v televizii upraveny a mohol sa vysielat’ az po 22:00 hodine,
aby sa predislo vysielaniu v hlavnom vysielacom ¢ase.'*” Vd’aka velkej popularite mal v Cine
dokonca serial dostat’ aj filmova verziu, ktord vSak bola v dosledku regulacii Giplne zrusena.
V pdvodnej verzii ma seridl 21 Casti, no verzia pre ¢insku televiziu bola zostrihané na 30 casti
kvoli kratSiemu pridelenému vysielaciemu ¢asu.'*® Okrem poctu epizéd je viak hlavnym
rozdielom medzi povodnou verziou a verziou vysielanou v Cinskej televizii celkovy zaver
pribehu. V pévodnej verzii nakoniec To MindZzun najde sposob, ako sa vratit’ naspit’ na zem
a moze nad’alej zit' §tastne spolu s Cchon Songi. Tento zaver je sice pre divakov ¢akajucich na
to, ¢i sa hlavni hrdinovia dockaju spolocného $tastného konca, mozno definovatelny ako
uspokojivy st'astny koniec, na ktorom niet ¢o menit’, no kvoli cenzire v Cinskej televizii predsa
len istad uprava musela nastat. Vzhl'adom na to, Ze postava mimozemstana je pre Cinsku
televiziu zakdzand, bolo potrebné z To MindZuna spravit’ ¢loveka. Zaver televiznej Cinskej
verzie bol teda upraveny do vyvrcholenia, kde sa divaci dozvedia, Ze To MindZun je vlastne len
spisovatel’ a cely pribeh, ktory sme doteraz sledovali, je jeho pribeh napisany pre Cchon
Songi. '* O velkej popularite seridlu v Cine viak nesvedéi len sledovanost na &inskych
streamovacich platformach, ale aj popularita produktov s nim spojenych. Vd’aka serialu si
tisicky I'udi v Cine zagali kupovat’ obletenie a doplnky v koérejskom §tyle, zatial' ¢o mnohé
online nakupné platformy zacali zakomponovavat' nazov seridlu do svojich produktov za
ucelom podpory objemu predaja. Samotny iz Yves Saint Laurent €.52, ktory hlavna herecka

propagovala v seriali, sa rychlo vypredal.'*® Vyprazané kuréa s pivom sa v Cine stalo trendom,
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nakol’ko to bolo obl'ibené jedlo hlavnej hrdinky v seriali.!*! Podla sprav od CHINADAILY
zjina 2014 patrili v danom roku miesta natdcCania seridlu My Love from the Star medzi

najobl'iibenejSie destinacie ¢inskych turistov.

1QIYT ziskala licenciu na 21 Casti seridlu My
Love from the Star za priblizne 600 000 USD, no na komer¢nych prijmoch nakoniec zarobila
100 milionov USD, ¢o motivovalo ¢inske korporacie, aby aktivne investovali do korejskych
seridlov. Nielenze sa ¢inske korporacie zacali predbiehat’ v kupovani distribu¢nych licencii na
korejské serialy, ale zacali aj nakupovat’ podiely vo velkych televiznych a filmovych
produkénych spoloénostiach. Cinska DMG Group sa tak stala najva¢$im akcionarom
spolo¢nosti Chorokbam Media a Kim Jong Hak Production, ktoré¢ s povazované za 2 najvacsie
vyrobné spolo¢nosti v Korei. Spolo¢nost’ Sohu taktiez investovala priblizne 15 milionov USD,
aby ziskala 6% podiel spolo¢nosti KeyEast, ktord manazuje viaceré korejské celebrity a v danej
dobe do nej patril aj Kim Suhjon, hlavny herec seridlu My Love fiom the Star. Kedze sa Cinou
znovu prehnala obrovska popularita korejskych seridlov, SAPPRFT do toho znova zasiahla
v septembri 2014 novymi poziadavkami na zahrani¢né programy. Podl'a nového nariadenia
museli byt vSetky programy vyrobené v zahraniCi a streamované na ¢inskych internetovych
platforméch predlozené pred SAPPRFT na kontrolu a na schvalenie, ako tomu bolo v pripade
programov vysielanych v televizii. Toto nariadenie radikdlne ovplyvnilo korejskych
vysielatel'ov a produk¢éné spolo¢nosti, nakolko cena seridlov okamzite klesla. Napriklad
v pripade seridlu Hyde Jekyll, Me bola ponukova cena seridlu za kazda epizédu 400 000 USD
v roku 2014, no zac¢iatkom roka 2015 tato cena uz klesla na 100 000 USD. Oficialne licencie
na seridly sa tak Casto znehodnotili, pretoze zatial' <o SAPPRFT trvalo mesiace, niekedy az
roky, schvalit’ dané seridly, ¢inske publikom ich uzZ aktivne sledovalo na nelegalnych webovych
strankach. Cinski a korejski vysielatelia, zdielajici spoloéné zaujmy, tak prisli s planom
vysielat’ kazdu epizodu korejskych seridlov su¢asne v Korei a v Cine zaroveti, ¢im sa vyhli
tomu, aby si divaci v Cine seril pozreli na nelegélnej stranke este pred premiérou na oficialne;
streamovace] platforme. Tymto sa pri natdani koérejskych seridlov stalo klI'aCovym, aby bol
cely serial uplne dokonceny este pred samotnou premiérou, ¢im uZ nebolo mozné natacanie

scén eSte v samotny denl vysielania, alebo urobit’ zmeny v scenari na poslednu chvil'u.
t tny d 1 , aleb bit’ led hvilu.'*3

Vysledkom takejto spoluprace medzi Koreou a Cinou bol uspesny serial Descendants
of the Sun. V samotnej Korei zaznamenal seridl v televizii sledovanost’ az 38,8%, pricom

poslednd epizoda na Cinskej 1QIYI presiahla 2,6 miliardy streamovani, ¢im prekonala aj

31 SHAO, Lingwei, 2020, str. 80.
132 WEI, Junxiong, 2016, str. 24.
I53PARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEQ, 2019, str. 9-10.
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popularitu My Love from the Star.’’* Korea Creative Content Agency taktiez veri, ze za
prudkym ndrastom uzivatelov platiacich za iQIYI stoji prdve uspech dané¢ho seridlu.
V decembri roku 2015 iQIYT ohlésila prekrocenie 10 milidonov platiacich ¢lenov stranky, zatial
¢o uz v marci 2016 prekrocilo ¢islo 15 miliénov. Ked’Ze sa toto obdobie prekryva so seridlom
Descendants of the Sun, ktory sa vysielal od 24.2.2016 do 14.04.2016, veri sa, Ze na tom serial
nesie zna¢ny podiel.!> Descendants of the Sun je romanticka komédia, ktora sa okrem Kérey
odohrava vo fiktivnej vojnou znic¢enej krajine Uruk. Hlavnymi hrdinami pribehu st vojak Ju
Sidzin a doktorka Kang Mojon, ktori sa na zaciatku pribehu spoznaji v nemocnici a zacna
spolu chodit’. Ich vzt'ah vSak nema dlhé trvanie, nakol’ko si rychlo uvedomia, Ze ich filozofia
pohl'adu na l'udsky Zivot je diametralne odli$na — Sidzin musi ako vojak Casto Zivoty brat’, aby
mohol 'udi ochranit’, zatial' ¢o Mojon robi ako doktorka vSetko pre to, aby Zivoty zachranovala.
O par mesiacov neskor su vSak zhodou okolnosti obidvaja vyslani na misiu do krajiny Uruk,
kde sa spolo¢ne postupom casu naucia prekonat’ svoje rozdiely a zacnu sa zase zblizovat'.
Serialu sa v Cine dostavalo vel’kej pozornosti aj na socialnych sietach , ¢o dokazuje fakt, e uz
25.2.2016, €o bol den po premiére prvej Casti, zaznamenalo kI'a€ové slovo ,,Descendants of the
Sun ““ 870 miliénov kliknuti na ¢inskej socialnej sieti Weibo. Hlavni herci Song Cunggi a Song
Hjegjo boli taktiez ¢asto vyhladdvanymi terminmi. *® Na jednej z najvicsich &inskych
socialnych komunit Douban bol seridl ohodnoteny skore 8,6/10, ¢im taktiez prekonal
predchadzajuci hit My Love firom the Star.’>” Medzi korejské produkty, ktoré v danej dobe
hlasili prudky narast predaja, patri kozmetickd znacka Laneige, ktort v seriali propagovala
priamo hlavna herecka Song Hjegjo.!*® Vd’aka medzinarodnej streamovacej platforme Viki,
ktora ponuka k tomuto seridlu titulky vo vySe 40 jazykoch, sa stal seridl I'ahSie pristupnym
divakom z réznych kutov sveta. Medzinarodne sa serial vysielal v televizii prostrednictvom
televizneho kanalu KBS World s anglickymi titulkami. Viaceré pozitivne ohlasy tak viedli aj
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k vyrobe produktov spojenych so seridlom ako medaily'*®, $pecidlne emotikony'®’, kola¢iky
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alebo dokonca USB kI'i¢e v podobe hlavnych hrdinov.!®! Z miest natd¢ania serialu v Koérei sa
taktiez stali popularne turistické destinacie. Dalgie korejské serialy vyrobené v roku 2016 za
i¢elom sti¢asného vysielania v Korei a v Cine boli Uncontrollably Fond; Saimdang, Memoir
of Colors; Moon Lovers: Scarlet Heart Ryeo a Hwarang. Romantickd melodrama
Uncontrollably fond bola si¢asne vysielana v Korei na televiznej stanici KBS2 a v Cine na
streamovacej platforme Youku Tudou v obdobi od jiila do septembra 2016. V Cine sa serial
tesil eSte pozitivnejSim ohlasom nez v samotnej Korei, o ¢om sved¢i aj skutocnost’, ze na Youku
Tudou dosiahol az vyse 4,1 milidrd zahliadnuti,'6? ¢im sa priblizil k 4,4 miliardam, ktoré
zaznamenal Descendants of the Sun na iQIYL Uspech serialu bol z velkej asti pripisovany
tomu, Ze hlavni herci Suzy a Kim Ubin maju v Cine silnt fantsikovska zakladiiu.'®® Hlavni
herci mali vdaka velkému uspechu povodne naplanovany fan meeting v Pekingu na august
2016. Tento fan meeting bol viak 2 dni pred podujatim zruseny. Rovnako tak sa uz v Cine
nedockali premiéry ani vopred pripravené seridly Saimdang, Memoir of Colors a Hwarang,

ktoré sa tak nakoniec vysielali len v Kérei.”%*

Dovodom vysSie spominanych zruSeni premiér seridlov a fan meetingu bol konflikt
ohl'adom THAAD'®. V roku 2016 oznamila Juzna Korea rozhodnutie rozmiestnit THAAD na
Korejskom polostrove, aby mohla ¢elit’ hrozbe zo strany Severnej Korey vyzbrojenej jadrovymi
zbrafiami. Cina viak voé¢i tomuto kroku nasledne vyjadrila velky odpor. Cinske ministerstvo
zahrani¢nych veci vyhlasilo, Ze by rozmiestenie THAAD na korejskej pdde ohrozilo zaujmy
¢inskej narodnej bezpecnosti a destabilizovalo by to regionalnu bezpe¢nostni rovnovahu. Cina
tak toto rozhodnutie vnimala ako akt zrady a politicky spor oh'adom THAAD nasledne vytstil
do ekonomickych a kultirnych blokad. Korejsky konglomerat Lotte, ktory poskytol svoj
golfovy klub v meste Songdzu ako zakladiiu pre THAAD musel &elit’ tomu, Ze v Cine bolo
nasledne zatvorenych 99 obchodov Lotte Mart, ktoré boli tidajne zatvorené z dévodu porusenia
pravidiel poZiarnej bezpecnosti. Pocet Cinskych turistov do Korey taktiez prudko klesol,
nakol’ko Cina zakazala skupinové zajazdy do Korey. Zakazané boli taktiez koncerty k-pop
idolov s u¢ast'ou viac ako 10 000 'udi. V oktobri 2016 bolo korejskym celebritam takmer Giplne
zamietnuté vystupovanie v ¢inskej televizii, naco televizne stanice aj online streamovacie

platformy prestali vysielat’ korejské seridly, filmy, televizne programy a reklamy, v ktorych

161 'Descendants of the Sun' stars get role on memory sticks. The Korea Times [online]. 2016 [cit. 2023-05-01]. Dostupné z:
http://koreatimes.co.kr/www/news/nation/2016/04/398 202421.html.

162 PARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEO, 2019, str. 13.

163 K-pop drama 'Uncontrollably Fond' scores 4.4 bln views in China despite restrictions. 4ju Business Daily [online]. 2017
[cit. 2023-05-01]. Dostupné z: https://www.ajudaily.com/view/20170222142201792.

164 PARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEO, 2019, str. 12-13.

165 Terminal High Altitude Area Defense je americky protilietadlovy raketovy komplet sluziaci predovsetkym proti
balistickym raketam kratkeho a stredného doletu.
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vystupovali korejské celebrity a to aj navzdory tomu, ze hovorca zahrani¢nych veci Keng
Suang poprel obmedzenie korejskej popularnej kultary po THAAD. Pravidelné korejské
obsadenie v &inskych relaciach bolo bud’ rozmazané, alebo tplne vystrihnuté. Con Cihjon,
hlavna herecka seridlu My Love from the Star, bola v reklaméch ¢inskej znacky mobilnych
telefonov Oppo nahradené &inskou heretkou Angelababy. Rovnako tak bol aj Song Cunggi,
hlavny herec seridlu Descendants of the Sun, nahradeny taiwanskym hercom Eddie Pengom
v propagéacii mobilnej spolo¢nosti VIVA. Pozornost’ si taktiez ziskalo odstipenie herecky Ju
Inny z ¢inskeho remaku korejského seridlu Queen and 1.'°° Odsttipenie hlavnej herecky, ktora
hrala hlavna ulohu taktiez v kérejskom originali, bolo zvacsa pripisované prave politickému
napétiu okolo nasadenia THAAD, nakolko herecka opustila seridl az potom, ked’ uz bolo
natacanie dokoncené. Jej tilohu prevzala taiwanskd herecka Puff Kuo a vSetky scény s Ju Innou
boli ndsledne prerobené. Viacsina korejského kreativneho produkéného persondlu pracujuceho
v Cine sa tak vratila do Korey kvoli prisnym obmedzeniam ohladom korejsko-&inske;
spoluprace. Korejské televizne stanice nasledkom tohto sporu utrpeli vel’ké straty, pretoze sa
pre nich zastavil tok ¢inskeho kapitdlu a uz nemohli predavat’ distribu¢né prava korejskych
seridlov do Ciny.'” Tato blokada pokradovala nasledne aj v nasledujiicej ére, o vo velkom

viedlo ¢inskych divakov k Sireniu kérejského obsahu prostrednictvom nelegalnych stranok.

166 Taktiez znamy pod ndzvom Queen In-Hyun's Man.
167 PARK, Ji Hoon, Yong Suk LEE a Hogeun SEO, 2019, str. 12-13.
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5. Kodrejské serialy v hallju 3.0 (2017 — doposial)

V najnovsej korejskej vine, ktorda trvd doposial, zohravaji dolezitat ulohu online
streamovacie platformy. Ked’ v roku 2016 zacala Cina zakazovat’ hallju obsah, zdalo sa, Ze to
bude mat’ velky dopad aj na korejské serialy, nakolko Cina nebola iba jednym z hlavnych
dovozcov kérejskych serialov, ale aj jednym z ich hlavnych investorov. Vyznamn tlohu Ciny
viak onedlho nahradil Netflix, ktory svoju sluzbu v Korei spustil taktiez v roku 2016. 68
Spociatku nadobudol Netflix partnerstvd na koprodukeii s korejskymi televiznymi stanicami.
Neskor zacal Netflix poskytovat’ aj korejské serialy oznacené ako ,,Netflix original*“'®. Vd’aka
spolupraci korejskych televizii s Netflixom tak mohli vzniknut’ vysoko nakladové seridly ako
Mr. Sunshine'” alebo Vagabond'”!. Od roku 2016 do roku 2021 Netflix do korejského obsahu
investoval viac ako 1,1 miliardy USD, aby prilakal fanusikov korejskych seridlov predplatit’ si
jeho sluzby.!”> Medzi seridly Netflix original patria napriklad Kingdom, Squid Game alebo All
of Us Are Dead. Kedze série produkované Netflixom nepodliehaju predpisom rozhodujicim
o domacom vysielani, méze si dovolit’ produkovat’ nasilnejsi a odvaznejsi obsah ako su prave
thrillery so zombie tematikou alebo sttazenim o Zivot. !”® Seridl Squid Game si ziskal
celosvetovo velku pozornost’ a v oktobri 2021 Netflix oznamil, Ze seridl zaznamenal zatial’
najvacsi pocet sledujiicich domacnosti v historii platformy. Okrem toho sa serial taktieZ stal
historicky prvym titulom, ktory dosiahol najvyssiu sledovanost’ vo vSetkych krajinach, kde
Netflix oficidlne pdsobi.'” V druhej polovici roku 2021 zagali v Korei pdsobit’ aj streamovacie
platformy Disney+ a Apple TV+.!7 Tieto platformy zagali, rovnako ako Netflix, distribuovat

korejské seridly do celého sveta v spolupraci s televiznymi stanicami a zaroven taktiez vydavat’

168 NOH, Hyun Jung Stephany. Romantic blockbusters: the co-commissioning of Korean network-developed K-dramas as
'Netflix originals'. Journal of Japanese & Korean cinema [online]. Routledge, 2022, 14(2), str. 98 [cit. 2023-05-27]. ISSN
1756-4905. Dostupné z: doi:10.1080/17564905.2022.2120341.
169 Hlavny rozdiel medzi serialmi vytvorenymi v koprodukcii s Netflixom a seridlmi oznaenymi ako Netflix original je v tom,
ze serial vytvoreny v koprodukcii s korejskou televiznou stanicou ma najprv premiéru v korejskej televizii a az nasledne je
pristupny na Netflixe. Na rozdiel od toho st serialy Netflix original pristupné iba na Netflixe. Taktiez je zauZivanym zvykom
Netflixu, Ze celu originalnu sériu svojich seridlov vyda v jeden deii, €o sa taktiez 1i$i od vysielania v korejskej televizii, kde sa
vacsinou vysielaju 2 nové Casti za tyzden.
170V roku 2018 sa Mr. Sunshine stal historicky najdrahsim koérejskym seridlom v historii, nakolko jeho vyroba stala 39
milionov USD. Neflix spociatku pontkal, Ze pokryje 70% nakladov na vyrobu, aby si zabezpecil medzinarodné distribucné
prava. Potom, ¢o sa vSak pociato¢né ponuka od Studio Dragon na doméce vysielanie na stanici SBS rozpadla kvoli
nedostatoénym financiam, vysielania serialu sa nakoniec ujala stanica tvN, ktora financovala polovicu vyrobnych nakladov.
(NOH, Hyun Jung Stephany, 2022, str. 104).
171 Podla sprav bol priblizny rozpodet seridlu 22 milionov USD (Lee Seung Gi & Suzy's New K-Drama 'Vagabond' Premiere
Date Pushed Back To September. Korea Portal [online]. 2019 [cit. 2023-05-27]. Dostupné z:
http://en.koreaportal.com/articles/46791/20190402/lee-seung-gi-suzys-new-k-drama-vagabond-premiere-date-pushed-back-
to-september.htm.
172 NOH, Hyun Jung Stephany, 2022, str. 104.
173 KOFICE. 2021 Hallyu White Paper. Juzna Kérea: Korean Foundation for International Cultural Exchange (KOFICE),
2022, str. 14. ISBN 979-11-91872-07-1.
174 KOFICE. 2022 Global Hallyu Trends. Juzna Koérea: Korean Foundation for International Cultural Exchange (KOFICE),
2022, str. 27. ISBN 979-11-91872-13-2.
175 KOFICE. 2021 Hallyu White Paper, 2022, str. 10.
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svoje originalne korejské serialy!’®. Korejské serialy samozrejme v dnesnej dobe poskytuju
viaceré korejské aj zahranicné streamovacie platformy, no Netflix je zspomedzi nich
najvyraznejsi, nakol’ko sa mu v kritickom obdobi podarilo nielen nahradit’ dolezity ¢insky trh,
ale aj rozsirit’ korejsky obsah do viacerych kutov sveta. Netflix je taktiez aktivne pouzivany
v Japonsku, na Taiwane a v Hongkongu'’’a preto je délezity aj pre tto pracu. Toto Gispesné
Sirenie seridlov prostrednictvom streamovacich platforiem vSak mozno pripisat’ aj pandémii
ochorenia COVID-19 v rokoch 2020 — 2022, kedy museli I'udia travit’ viac ¢asu doma, ¢o viedlo
aj k vicsej sledovanosti serialov. Podla spravy od KOFICE !'”® zroku 2022 o zmenach
v spotrebe obsahu hallju v porovnani s obdobim pred vypuknutim COVIDu-19 zo vsetkého
obsahu hallju najviac zaznamenali zvySent spotrebu prave seridly. Respondenti z celého sveta
v tejto sprave taktiez odpovedali, Ze na pristup k seridlom najCastejSie pouzivali prave
»online/mobilné platformy* a ,televiziu“.!” Sledovanost’ koérejskych seridlov v Azii sa podla
spravy od Netflixu po¢as marca az jula 2020 zvysila v priemere o takmer 150% v porovnani
s januarom az februarom 2020. To taktieZ znamena, Ze ich sledovanost bola v Azii v roku 2020
az Styrikrat vyssia neZ v roku 2019.'%° Co sa tyka exportu kérejskych vysielacich programov
do jednotlivych krajin, eSte v roku 2018 prevladal export do Japonska v hodnote 95 780 000
USD. V roku 2020 vsak uz export do Japonska klesol na 80 140 000 USD a prekonala ho
Amerika s exportom v hodnote 88 590 000 USD. Japonsko, ktoré pocas hallju 2.0 celkovo
viedlo v importe korejskych programov tak v hallju 3.0 sice stale viedlo v Azii, no celosvetovo
ho prekonala Amerika. Export do Ciny a na Taiwan'®' sa naopak mierne zvysil z 60 540 000
USD v roku 2018 na 63 140 000 USD v roku 2020. Cina a Taiwan sa tak v importe kérejskych
seridlov v roku 2020 zaradili na 4. miesto hned’ za krajinami oznaCenymi ako ,,0statné
regiony* s ich hodnotou exportu vo vyske 76 230 000 USD. Tento export do ,,inych krajin® sa
vSak da vysvetlit' uzatvaranim celosvetovych distribuénych dohdd. Ked'Ze sa v poslednych
rokoch Coraz CastejSie uzatvaraju tieto celosvetové dohody skor neZ dohody s jednotlivymi
krajinami, predstavuje to narast pomeru exportu do tzv. ,,inych* regionov. Pokles exportu do
krajin Azie sa taktiez d4 interpretovat’ podobne. Export do krajin Azie sa postupne zmensuje,

ked’Ze sa export programov postupne meni z formy predaja do jednotlivych krajin na formu

176 Medzi originalne série od Disney+ patria napriklad Shadow Detective, Rookie Cops alebo Big Bet. Originalne série od
Apple TV+ st napriklad Dr. Brain a Pachinko.

177 Hongkong je jedina ast’ Ciny kde Netflix nie je blokovany.

178 Korean Foundation for International Cultural Exchange.

17 KOFICE. 2022 Global Hallyu Trends, 2022, str. 14-15.

180 KOFICE. 2020 Hallyu White Paper. Juzna Koérea: Korean Foundation for International Cultural Exchange (KOFICE),
2021, str. 18. ISBN 979-11-85661-95-7.

181 Sprava od KOFICE z roku 2021 zarad’uje Cinu, Hongkong a Taiwan do tej istej kategérie, takze nemozno presne rozdelit’
export do Ciny od exportu na Taiwan. Nakol’ko viak v tomto obdobi v Cine stale prevladal zdkaz hallju, mozeme sa
domnievat’, zZe prevazna vicsina z tohto exportu patrila Taiwanu a Hongkongu, ked’Ze sa na nich tento zakaz nevzt'ahoval.
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predaja globalnym streamovacim platformdm ako je Netflix. Co sa tyka druhu vysielacich
programov, tak v rokoch 2018 — 2020 aj nad’alej v exporte prevladali serialy.!®? V tejto kapitole
vyhradenej pre hallju 3.0 sa budem venovat’ najaktualnejSej situacii korejskych serialov
v jednotlivych krajinach a seridlom, ktoré v nich boli popularne. Poradie podkapitol sa v tejto
kapitole bude znova riadit’ zostupne exportom, ¢o znamend, ze sa zachovalo rovnané poradie

ako v predchadzajtcej kapitole — Japonsko, Taiwan, Cina.

5.1. Japonsko

Rovnako ako v predchadzajucej korejskej vine aj v tej sucasnej v Japonsku nad’alej
pokracovali silné anti-korejské a anti-hallju nalady sposobené politickymi a diplomatickymi
problémami. K nedorieSenym sporom z predchadzajuceho obdobia sa k tomu od roku 2019
pridali este obchodné konflikty a problém s GSOMIA'®?. Obchodné konflikty sa tykali toho, Ze
Japonsko v roku 2019 odstranilo Koéreu zo svojej tzv. bielej listiny doveryhodnych obchodnych
partnerov opravnenych na preferenéné zaobchadzanie pri postupoch tykajucich sa exportu.
Koérea nato nasledne reagovala tym, Ze taktiez odstranila Japonsko zo svojej bielej listiny.
Nasledne tiez Korea informovala Japonsko o svojom zamere zrusit GSOMIA, ktory bol vSak
odlozeny kvoli kritike zo strany USA. Tieto najnovsie spory sa podarilo vyriesit' az ked’
sucasny korejsky prezident Jun Sokjol v marci 2023 navstivil Japonsko za ucelom rokovania.
Korea tak suhlasila s uplnym obnovenim GSOMIA, zatial’ ¢o Japonsko sthlasilo, Ze znova vrati
Koéreu na svoju bielu listinu. '®* Tieto d’alie nové incidenty nepochybne prispeli k d’al§im
antipatidm na obidvoch stranach, no nemozno povedat’, Zeby to zasadne ovplyvnilo obl'ibenost’
korejskych seridlov u japonskych divakov. O tom svedc¢i nielen vysoky export do danej krajiny,
ale aj rebricek sledovanosti na Netflixe v Japonsku. Netflix sa v tejto ére stal pre japonskych
divdkov jednym z hlavnych sprostredkovatel'ov korejskych seridlov. Nielenze ponuka viac
najnovsich korejskych serialov nezZ ktordkol'vek ind streamovacia platforma v Japonsku, ale je
pre divakov aj l'ahSie cenovo dostupny. Predplatné Netflixu v Japonsku je priblizne 1000 jenov
mesacne, ¢o je podstatne vyhodnejSie ako predplatenie kablovych kanalov, ktoré stoja viac ako
4000 jenov mesacne. Seridly, ktoré sa vysielaji v Korei st tak navySe vdaka Netflixu hned’
pristupné aj v Japonsku a divaci tak nemusia ¢akat’ na premiéru v televizii.'®> Podl'a rebricka

na stranke FlixPatrol za rok 2022 zaberali korejské seridly 2. az 9. miesto top 10

182 KOFICE. 2021 Hallyu White Paper, 2022, str. 39-40, 37.
183 General Security of Military Information Agreement
184 South Korea restores intelligence-sharing pact with Japan. The Japan Times [online]. 2023 [cit. 2023-05-28]. Dostupné z:
https://www .japantimes.co.jp/news/2023/03/21/national/gsomia-south-korea-japan-restored/.
185 NARAKCHAWA, Aja. Ilbonesd K-tiramawa jonghwaiii songgwawa kwadze [Uspechy a vyzvy kérejskych serialov a
filmov v Japonsku]. Souldihaggjo asijajonguso asija puripchii [online]. 2021, 1(17), str. 2 [cit. 2022-10-10]. Dostupné z:
https://snuac.snu.ac.kr/?p=32762.
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najsledovanejsich relacii na Netflixe v Japonsku, pricom 2. a 3. miesto obsadili seridly ltaewon

Class a Crash Landing on You.'%

Crash Landing on You sa drzal v rebricku 10 najsledovanejSich relacii na Netflixe
v Japonsku aj v rokoch 2020 a 2021, zatial’ ¢o ltaewon Class bol v rebricku v roku 2020, no
v roku 2021 z neho vypadol, avSak v nasledujicom roku sa do neho znova necakane zaradil.
Crash Landing on You navyse v roku 2020 zastaval hned’ prvé miesto v rebricku top 10.
V nasledujicom roku 2021 sice klesol na 3. miesto, ked’Ze ho na prvych dvoch prieckach
prekonali japonské anime, no svojou sledovanostou prekonal dokonca aj celosvetovo uspesny
serial Squid Game, ktory sa umiestnil na 4. mieste.'®” Crash Landing on You je romanticka
komédia o bohatej dedicke konglomeratu Jun Seri, ktord sa pri paraglajdingu nestastnou
nahodou ocitne v Severnej Korei. Prvy, kto hlavni hrdinku najde, je vSak naStastie
dobrosrdeény severokorejsky vojak Ri Conghjok, ktory ju zatne ukryvat vo svojom dome,
pokial’ nepridu na spdsob, ako ju nepozorovane znova dostat’ na juh. Vd’aka svojej pristupnosti
na Netflixe sa seridl stal popularnym vo viacerych krajinach sveta a v samotnej Korei sa stal
najsledovanejSou relaciou vo svojom vysielacom €ase. So svojou priemernou sledovanost'ou
21,7% sa taktiez seridl stal historicky najsledovanej$im seridlom stanice tvN,'®8 ¢im prekonal
aj hity ako Goblin a Mr. Sunshine. Itaewon Class je oproti tomu seridl s vaznejSou tematikou,
ktorému sa v Japonsku podarilo zaujat’ aj muzskych divékov, ktori do tej doby o korejské
seridly az taky zaujem nepreukazovali.!® Tento serial, zalozeny na rovnomennom webtoone,
sleduje cestu hlavného hrdinu Pak Séroia za pomstou a spravodlivostou. Pribeh sa zacina tym,
7e Siroiov spoluziak Cang Kiinwon na motorke zrazi Saroiovho otca, no nakol’ko je budticim
dedicom uspesného konglomeratu, podari sa mu z celého pripadu vyviaznut’ bez ujmy. Zafaly
hlavny hrdina sa tak rozhodne pomstit’ smrt’ svojho otca a zabit’ Cang Kiinwona, ¢o sa mu viak
nepodari a na niekol’ko rokov tak nasledne skon¢i vo vizeni. Po prepusteni na slobodu si Séroi
zalozi malu reStauraciu v Soulskej Stvrti Itchdwon. Vdaka tejto reStauracii sa Sdroi chce stat’
ispesnym a pomstit sa svojmu byvalému spoluZiakovi Cang Kiinwonovi ajeho otcovi.
Nakol'ko vSak Sidroi nie je schopny viest podnik sam, ¢oskoro mu pride na pomoc hlavna

hrdinka Ci Iso, ktora je do Séroia zamilovana. Serial bol chvaleny za realistické vyobrazenie
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Dostupné z: https://www.koreaherald.com/view.php?ud=20200217000679.

189 NARAKCHAWA, Aja, 2021, str. 1.

50



tém, ako su predsudky voci cudzincom, zI¢ spravanie dediCov konglomeratov a diskriminécia
LGBT komunity. V Korei poslednd epizdda seridlu zaznamenala sledovanost’ 16,5%, ¢im sa
Itaewon Class stal 2. najsledovanej$im seridlom na stanici JTBC.!”® O popularite serialu
v Japonsku taktiez svedci to, ze v roku 2022 dostal svoj japonsky remake pod nazvom Roppongi
Class, ktory sa vysielal na stanici TV Asahi.!”! Nakol’ko v tejto ére zacal v Japonsku narastat’
pocet remakov korejskych seridlov, nie je Itaewon Class jedinym spesSnym seridlom, ktory sa
dockal svojej japonskej verzie. V japonskej verzii vysli taktiez remaky serialov Signal, Good
Doctor, Voice, Two Weeks, She was pretty a Familiar Wife. Takéto prerabanie seridlov do
japonskych verzii je v kone¢nom désledku vyhodny pre obidve strany. Japonské verzie tazia
z popularity pdvodného diela a povodnému dielu sa tak naopak po rokoch znova dostava

pozornosti.’*

Zaujimavy je taktiez prieskum od KOFICE, ktorého vysledky ukazali, ze v Japonsku
boli preferovanymi korejskymi seridlmi za rok 2020: Winter Sonata (12,5%), Crash Landing
on You (7,5%) a Jewel in the Palace (5,4%).'> V roku 2021 to zasa boli: Winter Sonata (7,9%),
Squid Game (8,4%), Crash Landing on You (7,1)."* Na tychto vysledkoch mozeme vidiet
pozoruhodny fakt, Ze napriek stale vychadzajucim novym populdrnym korejskym seridlom
maju u japonského publika aj nad’alej uspech starsie klasiky ako Winter Sonata a Jewel in the

Palace, ktoré vysli este pocas hallju 1.0.

5.2. Taiwan

Podrl'a spravy od KOFICE boli na Taiwane preferovanymi serialmi v roku 2020: Crash
Landing on You (11,1%), It's Okay to Not Be Okay (9%) a Itaewon Class (6,5%).'%
V nasledujiicom roku 2021 zastavali prvé 3 miesta seridly: Squid Game (22,8%), Hometown
Cha-Cha-Cha (5,1%) a Crash Landing on You (3,5%).'°¢ Vdaka tymto vysledkom mozno
skonStatovat, Ze seridly Crash Landing on You a Itaewon Class neboli vel'mi popularne len
v Japonsku ale aj na Taiwane. Na zéklade tejto spravy mozno taktiez vyhodnotit’, Ze taiwanski
divaci, na rozdiel od tych japonskych, v dneSnej dobe preferuju skor novsie korejské serialy

nez star$ie, ktoré vysli uz v predchadzajucich obdobiach. Nie je vSak ni¢im prekvapivym, Ze
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191 Japanese remake of 'Itaewon Class' to air on TV Asahi in July. The Korea Times [online]. 2022 [cit. 2023-05-28].
Dostupné z: http://www.koreatimes.co.kr/www/art/2022/04/398 327960.html.

192 NARAKCHAWA, Aja, 2021, str. 4.

193 KOFICE. 2021 Global Hallyu Trends. Juzna Koérea: Korean Foundation for International Cultural Exchange (KOFICE),
2021, str. 126. ISBN 979-11-91872-02-6.

194 KOFICE. 2022 Global Hallyu Trends, 2022, str. 119.

195 KOFICE. 2021 Global Hallyu Trends, 2021, str. 126.

196 KOFICE. 2022 Global Hallyu Trends, 2022, str. 119.
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v roku 2021 bol s prehl'adom na prvom mieste UspeSny serial Squid Game vzhl'adom na to, Ze
je to seridl, ktory bol v danom roku celkovo tspesny takmer po celom svete. Squid Game bol
fakticky zaznamenany ako najobl'ibenejsi serial v historii Netflixu vobec, ked’Ze ho videlo vyse
111 miliénov domécnosti na celom svete.!*” Hlavnym hrdinom tohto akéného thrilleru je Song
Kihun, ktory vedie vel'mi nestastny zivot — je rozvedeny, nema dobry vzt'ah so svojou jedinou
dcérou a ako nenapravite'ny gambler musi stale splacat’ dlhy, ktoré vlastne ani nema ako splatit’,
ked’ze ho navysSe vyhodili z prace. Zufaly hlavny hrdina tak prijme ponuku od neznameho
cudzinca zahrat' si niekol’ko detskych hier o peniaze a nasledne je prevezeny na neznamu
lokéciu. Po prichode sa dozvedd, ze je jednym zo 455 hracov, ktori v tejto hre nehraju len
0 peniaze, ale zaroven aj o prezitie, nakol’ko vypadnutie z niektorej z hier znamena smrt’. SOong
Kihun sa tak spolu s d’al§imi hra¢mi snaZi prist na to, ako kazdé kolo tejto smrtiacej hry
prekonat’. Serial vyhral viacero oceneni v Korei aj mimo fiu a tovar s nim spojeny, ako st
napriklad figirky, plySové hracky alebo kIi¢enky, mozno ndjst’ vo viacerych kutoch sveta

dodnes.

Netflix je v dneSnej dobe na Taiwane, rovnako ako v Japonsku, vel'mi populédrnou
streamovacou platformou na sledovanie korejskych seridlov. Popularnou platformou pre
taiwanskych divdkov zvykla byt taktiez do roku 2020 aj iQIYI'®®, na ktorej prvé priecky
sledovanosti zaberali ¢asto prave korejské serialy, ako bolo uz avizované v predchadzajuce;j
podkapitole o Taiwane po¢as hallju 2.0. Co sa tyka samotnej sledovanosti na Netflixe za rok
2020, 8 z top 10 relacii tvorili prave korejské seridly. V roku 2021 to bolo 7 z top 10 relacii.
A v roku 2022 zasa 5 z 10 top relacii. Znacnu pozornost’ si v tychto rebrickoch iste zasluzi serial
Hospital Playlist, ktory sa z 3. miesta v roku 2020 vySplhal aZ na celkovo 1. miesto v roku 2021.
Druhé miesto v rebri¢ku za rok 2020 zastaval seridl /t's Okay to Not Be Okay, avSak v roku
2021 toto miesto zaujal seridl Hometown Cha-Cha-Cha. Obidva seridly sa taktiez vyskytuju vo
vyssie spominanej sprave od KOFICE, co taktiez svedc¢i o ich obl'ibenosti medzi taiwanskymi
divakmi. Nakoniec sa na celkovo 1. miesto populdrnych serialov za rok 2022 na Taiwane dostal

serial Extraordinary Attorney Woo.'®® Tento serial je o extrémne inteligentnej pravnicke

197 KOFICE. 2021 Hallyu White Paper, 2022, str. 28.

198 V roku 2020 bolo na Taiwane vydané nariadenie, ktoré zakazuje taiwanskym jednotlivcom a organizaciam spolupracovat’
s ¢inskymi streamovacimi spolo¢nost’ami ako st iQIYI a Tencent Holding, aby sa zabranilo nelegalnemu posobeniu tychto
spolo¢nosti na Taiwane prostrednictvom miestnych agentov a distributorov (IQiyi’s Taiwan agent to cease serving local users
from October 15 after ban on Chinese streaming platforms. South China Morning Post [online]. 2020 [cit. 2023-05-30].
Dostupné z: https://sc.mp/e074n?utm_source=copy_link&utm_ medium=share_widget&utm_campaign=3102504).

199 TOP 10 on Netflix in Taiwan in 2020. FlixPatrol [online]. [cit. 2023-05-30]. Dostupné z:

https:/flixpatrol.com/top 10/netflix/taiwan/2020/.

TOP 10 on Netflix in Taiwan in 202 1. FlixPatrol [online]. [cit. 2023-05-30]. Dostupné z:

https:/flixpatrol.com/top 10/netflix/taiwan/2021/.

TOP 10 on Netflix in Taiwan in 2022. FlixPatrol [online]. [cit. 2023-05-30]. Dostupné z:

https:/flixpatrol.com/top 10/netflix/taiwan/2022 /.
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U Jongu, ktord trpi autizmom a vSetky pripady teda rieSi svojim unikatnym sposobom.
Hospital Playlist je seridlom z nemocni¢ného prostredia vyobrazujuci rozne pribehy doktorov,
sestri¢iek a pacientov. Ostatné dva spominané serialy, t. j. It's Okay to Not Be Okay a Hometown
Cha-Cha-Cha zase spadaju do zanrovej kategorie romantickych seridlov. Vsetky spominané
seridly zaznamenali pozitivhu odozvu uz v samotnej Korei aprave vdaka distribucii

prostrednictvom Netflixu sa im dostalo pozornosti aj v inych kitoch sveta.

5.3.Cina

Blokovanie korejského obsahu v Cine, ktoré zadalo pocas éry hallju 2.0, nadalej
pokracovalo aj pocas hallju 3.0. Aj napriek tomu, Zze Cina nikdy oficialne zrugenie tohto zakazu
nevyhlésila, nakolko stdle zastdva stanovisko, ze Ziadna blokdda korejského obsahu
neexistovala, v poslednych rokoch je badatelné, Ze sa Cina znova otvara koérejskému obsahu.
Konkrétne v pripadne korejskych seridlov bol Saimdang, Memoir of Colors prvym seridlom
oficialne pristupnym v Cine po §iestich rokoch blokady. Navzdory tomu, Ze bol tento historicky
serial schvaleny na svoje odvysielanie v Cine uz v novembri 2016, naslednej premiéry sa
v nesledujiicom roku dockal iba v Kérei. V Cine sa stal divikom oficialne pristupnym az
zaGiatkom roka 2022 prostrednictvom online platformy Mango TV.?% Prvym kérejskym
seridlom, ktory od zacatia blokady korejského obsahu dostal sthlas na svoje odvysielanie
v Cine, bola romantickd melodrama Something in the Rain. Odkedy &inska streamovacia
platforma 1QIYT zacala 3. marca 2022 ponukat’ tento serial, zacali uz postupne pontikat’ d’alSie
korejske seridly aj iné online platformy. Nasledkom stale pretrvavajtcich anti-korejskych nalad
v Cine sice spogiatku seridl &elil kritike Cifianov na socialnej sieti Weibo, no na samotnej iQIYT
sa Something in the Rain dostal na zoznam top 10 najpopularnejsieho obsahu.?’! Cinska stranka
na zdiel'anie videi Bilibili taktieZ od 6. marca pre ¢inskych divédkov spristupnila serial Prison
Playbook, ktory sa nasledne umiestnil na 3. mieste v sledovanosti v sekcii televiznych
seridlov.??? Korejské seridly sa tak od roku 2022 zacali pomaly ale iste znova vracat’ medzi
¢inskych divdkov legalnou cestou. Pocas prebiehajicej blokady korejského obsahu sa totiz
&inski divaci &asto uchyl'ovali k pouZivaniu nelegalnych stranok alebo VPN?%. Divaci v Cine

tak zvdacSa pouZivali technologie ako VPN, aby sa dostali ku koérejskému obsahu

200 Korean drama to be aired in China in six years. The Dong-A Ilbo [online]. 2022 [cit. 2023-05-31]. Dostupné z:
https://www.donga.com/en/article/all/20220106/3128212/1.

201 Chinese netizens criticize iQiyi for releasing Korean drama “Something in the Rain.” The Korea Herald [online]. 2022
[cit. 2023-05-31]. Dostupné z: https://www koreaherald.com/view.php?ud=20220304000755.

202 China’s first K-drama approvals in years come under cloud of Yoon’s foreign policy. South China Morning Post [online].
2022 [cit. 2023-05-31]. Dostupné z: https://www.scmp.com/economy/china-economy/article/3171026/chinas-first-k-drama-
approvals-years-come-under-cloud-yoons.

203 Virtual private network ifruje prenasané data uzivatel'a a skryva ho za falognu IP adresu. Jednou z vyhod tejto sluzby je
prave to, Ze sa uzivatel’ dostane aj k strankam a obsahu, ktoré st v jeho krajine inak blokované.
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prostrednictvom streamovacich sluzieb v Hongkongu ana Taiwane, ktorych sa blokada
netykala. Konkrétnym prikladom je seridl Hotel del Luna, ktory sa stal veI'mi popularnym
medzi ¢inskymi divakmi prave vd’aka tomu, Ze si ho mohli pozriet’ prostrednictvom iQIYT na

Taiwane?** pomocou VPN a jej podobnym technologiam.?%

O popularite seridlu Hotel del Luna sved¢i aj prieskum KOFICE, kde sa Hotel del Luna
(6,1%) umiestnil na 3. mieste najpopularnejsich korejskych serialov v Cine za rok 2019, hned’
za seridlmi My Love from the Star (8,9%) a Descendants of the Sun (7,2%). Popularny bol
v tomto roku taktiez aj na Taiwane, kde dokonca v prieskume zastaval prvé miesto.?’® Hotel del
Luna bol tak jedinym seridlom z éry hallju 3.0, ktorému sa v Cine podarilo dostat’ do top 3
najpopularnejsSich korejskych seridlov. Tento romanticky fantasy seridl, v ktorom najdeme aj
prvky hororu, je o hlavnom hrdinovi Ku Cchansongovi, ktory musi proti svojej voli zagat
pracovat’ v Hoteli del Luna. Tento hotel vSak nie je len tak obycajnym hotelom, pretoze jeho
hostia aj pracovnici su duchovia, ktori tam prebyvaji, pokial’ sa nedostanti na druht stranu.
Hotel vedie navyse naladova a chamtiva riaditel’ka Cang Manw®dl, ktora si riadenim hotela vyse
1 300 rokov odpykava svoj trest. Cang Manwdl neschopna uz celé staro¢ia prelomit’ tito kliatbu
pomaly prestala duafat’, ze sa jej to vobec niekedy podari, no s prichodom nového manazéra
hotela Ku Cchansdnga postupne zistuje, Ze to nakoniec nie je Giplne beznadejné. Seridlu sa viak
nedarilo len u zahrani¢ného publika, ale aj v samotnej Koérei dosiahla jeho posledna epizoda

sledovanost’ 12%, ¢im sa stal najsledovanej$im seridlom stanice tvN za rok 2019.27

V nasledujicom roku 2020 neboli vysledky popularity medzi ¢inskymi divdkmi tak
jednoznacné ako v roku 2019. To méZeme jasne vidiet na vysledkoch, kde prvé miesto
popularity spolu zastavali seridly My Love from the Star, Jewel in the Palace a Flower of Evil
s 7,3%. Na druhom mieste sa umiestnil serial Reply 1988 s 5,3% a 3. miesto s 5% spolu zdiel’ali
Crash Landing on You a Descendants of the Sun.?°® V roku 2021 sa v Cine, rovnako ako na
Taiwane, na 1. mieste umiestnil serial Squid Game (7,9%), za ktorym nasledovali My Love from

the Star (5,1%) na 2. mieste a Descendants of the Sun (4,9%) na 3. mieste.?’ Z tychto sprav od

204 Hotel del Luna vySiel v roku 2019, t. j. predtym neZ bola platforma iQIYI na Taiwane zakdzana, preto sa k serilu este
mohli ¢inski divaci dostat’ takymto sposobom.

205 KOFICE. Hallyu White Paper, 2019. Juzna Korea: Korean Foundation for International Cultural Exchange (KOFICE),
2020, str. 29-30. ISBN 979-11-85661-58-2.

206 KOFICE. Global Hallyu Trends 2020. Juzna Korea: Korean Foundation for International Cultural Exchange (KOFICE),
2020, str. 82. ISBN 979-11-85661-65-0.

207 “Hotel Del Luna” Has Great Send-Off With New Personal Best In Ratings For Final Episode. Soompi [online]. 2019 [cit.
2023-05-31]. Dostupné z: https://www.soompi.com/article/1349569wpp/hotel-del-luna-has-great-send-off-with-new-
personal-best-in-ratings-for-final-episode.

208 KOFICE. 2021 Global Hallyu Trends, 2021, str. 125.

209 K OFICE. 2022 Global Hallyu Trends, 2022, str. 119.
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KOFICE mézeme vidiet, ze populdrne seridly My Love from the Star a Descendants of the Sun
z predchadzajucej hallju 2.0 si aj nad’alej udrzuja svoju popularitu v Cine, rovnako ako ete
star$i seridl Jewel in the Palace, ktory bol vydany eSte pocas hallju 1.0. Nie je ni¢im
prekvapivym, Ze sa na zoznam podarilo dostat’ aj hitom Crash Landing on You a Squid Game,

ktoré si ziskali pozornost’ aj v predchadzajacich krajinach.

Vzhladom na to, Ze je Hongkong jedinou ¢astou Ciny, kde je Netflix oficialne pristupny,
na zaver tejto podkapitoly prinaSam aspon stru¢né zhrnutie popularity koérejskych seridlov na
Netflixe v Hongkongu za posledné roky. Za rok 2020 tvorili korejské seridly 6 z 10
najsledovanej$ich seridlov v Hongkongu, pricom prvé 4 priecky zaberali konkrétne seridly It's
Okay to Not Be Okay, The King: Eternal Monarch, Record of Youth a Was It Love v uvedenom
poradi.?!® V roku 2021 dokonca korejské serialy zaberali vietkych prvych 7 prie¢ok z top 10
serialov. Na prvom mieste sa umiestnil seridl Hometown Cha-Cha-Cha, na druhom Sisyphus:
The Myth, na tretom Hospital Playlist a na $tvrtom Squid Game.’!! V nasledujicom roku 2022
zaberali korejské seridly celkovo 6 z 10 prieCok. Tentokrat sa sice na 1. miesto nedostal Ziaden
korejsky serial, lebo ho zastavalo japonské anime, ale 2. az 4. miesto uz obsadili korejské serialy
v nasledovnom poradi: Extraordinary Attorney Woo, Alchemy of Souls, Business Proposal, Our
Blues.*'? 7 tohto stru¢ného prehl'adu mozno zhodnotit, Ze sa kérejskym seridlom v poslednych
rokoch nad’alej darilo aj u hongkonskych divdkov. Tito divaci navySe oblubovali viaceré

serialy, ktoré boli uspesné taktiez v Japonsku a na Taiwane.

210 TOP 10 on Netflix in Hong-Kong in 2020. FlixPatrol [online]. [cit. 2023-06-01]. Dostupné z:
https:/flixpatrol.com/top 10/netflix/hong-kong/2020/.
211 TOP 10 on Netflix in Hong-Kong in 2021. FlixPatrol [online]. [cit. 2023-06-01]. Dostupné z:
https:/flixpatrol.com/top 10/netflix/hong-kong/2021/.
212 TOP 10 on Netflix in Hong-Kong in 2022. FlixPatrol [online]. [cit. 2023-06-01]. Dostupné z:
https:/flixpatrol.com/top 10/netflix/hong-kong/2022/.
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6. DOvody popularity korejskych serialov

O tom, Ze korejské serialy st v Japonsku, v Cine a na Taiwane popularne uz dlhu dobu niet
pochyb vzhl'adom na vysSie opisané skutoCnosti. Napriek tomu, ze sa tieto seridly zacali
exportovat’ do Ciny a na Taiwan hlavne z dévodu vyplnenia vysielacieho asu a toho, Ze boli
cenovo vel'mi vyhodné, u divakov sa stali natol’ko obl'ibenymi, ze ich dan¢ krajiny importovali
aj navzdory tomu, Ze sa ich ceny postupom casu zvySovali. V Japonsku sa taktiez stali ve'mi
popularnymi hlavne po uspechu seridlu Winter Sonata v roku 2003 a svoju popularitu si
zachovali az do stcasnosti. Vzhl'adom na to, Ze sa popularita korejskych seridlov postupom
Casu rozsirila takmer po celom svete, zacali vznikat’ rozne tedrie o dovodoch tejto popularity.
Nie vietky tedrie s vsak aplikovatelné na Japonsko, Cinu a Taiwan. Preto v tejto kapitole
bliz§ie rozoberiem dovody popularity, ktoré su podl'a mojho nazoru najrelevantnejsie pre

Japonsko, Cinu a Taiwan.

6.1. Kulturna blizkost

Tedria kultirnej blizkosti sa zaklada na predpoklade, ze kultura a prvky s fiou spojené plynu
l'ahSie medzi krajinami, ktoré su si podobné, nez medzi kulturne odlisSnymi krajinami. To teda
zanemena, ze I'udia majl tendenciu l'ahSie prijimat’ importované kulturne produkty, ktoré maju
niec¢o spolocné s ich vlastnymi hodnotami, pocitmi a skusenostami. Medzi korejské kultirne
produkty obzvlast ovplyvnenymi konfucianskou etikou a tradiénymi hodnotami, ktoré su
blizke vetkym Styrom krajindm, patria prave serialy.?!* Konfucianizmus, ktory je v Korei
hlboko zakoreneny, mdézeme vidiet vo viacerych aspektoch korejskej kultary ako st rozne
stupne formalnosti v jazyku, uctievanie predkov, alebo spoloCenské konvencie. Nie je teda
ni¢im prekvapivym, Zze ma konfucianizmus vplyv aj na samotné seridly, ktoré ¢asto odrazaju
korejsku spolo¢nost’. Ked' susedné vychodoézijské krajiny sleduju tieto seridly, v ktorych sa
nachadzaji konfucidnske principy, ktoré su im taktiez blizke, aj ony uznavaju kultGrne
podobnosti medzi ich vlastnou spolo¢nostou a spolocnost'ou prezentovanou v korejskych
seridloch.?!* Vd'aka tejto podobnosti sa tak mozu divaci so serialmi lah§ie stotoznit. Vo
viacerych seridloch sa poukazuje na tradi¢né hodnoty rodinnych vztahov a priatel'stva. S tymito
hodnotami sa v pripade korejskych seridlov stretneme nielen v rodinnych serialoch, ale aj
v t6znych inych Zanroch. Ci uz v romantickych seridloch alebo v serialoch s ingm hlavnym
zanrom, ktoré v sebe kombinujui aj romantiku, je vzt'ah hlavnych hrdinov vyobrazeny ovela

zdrzanlivej$ie nez v zapadnych seridloch. Tieto seridly zvécSa zobrazuju koncept osudovej

213 YANG, Jonghoe, 2012, str. 109-110.
214 JACKSON, Brianna, 2017, str. 2.
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a cistej lasky s menSim fyzickych kontaktom. Korejské serialy st celkovo viac family-friendly
nez zapadné alebo japonské seridly. Okrem mensej intimity sa taktiez vyznacuju tym, ze je v
nich menej nasilia a pritomna cenziira tykajiica sa nozov, cigariet a tetovani, 2!°> ¢o je pre
viacerych divdkov povazované za pozitivum. Tradi¢né hodnoty sa tak v koérejskych seridloch
mieSaju s modernostou, ako je tomu aj v dnesSnej korejskej spolocnosti, s ¢im sa dokazu

stotoznit’ divaci z Japonska, z Ciny a Taiwanu.

6.2. Kvalitna produkcia

Ked sa v 90. rokoch ¢inske a taiwanské televizne stanice snazili najst’ vhodny obsah na
vyplnenie vysielacieho ¢asu, korejské serialy boli vhodnou vol'bou nielen pre svoju vyhodna
cenu, ale aj pre vysoku kvalitu. V ociach tychto kupujtcich krajin bola kvalita kérejskych
seridlov porovnatelnd s kvalitou popularnych japonskych seridlov. Spociatku tak boli kérejské
seridly povazované za lacnejsie alternativy japonskych serialov.?!® Navzdory tomu, Ze cena
korejskych seridlov zacala postupne narastat’, krajinam sa vyplatilo tieto seridly importovat’ aj
nad’alej a to vzhl'adom na to, Ze s ich rasticou cenou zacala narastat’ aj ich kvalita. Posun
v kvalite produkcie je obzvlast’ mozné zaznamenat’ od éry hallju 2.0, kedy k vyrobe seridlov
znaéne prispeli investicie z Ciny. V nasledujucej ére hallju 3.0 zase zaéali vznikat vysoko
rozpoctové seridly a to vd’aka spolupraci so streamovacimi platformami ako Netflix. Pre miesta
natacania sa Casto vyberaji vel'mi pekné scenérie, ktoré sa nésledne stdvaju populdrnymi
turistickymi miestami. Piesne, ktoré zaznievaju v seridloch, s vo véc¢sine pripadov naspievané
znamymi spevakmi a zastavaji prvé priecky hudobnych rebrickov. V koérejskych serialoch sa
taktiez Casto kladie doraz aj na oblecenie, rekvizity a doplnky, ktoré sa tak nasledne mozu stat’
poznavacim znakom seridlu, vd’aka ¢omu divaci prejavujii zaujem o ich kupu. Konkrétnym
prikladom je brosna z popularneho fantasy serialu Hotel del Luna. V seriéli tito brosiiu nosili
vSetci zamestnanci Hotela del Luna a po skonceni serialu sa napodobeniny tejto broSne zacali
vo velkom predavat v Korei a aj mimo nej. V poslednych rokoch je taktiez vidiet’ zlepSenie
v oblasti Specidlnych efektov a to ako v akénych seridloch ako napriklad Vagabond, tak aj vo
fanastasy seridloch ako Alchemy of Souls. Na prieskume japonskych divacok, publikovaného
v roku 2014, sa taktiez ukéazalo, Ze japonské divacky povazuju pri korejskych seridloch za
dolezitu technicku stranku seridlu, ktort hodnotia pozitivne. Tento vysledok podporuje aj fakt,

ze samotny serial Winter Sonata bol v Japonsku vysoko hodnoteny vd’aka svojmu pribehu a aj

215 Niektoré novsie seridly vyrabané priamo pre online internetové pratformy, ako napriklad serialy Netflix original, sa tymto
pravidlom uz neriadia a tak sa uz nedaji oznacit’ za family-friendly, nakol’ko sa tam mozu objavit’ aj erotické alebo nasilné
scény. Dovodom je to, ze je Netflix streamovacia platforma pristupna $irokému publiku vo viacerych kttoch sveta, takze pri
vyrobe serialov nepocitaji iba s azijskym publikom, ale sa snazia zaujat’ aj zapadny trh. Takymto prikladom su serialy ako
Squid Game alebo Sweet Home.

216 JIN, Dal Yong, 2016, str. 47.
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vdaka vizudlnej stranke serialu. 2!’ Vo vSeobecnosti k celkovej kvalitnej produkcii
neodmyslite'ne patri aj scenar a pribeh seridlov. V najnovsej sprave od KOFICE sa ,,dobre
Struktarovany a solidny pribeh® dostal na 2. miesto prieskumu o dévode oblubenosti
korejskych seridlov u divakov v Azii a Ocednii.>'® V tomto pripade by sa dalo do istej miery
argumentovat’, ze sa niektoré druhy pribehov v seridloch casto opakuju, ako napriklad
najcCastejsi koncept pribehu v style popolusky pri romantickom Zanri. Treba vSak podotknut’, ze
aj takyto zauzivany koncept sa korejské scenaristky snazia podat’ o najoriginalnejSie a stale
prichadzaju s novymi nadpadmi, ako ho ponat’ v novom svetle. Ako priklad tu moze posluzit
fantasy serial Goblin, v ktorom je zapletka v Style popolusky obohatend o korejski mytologiu
a folklor.

6.3. Herci

Vo vyssie spominanom prieskume od KOFICE sa na 1. mieste dovodov obl'ibenosti
korejskych serialov u divakov v Azii a Oceénii umiestnil ,atraktivny vzhlad hercov*. 2"
Délezitost’ hercov pre divdkov bolo jasne vidiet’ pocas hallju 2.0, kedy boli do viacerych
popularnych seridlov obsadeni k-pop idoly, pretoze to pozadovali hlavne japonski divéci.
Jednym zuspesnych vysledkov takéhoto obsadenia bol seridl Dream High, kde vacSinu
hlavnych uloh obsadili k-pop idoly a do vedlajSej ulohy bol dokonca obsadeny Japoncami
obzvlast obl'ubovany herec Pd JongdZun zo seridlu Winter Sonata. Samotny herec Pd Jongdzun
mal vd’aka seridlu Winter Sonata taky vplyv na japonské divacky, Ze sa snazili najst’ si
korejského partnera z toho dovodu, Ze si korejskych muzov vo vSeobecnosti mylne stotoznili
s dokonalou predstavou hlavného hrdinu v seridli. 22° O popularite koérejskych hercov
v Japonsku, v Cine aj na Taiwane sved¢i aj to, Ze viaceri popularni herci dostavaju v danych
krajinach ponuky na natacanie seridlov, filmov, zdbavnych reléacii a reklam. Po vel’kom tispechu
My Love From the Star v Cine tam hlavny herec Kim Suhjon v priebehu jedného roka natogil
vyse 30 reklam, na Com zarobil cez 90 miliard wonov.?*! Podobne aj heretka Ku Hjeson zo
seridlu Boys Over Flowers po odvysielani tohto seridlu na Taiwane zacala dostavat’ viacero
pontk na natacanie seridlov a hudobnych videi, ako uz bolo spominané v podkapitole

o Taiwane pocas hallju 2.0. Herecka si tak nasledne zahrala v taiwanskom seriali Absolute

217 KIM, Misén a Sekjong JU. Ilbon si¢chdngdZatii hanguk tiirama si¢chonge kwanhan jongu: Hanil joksa insige ttarin
hanguk tlirama si¢échong songhwartl ¢ungsimuro [Vyskum o sledovani korejskych seridlov japonskymi divakmi: Zamerané
na vysledky sledovania korejskych serialov podl'a vnimania historie medzi Koreou a

Japonskom]. HangukkchontchencchithakhwanonmundZi [online]. 2014, 14(5), str. 49 [cit. 2023-06-12]. Dostupné z:
doi:http://dx.doi.org/10.5392/JKCA.2014.14.05.044.

218 KOFICE. 2022 Global Hallyu Trends, 2022, str. 106.

219 Tbid.

220 KIM, Sangkyun, Philip LONG a Mike ROBINSON, 2009, str. 315.

221 Kim Soo-hyun earns W90b thru ads in China. Kpop Herald [online]. 2014 [cit. 2023-06-13]. Dostupné z:
https://kpopherald.koreaherald.com/view.php?ud=201411241726114570717 2.
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Boyfriend. V Japonsku si zase napriklad v seriali 99 days with the Superstar zahrali herecka
Kim Tchahiii a ¢len skupiny 2PM - Ok Tikjon. V Cine si zahrali napriklad Juna z Girls
Generation v seriali God of War, Zhao Yun, Pak Minjong v seriali Braveness of the Ming alebo
Rain v seriali Diamond Lover. Na popularite hercom v danych krajinach, okrem ich vzhl'adu
a hereckych vykonov, pridava aj skuto¢nost’, ze su ochotni svoje seridly aktivne propagovat’.
Tato propagacia prebichala nielen prostrednictvom socidlnych sieti, ale aj osobnym stretnutim
s fanusikmi. Pre korejskych hercov nie je ni¢im nezvyCajnym, ze v tychto krajinach
usporaduvaju akcie ako fan meetingy a to ¢i uz pred premiérou seridlu v danej krajine, alebo

nasledne potom, ako si tam niektory serial ziskal znacnli pozornost.
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7. Prinos popularity seridlov pre Kéreu

Vel'ké popularita korejskych seridlov v zahrani¢i pre Koreu nepochybne prinasa pozitiva vo
viacerych smeroch. Vzhl'adom na to, Ze st Japonsko, Cina a Taiwan krajinami, ktoré najdlhsie
a najintenzivnejsie konzumuju korejské serialy, ich nasledny prinos pre Koreu je vel'mi zasadny
a neopomenutelny. V tejto zavereCnej kapitole sa pokusim opisat’ v troch nasledujucich
podkapitolach najvyraznej$i prinos tychto troch krajin pre Koreu doésledkom popularity

korejskych serialov.

7.1. Turizmus

Pri natdCani seridlov si Korejcania davaju zalezat’ aj na vybere miesta natd¢ania, ako uz
bolo spominané v predchadzajicej kapitole. V seridloch su casto vyberané vel'mi pekné
scenérie pre dolezité scény, ktoré celému seridlu dotvaraju atmosféru a divakom utkveju
v pamiti. Nie je tak ni¢im prekvapivym, ze sa divaci chcll osobne pozriet’ na miesto natdcania
svojho obl'ibené¢ho seridlu, ¢o v konecnom doésledku vedie k podpore turizmu. Vplyv
popularity seridlov na cestovny ruch mozno badat uz pocas hallju 1.0. V roku 2000
medzinarodny cestovny ruch v Korei po prvykrat prekrocil po€et 5 milidnov navstevnikov, ¢im
sa Korea zaradila na 31. miesto v rebricku krajin najviac prijimajucich aktivny cestovny ruch
ana 20. miesto z hl'adiska zahrani¢nych prijmov z cestovného ruchu. Z prieskumov v rokoch
2000 — 2004 vyplyva, Ze japonski turisti predstavovali najvacsi pocet turistov cestujucich do
Korey, ¢im zaujali 1. miesto v cestovnom ruchu. Od roku 2001 prekonala Cina v poéte
prichadzajucich turistov do Kérey Ameriku, ¢im sa dostala na 2. miesto za Japonskom. Na 3.
mieste za Cinou nasledoval v poéte turistov samotny Hongkong. Taiwan v turizme do Korey
zaznamenal posun zo 7. miesta v roku 2000 na 4. miesto v roku 2004. V sprave od Taiwan
Tourism Bureau v roku 2005 sa uvadza, ze Korea sa stala pre Taiwancov hlavnou turistickou
destindciou s navitevnostou priblizne 370 000 turistov.?*? Tento narast je v pripade Taiwanu
obzvlast’ pozoruhodny vzhl'adom na to, Ze Korea v auguste roku 1992 prerusila diplomatické
styky s Taiwanom, aby mohla pokraovat’ vo vztahoch s Cinou. V nasledujucom roku 1993 sa
nasledkom tychto politickych vztahov cestovny tok medzi krajinami zrutil takmer o 60%,
pri¢om tento nizky dopyt Taiwancov po cestovani do Korey trval do roku 2000. Od roku 2001
sa pocet taiwanskych turistov do Korey rapidne zvySoval a to aj navzdory tomu, ze politické
vidzby medzi oboma krajinami stidle neboli obnovené. Aby sa vyhovelo tomuto rasticemu

turistickému dopytu do Korey zo strany Taiwancov, bola v roku 2004 medzi Taiwanom

222 KIM, Sangkyun, Philip LONG a Mike ROBINSON, 2009, str. 313-314.
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a Koreu podpisand nova dohoda o letectve a obnoveni letov medzi tymto dvoma krajinami.
Tymto sa tak ukoncilo 12-ro¢né zmrazenie pravidelnych leteckych sluzieb medzi Koéreou
a Taiwanom. Tento nahly zaujem o cestovanie do Korey je odbornikmi ¢asto pripisovany prave
bezprecedentnej popularite korejskych seridlov v danom obdobi.?** V tomto obdobi mali na
turizmus obzvlast’ znacny vplyv seridly Winter Sonata a Jewel in the Palace. Po odvysielani
seridlu Winter Sonata v Japonsku na stanici NHK pocet japonskych turistov cestujucich do
Korey vzrastol v roku 2004 o 35,5% v porovnani s predchadzajiicim rokom. Podl'a prieskumu
KTO?** navyse az 47% respondentov odpovedalo, ze Koéreu v roku 2004 navstivili prave
vplyvom korejskych seridlov.??> Ostrov Nami, ktory sa stal popularnym turistickym miestom
prave preto, Ze sa tam natacal seridl Winter Sonata, nestratil na popularite ani po rokoch a iba
v samotnom roku 2010 ho navstivilo rekordnych 330 000 zahrani¢nych navstevnikov.
Zaujimavé na tom je, Ze polet turistov z Taiwanu, Ciny, Thajska a Malajzie v danom roku
prekonal pocet japonskych turistov.?* Podobne sa tak v pripade serialu Jewel in the Palace stal
popularnym turistickym miestom Dae Jang Geum Theme Park, kde sa natacali viaceré scény
zo seridlu. Odhaduje sa, Ze iba v roku 2005 tento tematicky park navstivilo 63 507 taiwanskych
navstevnikov, €o tvori priblizne 26% z celkového poctu taiwanskych turistov v Kérei v danom
roku. Odkedy sa koncom roka 2005 zacal serial vysielat’ v Japonsku, medzi navstevnikmi
postupne narastal aj pocet japonskych turistov. Uz v prvej polovici nasledujiceho roka 2006
tak japonski turisti tvorili az 37% z celkovych zahrani¢nych navstevnikov tohto parku.??’
Spolo¢nym pre tieto obidva populdrne seridly navySe je, Ze sa taktieZ natacali na ostrove
Cedzu,??® ktory je do dnesnej doby vel'mi obl'ibenou destinaciou ¢i uz pre turistov zo zahrani¢ia

alebo samotnych Korejcanov.

V nasledujtcej ére hallju 2.0 pocet turistov cestujucich do Korey dosiahol v roku 2014
podet 11,8 miliénov. Z celkového poétu turistov tvorili turisti z Spojenych $tatov, Ciny,
Japonska a Hongkongu vyse 70%. Len samotny podiel &inskych turistov tvoril 43,14%. Cina,
ktord bola este v roku 2011 na 2. mieste za Japonskom zastavajucim 33,6% podielu turistov, sa

v roku 2014 dostala na 1. miesto.??* Podl'a sprav KTO sa fakticky podet ¢inskych turistov

223 KIM, Hyun Jeong, Ming-Hsiang CHEN a Hung-Jen SU. Research note: The impact of Korean TV dramas on Taiwanese
tourism demand for Korea. Tourism Economic [online]. 2009, 15(4), str. 868—870 [cit. 2022-10-10]. Dostupné z:
doi:https://doi.org/10.5367/000000009789955189.

224 K orea Tourism Organization.

225 BAE, Eun-song, Meehyang CHANG, Eung-suk PARK a Dae-cheol KIM. The effect of Hallyu on tourism in

Korea. Journal of open innovation [online]. Singapore: Springer Singapore, 2017, 3(1), str. 4 [cit. 2022-10-09]. ISSN 2199-
8531. Dostupné z: doi:10.1186/540852-017-0075-y.

226 KOREAN CULTURE AND INFORMATION SERVICE. K-Drama: A New TV Genre with Global Appeal, 2011, str. 88.
227 KIM, Sangkyun, Philip LONG a Mike ROBINSON, 2009, str. 325.

228 Na ostrove Cedzu sa taktieZ natacali aj dalsie serialy ako napriklad Boys over Flowers, Something in the Rain, Secret
Garden, My Name is Kim Sam Soon, Legend of the Blue Sea, Warm and Cozy alebo Our Blues.

229 BAE, Eun-song, Meehyang CHANG, Eung-suk PARK a Dae-cheol KIM, 2017, str. 2.

61



v roku 2014 zvysil o 42%, Co je Casto pripisované prave enormnej popularite seridlu My Love
From the Star,?*° ktorého miesta natd¢ania patrili podl'a novin CHINADAILY v spominanom
roku medzi najoblibenejsie destinacie &inskych turistov.?*! Od roku 2013 pocet &inskych
turistov navstevujucich Koreu medzirocne vzrastol o 52,5% . V roku 2016 pocet ¢inskych
trustov dosiahol 122 miliénov, ¢o bolo o 4,3% viac nez v predchadzajicom roku.?*? Nasledkom
sporu oh'adom THAAD, ktory bol blizsie opisovany v kapitole o hallju 2.0, zacal od roku 2016
podet &inskych turistov v Korei klesat’, nakol’ko zacala Cina zakazovat’ skupinové zajazdy do

Korey.

Na zaciatku éry hallju 3.0 sa turizmu aj nad’alej darilo a to aj navzdory opatreniam zo
strany Ciny. Skupinové zajazdy boli sice nad’alej zakdzané, no poéet individudlnych turistov
zacal v roku 2019 narastat’, konkrétne dosiahol pocet az 6 milionov. V roku 2019 dosiahol
pocet taiwanskych turistov 1,26 milidéna, ¢o bol v porovnani s rokom 2018 narast o 13%. Pocet
turistov zo samotného Hongkongu taktiez v danom roku narastol o 1,5%. Rovnako tak
v porovnani s predchddzajicim rokom narastol aj pocet japonskych turistov, a to konkrétne
0 11%. Podl'a prieskumu z roku 2019 Korea dokonca prekonala tokijsky Disneyland v zozname
destinacii, ktoré chceli japonské Studentky vysSich strednych $kol navstivit po ukoncéeni
strednej $koly.?*? V nasledujucich rokoch bol viak turizmus v Kérei, rovnako ako na celkom
svete, vel'mi ovplyvneny virusom CODVIDu-19, kedy sa cestovanie neodportcalo a v istych
obdobiach bolo dokonca zakazané. Turizmus, ktory od roku 2020 celil r6znym obmedzeniam,
sa tak zacal znova pomaly obnovovat az od roku 2022. To vSak neznamena, Zeby sa pocas tohto
obdobia Koérea vobec nesnazila o propagaciu svojho turizmu prostrednictvom seridlov. V roku
2020 usporiadalo KTO nazivo online akciu s nazvom ,,K-Drama Week LAN Trip*, kde Kim
Tami, hlavna herecka seridlu ltaewon Class, spolu s d’al§imi, predstavili miesta natid€ania
spominaného serialu spolu s ned’alekymi turistickymi miestami. Tato akcia néasledne vyvolala
obzvl4st’ nadienti odozvu u japonskych fantisikov. V Cine sa taktiez konali podobné vylety
prostrednictvom internetu, ktoré sa konkrétne tykali seridlov The King: Eternal Monarch a
Hotel del Luna. USelom bolo predstavit' najnovsie seridlové trendy v mode a make-upe,
rovnako ako predstavit’ miesta natd€ania seridlov a ich ned’aleké turistické miesta. Tieto online
podujatia mozno povazovat’ za uspesné vzhladom na to, ze prildkali okolo 11 miliénov
ucastnikov. KTO taktiez v danom obdobi spojila sily s Netflixom na video kampaii s ndzvom

»Explore Korea®. Téato kampan mala za Gcel predstavit prostrednictvom komplexnej série videi

230 GRACE CHAN, Suk Ha, Ling Jun SU a Lai Yung ADA LEE, 2018, str. 2.
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rozne aspekty Korey, od tradi¢ného oblecenia, paldcov a jedla az po historiu, kultiru a Zivotny
Styl. V tejto spolupraci bol taktiez vytvoreny kratky dokument ,Next in K-Story®, ktory
prestavoval rozne osobnosti hallju, ktoré svetu predstavili rozny obsah a produkty suvisiace s
hallju. Dokument sa samozrejme aktivne pouzival na propagaciu turizmu spojeného
s korejskou vlnou.?** V ramci propagicie turizmu spojeného s korejskou vinou vedie KTO
taktiez stranku pod ndzvom Hallyu Tourism,?* kde pre zahrani¢nych turistov predstavuje

miesta natacania serialov a hudobnych videoklipov.

7.2. Produkty a sluzby

Produktov, ktorych spotreba je ¢asto ovplyviiovand ich vztahom ku korejskym seridlom,
je Siroka Skala a to od DVD, CD so soundtrackom, romanov alebo napodobenin pouZitych
rekvizit az po oblecenie, kozmetiku, elektroniku a jedlo, ktoré sa v seridloch objavili. Viaceré
korejské spolocnosti si uvedomuju tento vplyv seridlov a celebrit na divakov a preto aktivne
sponzoruju seridly vymenou za propagaciu svojich produktov, pripadne do svojich reklam
obsadzuju rozne celebrity. Tuto taktiku na propagaciu produktov vyuzivaju taktiez aj okolité
Staty, nakolko sa korejské celebrity teSia enormnej popularite aj tam. Ako priklad mozu
posluzit’ hlavné hviezdy seridlov My Love from the Star a Descendants of the Sun, ktoré po
svojom vel’kom tspechu v Cine dostali viaceré ponuky na natadanie &inskych reklam. Nakup
korejskych produktov ovplyvneny popularitou seridlov u japonskych, ¢inskych a taiwanskych
divékov je evidentny vo viacerych pripadoch uz uvedenych v predchadzajucich kapitolach.
Vdaka velkej popularite seridlu Winter Sonata sa v Japonsku vo velkom predavali DVD,
romany arozne produkty s nim suvisiace. Rovnako tak v pripade seridlu Dream High bola
vd’aka pozitivnym ohlasom zo strany japonskych divakov dokonca vydana Specialna verzia CD
soundtracku, do ktorej hlavni protagonisti prespievali niekol’ko piesni do japonciny. V pripade
Ciny sa napriklad vo vel’kom predavala kozmetika, ktora pouzivali hlavné herecky v seridloch
My Love from the Star a Descendants of the Sun anavySe sa stalo velkym hitom aj jedlo
cchimdk t. j. kur€a s pivom, ktoré obl'ubovala hlavna hrdinka v My Love from the Star. Vd'aka
seridlu Jewel in the Palace sa v Hongkongu vSeobecne spopularizovalo korejské jedlo,
néasledkom ¢oho sa dostalo do menu viacerych hongkonskych restaurdcii.?*® Taiwan v tomto
aspekte za Japonskom a Cinou taktieZ nezaostdva a produkty spropagované prostrednictvom

korejskych serialov a celebrit sa tam tiez teSia vel'kej obl'ube. ESte v 90. rokoch sa taiwansky

234 KOFICE. 2020 Hallyu White Paper, 2021, str. 293 — 294.
235 Hallyu Tourism [online]. Korea Tourism Organization [cit. 2023-06-19]. Dostupné z:
https://english.visitkorea.or.kr/enu/ATR/hallyu.jsp.

236 KIM, Sangkyun, Philip LONG a Mike ROBINSON, 2009, str. 315.
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dovozca znacky LG Debon stazoval na tazkosti s predajom korejskej kozmetiky v krajine,
pretoze Taiwanci tieto vyrobky povazovali za podradné oproti japonskym produktom. Tato
situdcia sa vSak prave vd’aka propagécii korejskymi celebritami zacala od roku 2005 menit’
a ponuka korejskych kozmetickych znaciek tak na taiwanskom trhu zacala postupne narastat’.>*’
V niektorych pripadoch vSak tizba po priblizeni sa korejskym hviezdam nekonci len ndkupom
produktov, ale dokonca vycestovanim do Koérey za ucelom podstipenia plastickej operacie.
Spolu s popularitou korejskych seridlov tak zacal narastat’ aj pocet mladych cinskych
a taiwanskych zien ochotnych podstipit’ plastické operacie, aby sa svojim zovinajSkom co
najviac podobali ich obl'ibenym kérejskym celebritdm.?*® Tento narastajuci trend tym taktiez
svojim sposobom poukazuje na to, aky velky vplyv moézu mat’ kérejské seridly na divakov
v tychto krajinach. Seridly tiez vo viacerych pripadoch zvysili zdujem l'udi naucit’ sa korejcinu.
V Japonsku sa jazykové Skoly vyucujuce korejcinu tesili obzvlast’ velkému uspechu vplyvom
seridlu Winter Sonata, po ktorom zacal nahle narastat’ pocet I'udi, ktori sa chceli naucit’ korejsky
jazyk.?* Podla vysledkov kultirneho jazykového centra na Taiwanskej univerzite Wenhua
pracujucim s vysledkami do roku 2010, sa na Taiwane rocne uc¢i korejsky 1 200 'udi, zatial’ co
japonsky sa pre porovnanie rocne uc¢i 800 I'udi, ¢o je ovela vac¢si podiel, nez predtym ako

Taiwan zasiahla korejsk4 vina.?*

Z posledného prieskumu o ,,zdmere pouZzivat’ korejské produkty a sluzby v budicnosti® od
KOFICE vyplyva, ze Cihania, Japonci aj Taiwanci spomedzi kérejskych produktov naviac
preferuju jedlo, kozmetiku a obleCenie. Zo samotnych sluzieb zasa zastavali prvé dve miesta
zdmery navstivit Koreu anajest sa v korejskej reStauracii. 2*! V prieskume o ,,vplyve
konzumacie obsahu hallju na nakup alebo pouzivanie korejskych produktov a sluzieb* vykazali
Cina a Taiwan obzvlast' pozitivne vysledky. 72,2% &inskych respondentov a 67% taiwanskych
respondentov odpovedalo, Ze boli ovplyvneni konzuméciou obsahu hallju. Oproti tomu takto
z japonskych respondentov odpovedalo len 34%.?** V d’alsom prieskume o ,,zamere platit’ za
obsah hallyu v budicnosti® vo vSetkych troch krajinach prevladali z hallju obsahu filmy, za
ktorymi nasledovali seridly. Zo vietkych troch krajin zaznamenala Cina celkovo najsilnejsi

zamer platit’ za hallju obsah, zatial’ o Japonsko zase zaznamenalo najslabsi zamer.?** Z tychto
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vysledkov mozno vyhodnotit,, ze Cifania aj Taiwanci nad’alej zastavaju pozitivny postoj ako
k samotnému obsahu hallju, tak aj k produktom a sluzbam s nim spojenymi. Zaujimavym
zistenim na zaklade tychto prieskumov je to, ze napriek stale prevladajucej popularite
korejskych seridlov u japonskych divdkov, ¢o bolo preukdzané v kapitole o ére hallju 3.0, uz
v poslednych rokoch nemé hallju obsah na japonskych divakov az taky vplyv ako na divakov

z Ciny a Taiwanu.

7.3.Imidz krajiny

Postoj ku krajine je mozné definovat’ ako subor stereotypov, presvedceni, reputacii a
dojmov, ktoré maji ludia o nejakej krajine. Je to koncept, ktory zahfna kognitivne,
emociondlne a behaviordlne aspekty. Medzi faktory, ktoré u l'udi beZzne formuji obrazy
o krajine patria ako nepriame faktory zloZené z politickych, ekonomickych a kultirnych
faktorov, tak aj priame faktory spojené so skisenost’ou ako su cestovny ruch, produkty a I'udia.
Rovnako tak maju ¢asto silny vplyv na formovanie obrazu o krajine aj masmédia. Serialy, ktoré
odhal’uju kulturu, socidlne hodnoty a Zivotny $tyl danej krajiny, sa tak Casto stavaji kandlmi na
sprostredkovanie socidlnej reality P'udom bez priame;j skiisenosti s touto krajinou.?** Dobrym
prikladom je prave Taiwan. Ako uz bolo spominané v kapitole tykajucej sa éry hallju 1.0,
vzhl'adom na to, ze v 90. rokoch na Taiwane eSte neboli tak rozSirené znalosti ohl'adom
zivotného S§tylu v Korei a samotnych koérejskych seridlov, spociatku sa dovazali hlavne
historické serialy a serialy z korejskej vojny. Nasledkom tychto seridlov si nasledne Taiwanci
o Koérei vytvorili mylnt predstavu chudoby a zaostalosti. Negativny obraz o Koérei posiliiovalo
taktiez preruSenie diplomatickych stykov s Taiwanom za G¢elom nadviazania diplomatickych
vztahov s Cinou v roku 1992. Vztah medzi Koreu a Taiwanom sa vak za¢al zlepSovat’ od roku
2000, kedy vyrazne vzrastol obchod, tok kapitalu a cestovanie medzi tymito dvoma krajinami.
Tieto zmeny st Casto pripisované prave vplyvu korejskej viny na €ele so seridlmi a hudbou,
ktoré si prave koncom 90. rokov ziskali na Taiwane enormnt popularitu.”** Japonsko a Cina
maju s Koreou nepochybne este zlozitejSie vztahy a rozne starSie aj novsie konflikty, ktoré
modzu u l'udi negativne ovplyviiovat’ obraz o krajine. Korejské serialy su vSak faktorom, ktory
nielen na Taiwane ale aj v Japonsku a Cine prispel k utvoreniu pozitivneho imidzu krajiny.
V Japonsku k tomu obzvlast’ prispel seridl Winter Sonata. Vyskum japonskych divakov z roku
2005 ukazal, ze Japonci vd’aka tomuto serialu objavili podobnosti a rozdiely medzi Japonskom

a Koreou, ¢im zacali pocit'ovat’ ndklonnost’ ku Kérejcanom. Dal§i mensi prieskum z rovnakého

244 KIM, Mison a Sekjong JU, 2014, str. 46.
245 HAHM, Sung Deuk a Sooho SONG, 2021, str. 224.
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roku zase ukdzal, ze sa psychologickd vzdialenost’ Japoncov voci Korej¢éanom po zhliadnuti
serialu vyrazne znizila.?*® V pripade Ciny plati taktiez podobna teéria, Ze k zlepSeniu vzt'ahov
medzi Koreou a Cinou prispeli prave seridly, vdaka ktorym si Cifiania mohli uvedomit
pribuznost’ a podobnost’ s Koreou. Tato podobnost’ stuvisi prave so spolo¢nou historiou
a vychodnou kulturou zaloZenou na konfucianizme, rovnako ako s vyobrazenim kazdodenného

zivota v su¢asnosti, s ktorym sa vedia stotoznit’ aj Ciflania.>*’

Novsie vysledky za posledné roky poskytuje prieskum o ,,zmenéach vo vnimani Korey po
pouziti obsahu hallju*“ od KOFICE vydany v roku 2022. Spomedzi tychto troch krajin
zaznamenala najpozitivnejsie zmeny Cina, v ktorej v roku 2019 zaznamenalo pozitivne zmeny
vo vnimani Koérey 53,4% respondentov. Toto ¢islo sa eSte navySe v nasledujiicom roku 2020
zvysilo na 72,6%, pricom v roku 2021 sice kleslo na 62%, no vo vysledkoch aj nad’alej
prekondvalo Japonsko a Taiwan.?*® Tieto vysledky st obzvlast pozoruhodné vzhl'adom na to,
7e¢ v danom obdobi v Cine este stale pokracovala blokada korejského obsahu. Za Cinou mierne
zaostaval Taiwan, ktory s vysledkami 51,8% v roku 2019, 57,8% v roku 2020 a 60,3% v roku
2021 vykazoval postupny narast pozitivneho vnimania Korey nasledkom hallju. Japonsko na
druhej strane vykézalo oproti Cine a Taiwanu ovela niZz§iu mieru pozitivnej zmeny a to
konkrétne 22% v roku 2019, 34% v roku 2020 a 31,6% v roku 2021. V tomto pripade je vSak
nutné podotknut’, Ze najvacsie percento respondentov neodpovedalo, ze zaznamenalo negativnu
zmenu ale skor, Ze nepocitili Ziadnu zmenu potom, ¢o prisli do kontaktu s sallju obsahom.?*’
Nakol’ko sa v tomto obdobi k dlhoro€nym sporom medzi Koéreou a Japonskom pridali navyse
aj obchodné spory, ktoré boli vyrieSen¢ az v marci 2023, je mozné sa domnievat’, Ze tento faktor
taktieZ do istej miery ovplyvnil ndzory respondentov. Na potvrdenie tejto domnienky by vSak
bolo potrebné porovnat’ tieto vysledky v zmenach vnimania Korey s vysledkami ziskanymi po
vyrieSeni daného obchodného konfliktu, co vSak v sucasnej dobe, t. j. len niekol’ko mesiacov

po vyrieSeni konfliktu, eSte nie je mozZné.

246 HASEGAWA, Noriko. A Quantitative Analysis of Japanese Images of Korea: Perceptual Changes Brought about by TV
Drama Viewing. Intercultural Communication Studies. 2006, 15(1), str. 77-78.

247 JANG, Soo Hyun, 2012, str. 101.
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Zaver

Ciel'om tejto prace bolo analyzovat’ popularitu kérejskych serialov v Japonsku, v Cine
ana Taiwane a vyhodnotit, ktoré seridly boli v jednotlivych krajindch popularne, aké su
dévody popularity tychto seridlov a aky je v konecnom dosledku prinos tejto popularity pre

Koreu.

Korejské serialy sa v Cine a na Taiwane zadali vysielat’ v 90. rokoch v dosledku toho,
ze sa zacal rozSirovat’ pocet televiznych stanic, ktoré hl'adali programy na vyplnenie svojho
vysielacieho ¢asu. Prvé odvysielané korejské seridly vSak nevzbudili vel’ky zdujem u ¢inskych
a taiwanskych divakov. Cina a Taiwan vSak navzdory tomuto neuspechu kérejské serialy aj
nad’alej importovali, nakol’ko boli ve'mi cenovo vyhodné a kvalitou sa vyrovnali aj podstatne
drah§im japonskym seridlom. Prvym korejskym seridlom, ktory si v Cine ziskal znaéne
pozitivne ohlasy sa tak stal az seridl What is Love odvysielany v roku 1997. Na Taiwane sa stal
v roku 2000 prvym uspesnym korejskym seridlom Fireworks. Nasledkom uspechu tychto
dvoch seridlov zacali obidve krajiny dovazat’ eSte vac¢Sie mnozstvo korejskych seridlov,
nakol’ko sa medzi ¢inskymi a taiwanskymi divdkmi stali veI'mi obl'ibenymi, a to aj napriek
tomu, Ze sa postupom C¢asu zadala dvihat' ich cena. Do roku 2003 tak boli Cina a Taiwan
krajinami, do ktorych sa korejské seridly exportovali najviac. Od roku 2003 az do konca hallju
1.0 vSak zacalo v celkovom exporte korejskych seridlov prevladat Japonsko. V pripade
Japonska sa sice korejské serialy dockali svojej premiéry az neskor, a rovnako ako v Cine a na
Taiwane nezaznamenali hned’ uspech, no dopyt po nich zacal narastat’ spolu s enormnou
popularitu seridlu Winter Sonata odvysielanom v roku 2003. Po uspechu tejto romanticke;j
melodramy sa v Japonsku pocas tejto éry uchytili najméd seridly podobného typu, t. j.
romantické melodramy ako Stairway to Heaven alebo serialy, v ktorych hrali herci zo seridlu
Winter Sonata. V pripade vSetkych troch krajin sa stal taktieZ obzvlast’ popularnym historicky
serial Jewel in the Palace, ktory rovnako ako Winter Sonata vo velkom prispel k podpore
turizmu v Koérei. Dal§im dovodom, pre¢o Japonsko v danom obdobi v exporte prekonalo Cinu
a Taiwan je ten, Ze s narastajiicou popularitou kérejskych serialov zagali vlady Ciny a Taiwanu
zastavat’ Coraz opatrnejSie postoje k ich importu a zacali zavadzat’ rozne opatrenia na ich

obmedzenie.

V nasledujtcej ére hallju 2.0 boli za Japonskom aj nad’alej hlavnymi dovozcami
korejskych serialov Cina a Taiwan a to aj navzdory pokusom vlad tieto serialy do istej miery
regulovat’. Pocas tohto obdobia boli taktiez v Japonsku a v Cine viditeI'nejsie anti-hallju hnutia,
ktoré pokracovali aj v d’alSej ére hallju 3.0. Tieto hnutia vSak nemali zasadny vplyv na samotna
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popularitu korejskych seridlov, ku ktorym sa v tomto obdobi mohli uz divéci dostat’ nielen
prostrednictvom televizie ale aj prostrednictvom internetu. K-pop, ktory bol v tejto ére
doélezitym vyvoznym artiklom korejskej viny, mal vplyv aj na kérejské serialy. Do serialov sa
zacalo obsadzovat Coraz viac k-pop idolov, nakol’ko si to vyzadovali hlavne japonski divaci,
ktori boli hlavnymi konzumentami tychto seridlov. Nasledne tak vznikli serialy Dream High a
You're Beautiful, ktoré si v Japonsku ziskali viacero pozitivnych ohlasov. Na Taiwane, na
rozdiel od Japonska, vtomto obdobi nemozno vyc€lenit jeden popularny druh seridlov
vzhl'adom na to, ze seridly, ktoré tu zaznamenali zna¢ny uspech, boli naozaj r6znorodé.
Spomedzi tychto seridlov tu najviac vynikali konkrétne Boys Over Flowers, Empress Ki
a Goblin. V Cine sa zasa enormnej popularite tesili serialy My Love from the Star a Descendants
of the Sun. Po obrovskom tspechu My Love from the Star zacali ¢inske korporacie Coraz viac
investovat’ do korejskych seridlov. Kvoli dalsim snahdm cinskej vlady korejské seridly
obmedzit, zacali vznikat’ koérejské seridly v korejsko-Cinskej spolupraci ako Descendants of the
Sun, ktoré boli ¢inskym divakom pristupné prostrednictvom ¢inskych streamovacich platforiem.
Serialy tohto druhu boli sice ispesné, no spolupraca Korey a Ciny za¢ala postupne upadat’ spolu
so zdkazom koérejského obsahu sposobeného nésledkom konfliktu oh'adom THAAD v roku
2016. Tato blokada v Cine trvala az do roku 2022, kedy sa korejské serialy zase znova zacali

stavat’ ¢inskym divakom oficialne pristupné.

V obdobi, kedy korejska produkcia prisla o financie zo strany Ciny, tlohu Ciny
nahradili online streamovacie platformy. Obzvlast’ Netflix ma spomedzi tychto streamovacich
platforiem v tomto suc¢asnom obdobi hallju 3.0 velky vplyv na vyrobu koérejskych seridlov.
Okrem toho, Ze na vyrobe viacerych seridlov spolupracoval s korejskymi televiznymi stanicami,
zacal vyrabat’ aj svoje vlastné korejské serialy. Tento priklad tak zacali nasledovat’ aj d’alSie
streamovacie platformy ako Disney+ a Apple TV+. Co sa tyka exportu do jednotlivych krajin
v roku 2020, v exporte korejskych seridlov na prvom mieste prekonala Amerika Japonsko,
ktoré sa umiestnilo ako druhé. Cina a Taiwan sa spolu umiestnili na §tvrtom mieste. Export do
tychto krajin tak v porovnani s predchadzajicimi obdobiami klesol, no vSetky tri krajiny
zostavaju aj nad’alej dolezitymi dovozcami korejskych seridlov. Za ddlezitejSiu nez samotny
export mozno v tomto obdobi povazovat’ sledovanost’ na Netflixe, kde sau divakov v Japonsku,
na Taiwane a v Hongkongu korejské serialy aj nad’alej teSia vel'kej popularite. V Japonsku sa
z novsich seridlov tesili obzvlast’ velkej popularite ltaewon Class a Crash Landing on You,
ktoré boli populdrne taktiez na Taiwane. Zaujimavost'ou je, Ze podl'a prieskumov od KOFICE
povazovali Japonci v tomto obdobi za preferované korejske seridly taktiez starSie seridly Winter

Sonata a Jewel in the Palace. Na Taiwane boli okrem vysSie spominanych taktiez popularne
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serialy It's Okay to Not Be Okay a Squid Game. V Cine, kde sa v tejto ére mohli divéci az do
roku 2022 dostat’ ku kérejskym seridlom jedine nelegalnymi cestami, bol obzvlast popularnym
seridl Hotel del Luna. Podl'a prieskumov oznacili ¢inski divaci za d’alSie preferované serialy
My Love from the Star, Descendants of the Sun a Jewel in the Palace, ktoré boli uspesné uz

v predchadzajucich érach hallju.

Za tri hlavné dovody popularity kérejskych seridlov v tychto troch krajinach povazujem
kultrnu blizkost’, kvalitni produkciu serialov a hercov, ktori v nich hraju. Vd’aka kultirnej
blizkosti su divaci schopni blizsie a jednoduchSie sa stotoznit’ s korejskymi seridlmi, ktoré im
tuto kulturnu blizkost’ zaroven pripomenuli. Na celkovo kvalitnej produkcii si Korejcania davali
zalezat uz v 90. rokoch, ked’ ich susedné krajiny zacali exportovat’ a ich kvalita sa pocas rokov
nad’alej len zlepSuje. Produkcii seridlov v poslednych rokoch obzvlast prospeli financie od
Neflixu, vd’aka ktorym mohli vzniknut’ viaceré vysoko rozpoctové seridly. Velky vplyv na
fanusikov maju tiez herci, ktori st v tychto krajinadch popularni hlavne vd’aka svojmu vzhl'adu

a aktivnej propagécii svojich projektov.

Prinos popularity seridlov pre Koéreu je nespochybnitelne spojeny s dévodmi ich
popularity v danych krajinadch. Délezitou sucast'ou kvalitnej produkcie su atraktivne miesta
natacania, na ktorych si Korejcania pri natdcani ddvaji obzvlast’ zalezat'. Tieto miesta natacania
sa tak Casto nasledne stavaju popularnymi turistickymi miestami, kvoli ktorym fantsikovia
serialov vycestuju do Korei. Turisti z Ciny, Taiwanu a Japonska su najéastej$imi turistami
v Korei. Ich pocet sa viditelne zvySil prave v obdobiach, ked’ sa v jednotlivych krajinach
preslavil niektory korejsky serial ako Winter Sonata, Jewel in the Palace alebo My Love from
the Star. Pocas obdobia COVIDu-19 utrpel turizmus celosvetovo, no Korea aj napriek tomu
usporaduvala rozne online akcie s hercami zamerané na propagaciu miest natd€ania v seridloch,
ktorych sa obzvlast’ aktivne zicCastnili japonski a Cinski fantSikovia. Vdaka seridlom tiez ich
fanusikovia aktivne nakupuju rézne druhy produktov a sluZieb stvisiacich s ich obl'ibenymi
seridlmi. V sucasnosti su najpopularnejimi korejskymi produktami Japoncov, Cifianov aj
Taiwancov jedlo, oblecenie a kozmetika, priCom zo sluzieb u nich najviac prevlada zamer
navstivit Koreu a najest’ sa v korejskej reStauracii. Okrem nakupovania a vyuzivania takychto
produktov a sluZieb sa tito fantSikovia taktieZ nezdrahajii podstupit’ plastick operaciu alebo
sa naucit’ korejsky jazyk. O tom, Ze konzumécia hallju produktov pozitivne vplyva na nakup
produktov a sluzieb svedéi aj najnovsi prieskum, kde Cifiania a Taiwanci vykazali obzvlast
pozitivne vysledky. Z vyskumu ale taktiez vyplynulo, Ze tento hallju obsah uz na Japoncov

nema taky vplyv ako na Cinanov a Taiwancov ato aj napriek tomu, Ze st korejské seridly
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v Japonsku aj nad’alej popularne. V neposlednom rade pomahaju korejské seridly aj k zlepSeniu
imidzu krajiny. StarSie vyskumy dokazuju, Ze si divaci boli schopni uvedomit’ ich pribuznost’
a podobnost’ s Kdreou, ¢o prispelo k utvoreniu pozitivneho nazoru na krajinu. V najnovsich
vyskumoch tykajucich sa zmien vo vnimani Kérey po pouZiti obsahu hallju vykazali Cina
a Taiwan vel'mi pozitivne vysledky, ¢o znamena, ze ich obsah hallju stale pozitivne ovplyvnuje.
V pripade Japonska sa zase ukazalo, ze v sucasnosti vacSina japonskych konzumentov hallju
nepocituje ziadnu zmenu vo vnimani Koérey, ¢i uz pozitivnu alebo negativnu. Je mozné sa
domnievat’, Ze tieto negativnejsie vysledky, ktoré Japonsko oproti Cine a Taiwanu vykazuje, je
nasledkom nielen dlhoro¢nych sporov medzi Japonskom a Koreou, ale aj najnovsieho
obchodného konfliktu medzi oboma krajinami, ktory sa podarilo vyriesit' az v roku 2023.
V zavere je mozné konStatovat, Ze v buducnosti je potrebné vykonat’ hlbsi vyskum pre
upresnenie dovodov, ktoré st pricinou toho, Ze obsah hallju uz na Japoncov nema taky vplyv
ako v minulosti a to ¢i uz na nadkup produktov a sluzieb, alebo na utvaranie pozitivneho imidzu

o krajine.
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Prilohy

Prehl’adna tabul’ka korejskych serialov uvedenych v praci

Nazov Rezisér Rok premiéry v Koérei
Foundation of the Kingdom Cang Hjongil 1983
The King of Chudong Palace I Pjonghun 1983
Pa Mun I Pjonghun 1989
Love on a Jujube Tree Jom Hjonsop 1990
What is Love Pak Cchol 1991
Jealousy I Stingrjol 1992
Men of the Bath House Cong Uljong 1995
Jang Nok Soo I Jongguk 1995
Jang Hee Bin I Congsu 1995
Tears of the Dragon Kim C#hjong 1996
Full River Kim Césun 1996
The Widow So Wonjong 1996
Wish Upon A Star I Cchanghan, I Cinsok 1997
Little Lady Kim Cihjon, Jun 1997
Cchangbom
The King and the Queen Kim Congsun et al. 1998
Soonpoong Clinic Kim Cinjong, Kim Pjonguk 1998
Tomato Cang Kihong 1999
Nonstop Kwon Ikéun, I Minho et al. 2000
Autumn in my Heart Jun Sokho 2000
Fireworks Cong Uljong 2000
All About Eve I Hjongson, Han Ccholsu, 2000
I Cinsok
Hong Guk Young I Cigap, I Ciwon 2001
Hotelier Cang Jongu 2001
Ladies of the Palace Kim Cahjong 2001
Beautiful Days I Cangsu 2001
Winter Sonata Jun Sokho, I Hjongmin 2002
Inspector Park Moon So Cong In 2002
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Miss Mermaid I Cuhwan, Sin Hjonéchang 2002

Jewel in the Palace I Pjonghun 2003

Summer Scent Jun So6kho 2003

Stairway to Heaven I Cangsu 2003

All In Ju Ccholjong, Kang Sinhjo 2003

Lovers in Paris Sin Ucchol 2004

Full House Pjo Minsu 2004

Lovers in Prague Sin Ucchol, Kim Hjongsik 2005

My Girl Con Kisang, P4 Tchisop 2005

Shin Don Kim Cinmin 2005

My Name is Kim Sam Soon Kim Junéchol 2005

Be Strong, Geum-Soon I T4djong 2005

Sad Love Song Ju Cchaljong 2005

High Kick! Kim Pjonguk, Kim 2006

Cchangdong, Kim Jonggi

Lovers Sin Ucchol 2006

Hwang Jin Yi Kim Cchdlgju 2006

Spring Waltz Jun Sokho 2006

Lee San, Wind of the Palace | I Pjonghun, Kim Kiinhong 2007

Eight Days, Assassination Pak Congwon 2007
Attempts against King

Jeongjo

Conspiracy in the Court Kwak Conghwan 2007

Coffee Prince [ Jundzong 2007

Temptation of Wife O Segang 2008

The Great King, Sejong Kim Wonsok, Kim Songglin 2008

Painter of the Wind Cang Tchiju, Cin Hjok 2008

You're Beautiful Hong Song¢chang 2009

Boys Over Flowers Con Kisang 2009

Secret Garden Sin Uc¢chol, Kwon 2010

Hjokéchan, Kim Conghjon
My Girlfriend Is a Gumiho Pu Songéchol 2010
Dong Yi I Pjonghun, Kim Sanghjop 2010
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Sungkyunkwan Scandal Kim Wonsok, Hwang Inhjok 2010

Pasta Kwon Sokcang 2010

Dream High I Ungbok 2011

The Greatest Love Pak Honggjun, I Tongjun 2011

Tree with Deep Roots Cang Tchiju, Sin Kjongsu 2011

Insu, The Queen Mother I Tchagon 2011

Warrior Baek Dong Soo Kim Hongson, I Hjondzik 2011

Heartstrings Pchjo Minsu, I Mincchol 2011

Love Rain Jun So6kho 2012

I Miss You I Cidong, Pak Cébom 2012

The Great Seer I Jongsok 2012

The Great Doctor Kim Conghak 2012

Queen and | Kim Pjongsu 2012

The King's Doctor I Pjonghun, Co Cénggju 2012

Rooftop Prince Sin Junsop, An Kilho 2012

The Heirs Kang Sinhjo, Pu Songcchol 2013

I Can Hear Your Voice Co Suwdn 2013

Master's Sun Cin Hjok 2013

That Winter, the Wind Kim Kjutcha 2013
Blows

Jang Ok, Jung Living by Pu Songéchol 2013
Love

Goddess of Fire Pak Songsu, Cong Tijun 2013

Gu Family Book Sin Uéchol, Kim Conghjon 2013

My Love from the Star Cang Tchiju, 2013

O Cchunghwan
You Are The Best Jun Songsik 2013
The Queen of Office Con Cchanggiin, 2013
No Sanghun

The Fugitive of Joseon I Cinso, Con Usdng 2013

Good Doctor Kim Minsu, Kim Cinu 2013

Two Weeks Son Hjongsok, Co Conggju 2013

Empress Ki Han Hui 2013
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Pinocchio Co Suwdn 2014
Jeong Do-jeon Kang Pjongtchik, I Cihun 2014
More Than a Maid Co Hjontchak 2014
Secret Door Kim Hjongsik 2014
Healer I Congsdp, Kim Cinu 2014
You're All Surrounded Ju Insik 2014
Wonderful Days Kim Cinwon 2014
Doctor Stranger Cin Hjok 2014
Misaeng: Incomplete Life Kim Wonsok 2014
The Jingbirok: A Memoir of | Kim Sanghii, Kim JongdZo 2015
Imjin War
Six Flying Dragons Sin Kjongsu 2015
Splash Splash Love Kim Cihjon 2015
Crimson Moon P4 Kjongsu 2015
Hyde Jekyll, Me Co Jonggwang, Pak Sinu 2015
She Was Pretty Cong Téjun 2015
Reply 1988 Sin Wonho 2015
Warm and Cozy Pak Honggjun, Kim Hiiwon 2015
Goblin I Ungbok 2016
Descendants of the Sun I Ungbok, Pik Sanghun, 2016
Ju Congson
Page Turner I Cihun 2016
Cinderella and the Four Kwon Hjokéchan 2016
Knights
Jang Young Sil: The Kim JongdZo 2016
Greatest Scientist of Joseon
The Royal Gambler Nam Kon 2016
Moon Lovers: Scarlet Heart Kim Kjutcha 2016
Ryeo
Let's Fight Ghost Pak Cunhwa 2016
Cheese in the Trap I JundZong 2016
The Doctors O Cchunghwan, Pak Sudzin 2016
Flowers of the Prison I Pjonghun, Kim Songjong 2016
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Signal Kim Wonsok 2016

Legend of the Blue Sea Cin Hjok 2016

Dr. Romantic Ju Insik, Pak Sudzin 2016

Hwarang Jun Songsik 2016

Uncontrollably Fond Pak Hjonsok 2016

Saimdang, Memoir of Jun Sangho 2017

Colors

Voice Kim Hongson 2017

Missing Nine Ccho Pjonggil 2017

While You Were Sleeping | O Cchunghwan, Pak Sudzin 2017

A Korean Odyssey Pak Honggjun, Kim 2017

Conghjon, Kim Pjongsu
Strong Woman Do Bong I Hojngmin 2017
Soon

My Father Is Strange I Cisang 2017

Suspicious Partner Pak Sonho 2017

Hospital Ship Pak Cibom, Kim Sangu 2017

Good Manager I Cihun, Cchd Junsok 2017

Prison Playbook Sin Wonho 2017

What’s Wrong with Pak Cunhwa, Ju Congson 2018
Secretary Kim

The Last Empress Cu Tongmin 2018

Lawless Lawyer Kim Cinmin 2018

Wok of Love Pak Sonho, Ham Cunho 2018

Mr. Sunshine I Ungbok, Cong Cihjon 2018

Familiar Wife I Sangjop 2018

Something in the Rain An Pchansok 2018

Hotel del Luna O Cchunghwan 2019

My Country: The New Age Kim Cinwon 2019

Haechi I Jongsok 2019

Vagabond Ju Insik 2019

Kingdom Kim Songhun, Pak Jujong, 2019

Pak Indze et al.
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Extraordinary You Kim Sanghjop, Kim Sangu 2019

Confession Kim Ccholgju 2019

Crash Landing on You I Conghjo 2019

Itaewon Class Kim Songjun 2020

The King: Eternal Monarch | Pik Sanghun, Cong Cihjon 2020

The Penthouse Cu Tongmin, Kim Sunok 2020

The World of the Married Mo Wanil 2020

Mr. Queen Jun Songsik 2020

Flower of Evil Kim Ccholgju 2020

The Game: Towards Zero Cang Cunho 2020

Sweet Home I Ungbok 2020

Sweet Munchies Song Ciwon 2020

It's Okay to Not Be Okay Pak Sinu 2020

Hospital Playlist Sin Wonho 2020

Record of Youth An Kilho 2020

Was It Love Kim Dohjong 2020

The King of Tears, Lee Kim Hjongil 2021
Bang-won

Joseon Exorcist Sin Kjongsu 2021

The Red Sleeve Céng Ciin 2021

The King's Affection Song Hjonuk 2021

Moonshine Hwang Inhjok 2021

Secret Royal Inspector & Ju Congson 2021

Joy

Mouse Cchd Cunbé 2021

Squid Game Hwang Tonghjok 2021

Dr. Brain Kim Ciun 2021

Hometown Cha-Cha-Cha Ju Cewon 2021

Sisyphus: The Myth Cin Hjok 2021

Alchemy of Souls Pak Cunhwa 2022

Business Proposal Pak Sunho 2022

All Of Us Are Dead I Cikju 2022

Shadow Detective Han Tonghwa 2022
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Rookie Cops Kim Pjongsu 2022

Big Bet Kang Junsong, Nam Kihun 2022

Pachinko Kogonada, Justin Chon 2022

Extraordinary Attorney Woo Ju Insik 2022

Our Blues Kim Kjutcha 2022
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KBS
Obrazok 1- Medzindrodnd verzia titulného plagdatu Winter Sonata. Obrazok 2 - Winter Sonata vo verzii japonského anime.
Zdroj: https://www.imdb.com/title/tt0395057/. Zdroj: https://www.imdb.com/title/tt7505892/.
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Obrazok 3 - Korejska verzia titulného plagatu Boys Over Flowers. Obrazok 4 — Posledny zvizok japonskej manga predlohy Boys

Zdroj: https://mydramalist.com/2987-boys-over-flowers. Over Flowers.
Zdroj: https://'www.amazon.co.jp/-/en/dp/272347030X.
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Obrdzok 5 — DVD My Love From The Star s titulkami

v a:;lz(')c;in eacin 51,-”}; aOSV;a S';;)\’Ztel’n}m (:;aj)i;i;o;:’m Obrazok 6 — CD originadlneho soundtracku zo serialu Dream High,
v mandarinskej cinstine. prémiova japonska verzia s DVD.

Zdroj: h Z[[)S"//WWW amazon.com/Korean-Mandarin-Audio- Zdroj: https://'www.yesasia.com/us/dream-high-original-soundtrack-
Eng. [LS h- C/; iﬁ esel, dl; /61 6k4 2 3 77 ) japanese-premium-edition-album-dvd/1024519078-0-0-0-en/info.html.
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Obrazok 7 — Webtoon a serialova verzia Itaewon Class. Zdroj: http://newsroom.kakaoent.com/news/kakao-entertainments-global-
blockbuster-webtoon-itaewon-class-to-air-as-japanese-drama-remake-roppongi-class-on-tv-asahi-this-coming-july/.

Obrazok 8 — Japonsky remake Itaewon Class s nazvom Roppongi Class.
Zdroj: https://japan-programcatalog.com/en/program/roppongiclass.
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Obrazok 9 — Individudlne plagaty hlavnych postav zo seridlu Descendants of the Sun.
Zdroj: https://mydramalist.com/18523-descendants-of-the-sun-recap-special.

Obrdzok 10 — USB kltice navrhnuté podla hlavnych postdv seridlu Descendants of the
Sun. Zdroj: http://koreatimes.co.kr/www/news/nation/2016/04/398 202421.html.
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